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SIS
2. RESUMEN EJECUTIVO

La Empresa “COCINAS DEL CANAL S.A”; ha solicitado la elaboracién del presente
Estudio de Impacto Ambiental Cat. | (EslA Cat. I) denominado “COCINAS OCULTAS”,
para la construccion y operacion de veinticuatro cocinas modulares construidas en dos
plantas, las cuales serdn dispuestas para la elaboracién de alimentos sin atencion al
publico, cubriendo la demanda actual de plataformas virtuales como Appetito 24 o Uber

eats, entre otras.

Para la obtencion de la resolucion de aprobacion, se formulé el presente documento, el
cual llevard implicito todos los trAdmites asociados para el uso, aprovechamiento y/o
afectacion de los recursos bioticos y fisicos que sean necesarios para la ejecucion de la
obra, teniendo en cuenta los términos de referencia asociados a los Estudios de Impacto

Ambiental Categoria |, emitidos por el Ministerio de Ambiente de Panama (MiAmbiente).

Este proyecto sera desarrollado en el inmueble con Codigo de Ubicaciéon 8707, Folio Real
19981 (F), ubicado en el corregimiento de Pueblo Nuevo, distrito de Panama, provincia de
Panama Dicho predio, propiedad de COCINAS DEL CANAL S.A., cuenta con una
superficie de 635.99 m? los cuales seran intervenidos en su totalidad, para la construccion
del proyecto. Cabe destacar que el registro publico se encuentra en tramites de
modificacion de corregimiento, ante la ANATI. Toda la documentacion referente se

encuentra en el Anexo No. 1 — Documentos Legales.

Se estima un total de 90 dias para la construccién y el costo total de construccion es de
1.1 MM USD, el cual incluye: constitucién y administracién de la sociedad, gerencia de
construccion, interventoria de construccion, disefios definitivos de construccion, seguros,

gastos pre-operativos, terrenos y servidumbres, obras civiles, equipos, entre otros.

El presente EslA ha sido elaborado por la empresa ITS Holding Services, S.A., con
registro de consultor IRC-006-14 (Actualizado a 2019).
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Mediante este EslIA se contemplan los posibles impactos causados por el desarrollo de la
obra, presentando las medidas que seran establecidas para la prevencion, mitigacion y/o
compensacion de los mismos; en este sentido se analizan todas las actividades
especificas relacionadas con el proyecto, en todas sus fases: disefio, construccion,
operacion y abandono; considerandose el entorno fisico, factores biol6gicos, ambientales
y socioecondémicos, inspecciones en sitio, analisis de ruido, agua y calidad de aire,
encuestas a los vecinos cercanos, estudio hidrolégico e hidraulico y analisis geotécnico,
llegando a la conclusién que el desarrollo del proyecto “COCINAS OCULTAS” no
representa un riesgo para el equilibrio ambiental y por lo tanto es ambientalmente viable,
siempre y cuando, el promotor cumpla con lo establecido en el Plan de Manejo Ambiental

(PMA) y toda legislacién ambiental aplicable.

2.1.Datos generales del promotor, que incluya: a) persona a contactar b)
numeros de teléfonos, c) correo electronico, d) pagina web, e) nombre y

registro del consultor.

Nombre de la empresa: Cocinas del Canal S.A.

Persona a Contactar/contraparte: Ing. Felipe Fierro

NUumeros de Teléfonos: 6983-3041

Correo electroénico: felipe.fierro@csscompany.com

Pagina Web www.cocinasocultas.com

Workings Punta Pacifica, Torre de las Américas,

Ubicacién de la Empresa:

A, Piso 12, Panama.

Nombre del consultor: ITS Holding Services, S.A.

Registro del Consultor: IRC-006-14

2.2.Descripcién del proyecto, obra o actividad; area a desarrollar, presupuesto

aproximado.

El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. I.
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2.3.Sintesis de caracteristicas del area de influencia del proyecto, obra o
actividad

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

2.4.Informaciébn mas relevante sobre los problemas ambientales criticos

generados por el proyecto, obra o actividad.
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

2.5.Descripcién de los impactos positivos y negativos generados por el

proyecto, obra o actividad.
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

2.6.Descripcién de las medidas de mitigacion, seguimiento, vigilancia y control

previstas para cadatipo de impacto ambiental identificado.
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
2.7.Descripcion del plan de participacion publica realizado.
El presente punto no es aplicable a los EslIA Cat. 1.
2.8.Las fuentes de informacion utilizadas (bibliografia)

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
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3. INTRODUCCION

La compafia “COCINAS DEL CANAL S.A.” buscando aprovechar el crecimiento
geométrico que registra el negocio de los domicilios de comida en la actualidad y las
multiples oportunidades sociales y econdmicas integradas a esta iniciativa, ha adelantado
el presente Estudio de Impacto Ambiental, para la construccién de “COCINAS OCULTAS”
el cual tiene como objetivo principal la operacion por tiempo indefinido de veinticuatro
cocinas (24) que permitan abastecer el mercado actual generado a través de plataformas
virtuales como Appetito 24 y Uber eats.

Este proyecto comprende, dos fases en construccion modular, compuesta por zonas de
acceso vehicular, zonas comunes y veinticuatro (24) cocinas; cada una de ellas con su
respectiva red eléctrica, gas, agua, sistemas de extraccion y redes de datos. El desglose
de obras del proyecto con sus respectivas areas, se especifica en el Capitulo 5 del

presente documento.

Previo a la construccion, es necesario presentar la solicitud ante el Ministerio de Ambiente
de Panama (MiAmbiente), para la obtencion de la Resolucion de Aprobacién, a través de
la estructuracion del Estudio de Impacto Ambiental Categoria | (EsIA Cat. 1), el cual llevara
implicito todos los permisos, autorizaciones y/o concesiones para el uso, aprovechamiento

y/o afectacion de los recursos biéticos y correcto manejo de los fisicos.

Dicho estudio, se desarrollara teniendo en cuenta los términos de referencia establecidos
por en el Decreto Ejecutivo No. 123 del 14 de agosto de 2009, modificado mediante el
Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto de 2011, que reglamenta lo concerniente a los
Estudios de Impacto Ambiental, el cual contiene la informacion técnica pertinente sobre el

proyecto bajo el marco legal de la reglamentacién ambiental y de participacién ciudadana.

Este documento consta de doce capitulos los cuales presentan los siguientes contenidos:
. Capitulo 2 Resumen ejecutivo del estudio: presenta una sintesis del proyecto, con

caracteristicas relevantes que incluyen descripcion del proyecto, marco normativo,
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ubicacion predial, costos, tiempos aproximados, aspectos basicos sobre la metodologia de
evaluacion ambiental y ademas de la viabilidad sobre la ejecucion del proyecto en
términos medio ambientales.

. Capitulo 3 Introduccion: contiene los aspectos generales del Proyecto alcance,
objetivos generales y especificos, la descripcién de la metodologia y la categorizacion del
estudio ambiental.

. Capitulo 4 Informacion general: presenta la informacion del promotor, los registros
asociados a la propiedad y el correspondiente paz y salvo emitido por la Autoridad
Ambiental.

. Capitulo 5 Descripcion del proyecto: presenta la localizacion, la descripcién vy
caracteristicas del Proyecto tanto en construccion como en operacion, los requerimientos
de mano de obra, entre otras caracteristicas del mismo.

. Capitulo 6 Descripcidén del ambiente Fisico: contiene la caracterizacion detallada de
los recursos fisicos que deben tenerse en cuenta frente a la ejecucion del proyecto.
Ademas, de toda la informacion técnica requerida para el tramite y obtencion de los
permisos, concesiones y autorizaciones correspondientes en caso tal que apliquen.

. Capitulo 7 Descripcion del ambiente Biolégico contiene la caracterizacion detallada
de los recursos bioldgicos que deben evaluarse y medirse frente a la ejecuciéon del
proyecto, en donde se incluye la caracterizacion de las areas de influencia del a nivel
forestal y de cobertura.

. Capitulo 8 Descripcion del ambiente Socioecondmico: presenta la descripcion del
ambiente social y econdmico, uso de la tierra, caracteristicas poblacionales, indices
demograficos, descripcidn del paisaje en general, entre otros.

. Capitulo 9 Identificacién de impactos ambientales y sociales especifico: presenta la
identificacion, evaluacion y valoracion de los impactos ambientales y sociales en el area
de influencia del proyecto, para los escenarios con y sin el mismo.

. Capitulo 10 Plan de Manejo Ambiental: contiene el conjunto de medidas de manejo
formuladas para prevenir, mitigar, corregir y compensar los impactos generados por el

Proyecto, durante las diferentes etapas de su ejecucion.
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. Capitulo 11 Ajuste econdmico por externalidades sociales y ambientales y analisis
de costo-beneficio final: se elabora la suma de los diferentes valores que conforman un
sistema ambiente — recursos y los beneficios obtenidos de ellos.

. Capitulo 12 Lista de profesionales que participaron en la elaboracién del EsIA,

firmas y responsabilidades: presenta la valoracibn monetaria del impacto y de
externalidades sociales.

3.1.Alcance, objetivos y metodologia del estudio presentado.

Alcance del EslA

El alcance del presente EsIA, requerido para la obtencién de la resolucién de aprobacion
del proyecto constructivo “COCINAS OCULTAS” como instrumento fundamental para la
toma de decisiones, comprende:

. La descripcion general de las obras y actividades proyectadas, al nivel de detalle
solicitado en los Estudios de Impacto Ambiental Categoria |

. La caracterizacion de los componentes fisicos, bidticos y socioeconémicos, de la
linea base del proyecto, con base en la informacién primaria recolectada en campo y su
complementacion con la informacion secundaria disponible para el area de estudio.

. La proyeccion de los recursos naturales a afectar, usar y/o aprovechar en el
desarrollo del Proyecto.

. La evaluacion cualitativa de los impactos potenciales del proyecto, estableciendo el
grado de afectacion y vulnerabilidad de los ecosistemas y de las comunidades presentes.

. Las estrategias para la prevencién, mitigacion y correccidon de los impactos
negativos potenciales del proyecto sobre el medio ambiente y las comunidades del area
de influencia, asi como aquellas que permitan potenciar los impactos positivos, las cuales
fueron estructuradas en el plan de manejo ambiental del proyecto.

. La implementacion de los mecanismos de participacion de las comunidades
(entrevistas de participacién) para la socializacién y consulta del Estudio de Impacto

Ambiental, de acuerdo con lo establecido por la ley.
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Lo anterior, teniendo en cuenta la normatividad vigente establecida por Ministerio de
Ambiente de Panama.

Objetivo del EslA

Realizar el Estudio de Impacto Ambiental para la obtencion de la Resolucion de
Aprobacion del Proyecto “COCINAS OCULTAS”, dando cumplimiento a los lineamientos
estipulados en los Términos establecidos por en el Decreto Ejecutivo No. 123 del 14 de
agosto de 2009, modificado mediante el Decreto Ejecutivo 155 del 5 de agosto de 2011 de

la Republica de Panama.

Objetivos Especificos:

e Realizar la descripcion de las obras y las actividades proyectadas.

e Caracterizar la linea base ambiental, para el area de influencia del proyecto “COCINAS
OCULTAS” incluyendo las obras para su desarrollo, analizando el entorno en sus
componentes abidtico, bidtico y socioeconémico en el cual se pretende desarrollar el

mismo.

e Proporcionar la informacion técnica y ambiental requerida para el tramite y obtencién de
los permisos para el uso, aprovechamiento y/o afectacion de recursos fisicos y bioticos.

e Realizar la evaluacién ambiental del proyecto, identificando y evaluando los impactos
ambientales que se pueden generar sobre los recursos naturales y el medio ambiente

por causa de la construccién y operacion.

e Diseflar las medidas de manejo ambiental dirigidas a la prevencion, mitigacion,

compensacion y correccion de los impactos generados por el Proyecto.

Metodologia para la realizacion del EsIA
El EslA Cat.l se realizo partiendo de la caracterizacion del medio natural y social, teniendo

en cuenta la descripcion y disefio del Proyecto.

Para el desarrollo del presente estudio, el levantamiento de la linea base se consolid6 a

través de informacion primaria, por medio de visitas al area, de tal forma, que una vez
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contrastadas las actividades del Proyecto en todas sus etapas con las caracteristicas del
medio, se identifican los potenciales impactos ambientales y se proponen las medidas de

manejo y de seguimiento, que permiten establecer lineamientos para la prevencion,

correccion, mitigacion o compensacion de cada uno de los impactos identificados.

El esquema de proyecto/prediccion de los impactos incluye:

e La definicion del entorno del proyecto su descripcion y andlisis.

e La prediccion de los efectos que el proyecto generara sobre el medio, con la
identificacion de las acciones del proyecto.

e La identificacion de relaciones causa-efecto entre las acciones del proyecto y los
factores del medio.

e La valoraciéon cuantitativa de la influencia sobre el ambiente.

e La definicion de las medidas correctoras.

e Los procesos de participacion ciudadana.

e Elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental.

Los aspectos biologicos se determinaron en forma directa e indirecta, a través de
observaciones realizadas en las areas de desarrollo del proyecto. La referencia
geografica se registré con el apoyo de un GPS (Sistema de Posicionamiento Global, por
sus siglas en inglés) Garmin modelo 64s ®.

Los aspectos sociales fueron cubiertos en el Plan de Comunicacion, aplicado a la
comunidad en el area de influencia directa (vecinos colindantes) via sondeo de opinion

(encuesta).

Duracion e instrumentalizaciéon del EslA.

Para la elaboracion del presente documento se realizaron visitas al area en la cual se
propone el desarrollo del proyecto, mediciones ambientales, encuestas a los colindantes
mas cercanos Yy entrevistas al promotor del proyecto. Todas las actividades se dieron en

un periodo de tiempo de una semana.
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3.2.Categorizacion

A partir de la informacion y la descripcion de las actividades de construccion del proyecto
“COCINAS OCULTAS”, se identificaron y definieron los posibles impactos ambientales
que seran atribuibles a la construccién y operacion del mismo. Dichas actividades se
cotejaron con los criterios establecidos en el Decreto Ejecutivo No. 123 que reglamenta lo
concerniente a los Estudios de Impacto Ambiental, establecidos en la Ley No. 41 del 1° de
julio de 1998 en su articulo 23 y un grupo interdisciplinario de profesionales de los distintos
medios (abidtico, bidtico y social), quienes tuvieron a su cargo la evaluacién del mismo.
(Ver Cuadro No. 1)

Las actividades anteriormente descritas permitieron establecer la pertinencia del proyecto,
clasificado como ambientalmente viable y que cumple las caracteristicas asociadas a los
EslA Categoria | cabe destacar que debe cumplirse detalladamente los lineamientos
planteados en el Plan de Manejo Ambiental el cual sera descrito posteriormente en el

Capitulo 10 del presente documento.

Cuadro No. 1 Analisis de Criterios

CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 1. Este criterio se define cuando
el proyecto genera o presenta riesgo
para la salud de la poblacion, flora y
fauna (en cualquiera de los estados), y

sobre el ambiente en general.

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores para considerar: Si | No | ? | Describa brevemente

a | La generacion, reciclaje, recoleccion, X No aplica. No habra generacion,
almacenamiento, transporte 0 recoleccion, almacenamiento,
disposicion de residuos industriales, transporte o disposicién de residuos
atendida su composicion, industriales.
peligrosidad, cantidad y
concentracion de materiales
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CRITERIOS CONSIDERACIONES
Criterio 1. Este criterio se define cuando
el proyecto genera o0 presenta riesgo
¢El proyecto presenta o genera el efecto,
para la salud de la poblacion, flora y ) ) ) )
caracteristica o circunstancia descrita?

fauna (en cualquiera de los estados), y

sobre el ambiente en general.

Factores para considerar: Si | No Describa brevemente
inflamables, toxicas, corrosivas Yy
radioactivas a ser utlizadas en las
diferentes etapas de la accion
propuesta.

b | La generacion de efluentes liquidos, X No aplica. No habré generacion de
gaseosos, O sus combinaciones efluentes  liquidos, emisiones
cuyas concentraciones superen las gaseosas, residuos solidos o sus
normas de calidad ambiental combinaciones, cuyas
primarias  establecidas en la concentraciones  superen  los
legislaciébn ambiental vigente. limites maximos permisibles

establecidos en las normas de
calidad ambiental. Los gases que
se puedan generar durante la fase
de construccién seran producto de
las maquinarias que se utilicen; asi
mismo en la fase de operacion se
generara gases de la combustion
de los vehiculos de propietarios y
visitantes del edificio, pero no se
consideran significativos. Durante
las fases de construccion y
operacion, se generaran residuos
solidos como domeésticos, aceites
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CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 1. Este criterio se define cuando

el proyecto genera o presenta riesgo

¢El proyecto presenta o genera el efecto,
para la salud de la poblacion, flora y ) ) ) )
caracteristica o circunstancia descrita?
fauna (en cualquiera de los estados), y
sobre el ambiente en general.
Factores para considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
e hidrocarburos), que, con el
adecuado manejo, no supondran
un peligro para la poblacion.
Ante lo expuesto, son incluidas
igualmente medidas de mitigacion
en el Plan de Manejo Ambiental.
Los niveles, frecuencia y duracién de X No aplica. La generacion de ruido
ruidos, vibraciones y radiaciones. durante la etapa de construccion
sera temporal y no sera
significativa, sin embargo, se
incluyen medidas de mitigacion en
el Plan de Manejo Ambiental.
La produccion, generacion, X No aplica. Durante las fases de
recoleccion y disposicién de residuos construcciébn y  operacion  del
domésticos o domiciliarios que por proyecto, no se  producirg,
sus caracteristicas constituyan un generara, recolectara, dispondra o
peligro sanitario a la poblaciéon reciclard residuos que por sus
expuesta. caracteristicas  constituyan  un
peligro sanitario para la poblacion.
La composicién, calidad y cantidad X No aplica. Durante las fases de
de emisiones fugitivas de gases 0 construccién 'y operacion, las
particulas generadas en las particulas 'y emisiones que
diferentes etapas de desarrollo de la provendran de los escapes de los
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CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 1. Este criterio se define cuando
el proyecto genera o presenta riesgo
para la salud de la poblacion, flora y
fauna (en cualquiera de los estados), y

sobre el ambiente en general.

¢El

caracteristica o circunstancia descrita?

proyecto presenta o genera el efecto,

Factores para considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
accion propuesta. vehiculos y la maquinaria a utilizar
seran no significativas.
f | El riesgo de proliferacion de X No aplica. Las actividades por
patbgenos y vectores sanitarios desarrollar durante las fases de

como consecuencia de la aplicacion
0 ejecuciéon de planes, programas, 0

proyectos de inversion.

construccion y  operacion  no

generaran condiciones que puedan
de

propiciar la  proliferacion

patdgenos y vectores sanitarios.

CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales, incluyendo suelo,
agua, flora y fauna, con especial atencién
a la afectaciéon de la diversidad biologica y
territorios 0 recursos con valor ambiental

y/o patrimonial

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrito?

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
a | El nivel de alteracion del estado de X No aplica. El proyecto no alterara
conservacion de los suelos. el estado de conservacion de los
suelos.
b | La alteracion de suelos fragiles X No aplica. El sitio esta intervenido,
no hay suelos fragiles.
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 2. Este criterio se define cuando el

proyecto genera o presenta alteraciones

significativas sobre la cantidad y calidad de

los recursos naturales, incluyendo suelo, | ¢ El proyecto presenta o genera el efecto,

agua, flora y fauna, con especial atencion caracteristica o circunstancia descrito?

a la afectacion de la diversidad biologica y

territorios o recursos con valor ambiental

y/o patrimonial

Factores a considerar: Si | No Describa brevemente

c | La generacion o incremento de X No aplica. No se realizardn
procesos erosivos al corto, mediano y actividades que generen o0
largo plazo. incrementen procesos erosivos a

corto, mediano o largo plazo.

d | La pérdida de fertilidad en los suelos X No aplica. No habrd pérdida de
adyacentes a la accion propuesta. fertilidad en los suelos

adyacentes.

e | La induccion del deterioro del suelo X No aplica. El proyecto no inducira
por causas tales como desertificacion, el deterioro del suelo por causas
generacion o avance de dunas o tales como desertificacion,
acidificacion. generacion o avance de dunas o

acidificacion.

f | La acumulacién de sales y/o vertido X No aplica. No habra generacion
de contaminantes sobre el suelo. de sales ylo vertidos

contaminantes sobre el suelo.

g | La alteracion de especies de flora y X No aplica. ElI area del proyecto
fauna vulnerables, raras, esta intervenida.
insuficientemente conocidas o0 en
peligro de extincién.

h | La alteracibn del estado de X No aplica. ElI proyecto no
conservacion de especies de flora y promueve la alteracién del estado
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CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 2. Este criterio se define cuando el

proyecto genera o presenta alteraciones

significativas sobre la cantidad y calidad de

los recursos naturales, incluyendo suelo, | ¢ El proyecto presenta o genera el efecto,

agua, flora y fauna, con especial atencion caracteristica o circunstancia descrito?

a la afectacion de la diversidad biologica y

territorios o recursos con valor ambiental

y/o patrimonial

Factores a considerar: Si | No Describa brevemente
fauna. de conservacion de especies de

flora y fauna.

[ La introduccion de especies de flora y X No aplica.
fauna exdtica que no existan
previamente en el territorio
involucrado

| La  promocion de  actividades X No aplica. ElI proyecto no
extractivas, de explotacion o manejo promueve actividades extractivas,
de flora y otros recursos naturales. de explotacibn o manejo de la

fauna, flora u otros recursos
naturales.

k | La presentacion o generacion de X No aplica. No se registraron
algun efecto adverso sobre la biota, especies endémicas en el area de
especialmente endémica influencia del proyecto.

I La induccion a la tala de bosques X No aplica. No hay bosques
nativos nativos en el area donde se

ubicara el proyecto.

m | El reemplazo de especies endémicas X No aplica.

o relictas.

n | La alteracion de la representatividad X No aplica.

de las formaciones vegetales vy
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CRITERIOS CONSIDERACIONES
Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales, incluyendo suelo, | ¢ El proyecto presenta o genera el efecto,
agua, flora y fauna, con especial atencion caracteristica o circunstancia descrito?
a la afectacion de la diversidad biologica y
territorios o recursos con valor ambiental
y/o patrimonial
Factores a considerar: Si | No Describa brevemente
ecosistemas a nivel local, regional o
nacional
La promocion de la explotacion de la X No aplica.
belleza escénica declarada.
La extraccion, explotacion o manejo X No aplica.
de fauna y flora nativa
Los efectos sobre la diversidad X No aplica.
biolégica
La alteracibn de los parametros X En la fase de operacion, las
fisicos, quimicos y biologicos del aguas residuales se descargaran
agua. a la quebrada sin nombre
existente en el area del proyecto,
cumpliendo con el Reglamento
Técnico DGNTI-39-2000 Dicho
esto, no se afectaran los
parametros fisicos, quimicos Yy
biologicos del cuerpo receptor. No
obstante, se incluyen medidas en
el PMA.
La modificacion de los usos actuales X No aplica.
del agua
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CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 2. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
significativas sobre la cantidad y calidad de
los recursos naturales, incluyendo suelo,
agua, flora y fauna, con especial atencion
a la afectacion de la diversidad biologica y
territorios 0 recursos con valor ambiental

y/o patrimonial

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrito?

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
t La alteracion de cuerpos y cursos X No aplica.
receptores de agua, por sobre
caudales ecolégicos
u | La alteracion de cursos o cuerpos de X No aplica.
aguas subterraneas
v | La alteracién de la calidad del agua X No aplica.
superficial, continental o maritima, y
subterranea
CRITERIOS CONSIDERACIONES

Criterio 3. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta significancia
sobre los atributos que dieron origen a un
area clasificada como protegida o de valor

paisajistico y estético de una zona.

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si|No |? Describa brevemente
a La afectacion, intervencion o X No aplica.
explotacion de recursos naturales
gque se encuentran en areas
protegidas.
b La generacion de nuevas areas X No aplica.
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CRITERIOS CONSIDERACIONES
Criterio 3. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta significancia
¢El proyecto presenta o genera el efecto,
sobre los atributos que dieron origen a un o _ _ _
4rea clasificada como protegida o de valor caracteristica o circunstancia descrita?
paisajistico y estético de una zona.
Factores a considerar: Si | No Describa brevemente
protegidas
La modificacion de antiguas areas X No aplica.
protegidas
La pérdida de ambientes X No aplica.
representativos y protegidas
La afectacion, intervencion o X No aplica.
explotacién de territorios con valor
paisajistico y/o turistico
La obstruccioén de visibilidad a zonas X No aplica.
con valor paisajistico
La modificacion en la composicion X No aplica. El area donde se
del paisaje propone el desarrollo del
proyecto estd intervenida.
Ademas, en las proximidades
del area hay algunos proyectos
residenciales  similares  al
propuesto.
El fomento al desarrollo de X No aplica.
actividades recreativas y/o turisticas.
CRITERIOS CONSIDERACIONES
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Criterio 4. Este criterio se define cuando el

proyecto genera reasentamientos,

desplazamientos y reubicaciones de
comunidades humanas, y alteraciones
significativas sobre los sistemas de vida y
humanos,

costumbres de  grupos

incluyendo los espacios urbanos.

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente

a | La induccion a comunidades humanas X No aplica. No habra
que se encuentren en el area de reasentamientos,
influencia del proyecto a reasentarse o reubicaciones temporales
reubicarse, temporal o] permanentes de comunidades
permanentemente humanas.

b| La afectacion de grupos humanos X No aplica.
protegidos por disposiciones
especiales

c | La transformacion de las actividades X No aplica. ElI proyecto no
economicas, sociales o culturales con transformara las actividades
base ambiental del grupo o comunidad econdémicas o culturales de los
humana local. grupos humanos de la zona.

En los alrededores
desarrollos residenciales
similares al propuesto.

d | La obstruccion del acceso a recursos X No aplica. En el area del
naturales que sirvan de base para proyecto, no se identificaron
alguna actividad econémica o de recursos naturales que sirvan
subsistencia de comunidades de base para alguna actividad
humanas aledanas. econdmica o de subsistencia

de comunidades humanas
aledanas.

e| La generacibn de procesos de X No aplica.
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CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 4. Este criterio se define cuando el

proyecto genera reasentamientos,

desplazamientos y reubicaciones de
comunidades humanas, y alteraciones

significativas sobre los sistemas de vida y

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

costumbres de  grupos  humanos,

incluyendo los espacios urbanos.

Factores a considerar: Si | No | ? | Describa brevemente
rupturas de redes o alianzas sociales.

f | Los cambios en la estructura X No aplica.
demografica local

g | La alteracion de sistemas de vida de X No aplica.
grupos étnicos con alto valor cultural

h | La generacion de nuevas condiciones X No aplica.
para los grupos o comunidades
humanas

CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 5. Este criterio se define cuando el
proyecto genera o presenta alteraciones
sobre monumentos, sitios con valor
antropoldgico, arqueoldgico, historico y

perteneciente al patrimonio cultural.

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si|No|? Describa brevemente
a| La afectacion, maodificacion, vy X No aplica.
deterioro de algin  monumento
historico, arquitectdénico, monumento
publico, monumento arqueoldgico,
zona tipica asi declarado.
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CRITERIOS

CONSIDERACIONES

Criterio 5. Este criterio se define cuando el

proyecto genera o presenta alteraciones

sobre monumentos, sitios con valor

antropolégico, arqueoldgico, historico y

perteneciente al patrimonio cultural.

¢El proyecto presenta o genera el efecto,

caracteristica o circunstancia descrita?

Factores a considerar: Si | No Describa brevemente
b | La extraccion de elementos de zona X No aplica.

donde existan piezas o construcciones

con valor historico, arquitectonico o

arqueoldgico.
c| La afectacion de recursos X No aplica.

arqueoldgicos, antropolégicos en

cualquiera de sus formas.

Fuente: ITS, 2020

4. INFORMACION GENERAL

4.1.Informacion sobre el promotor (persona natural o juridica), tipo de empresa,

ubicacién, certificado de existencia y representaciéon legal de la empresa y

certificado de registro de la propiedad, contrato, y otros

El promotor de este proyecto “COCINAS DEL CANAL S.A” es Registrado en Mercantil
Folio No. 155687551 del Registro Publico de Panama, cuyo representante legal es el Sr.
MAX ALBERTO CORTES COSSIO, con numero de pasaporte 1-0982-0201, quien a su
vez otorga un poder especial al SR. MARC JASON MITCHELL, varon, mayor de edad, de
nacionalidad estadounidense con pasaporte de Estados Unidos de Ameérica, numero
565741326 para ser ejercido en cualquier parte del mundo, en nombre y representacion de
COCINAS DEL CANAL S.A, todas sus facultades juridicas estan consignadas en Anexo

No 1.-Documentos legales.
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Las oficinas del promotor se encuentran ubicadas en Workings Punta Pacifica, Torre de
las Américas, A, Piso 12, Panama.

El Proyecto se quiere desarrollar en la finca de Folio Real N° 19981, de cddigo de
ubicacién 8707, en un &area de 635.99 m?, que corresponden a la huella del Proyecto y es
propiedad del promotor, tal como se indicé en el resumen ejecutivo. Cabe destacar que el
registro publico se encuentra en tramites de modificacion de corregimiento ante la ANATI,
(actualmente registrado como corregimiento de Pueblo Nuevo, cambia a Rio Abajo), toda

la documentacion referente se encuentra en el Anexo No. 1 — Documentos Legales.

4.2.Paz y salvo emitido por la ANAM, y copia del recibo de pago, por los tramites

de la evaluacion

El paz y salvo emitido por el Ministerio de Ambiente y copia de recibido de pago por
tramites de la evaluacion, se entrega junto a este documento como parte de los

documentos legales (Ver Anexo No.1-Documentos Legales).
5. DESCRIPCION DEL PROYECTO, OBRA O ACTIVIDAD.

El proyecto propuesto consiste en el ensamble de veinticuatro (24) cocinas, zonas de
hidrobombas, area de tanques de gas, cuarto Util, bafios, zona de vestir, area de descanso
y esparcimiento, almacenamiento y zona de parqueo, disefiado bajo esquema modular de
dos plantas, su sistema de construccion incluyen disefios livianos, prefabricado y sélidos
gue consta de pisos de acero, marcos de techo y perfiles de esquinas con medidas
estdndares (modulos). Este tipo de edificaciones ofrece numerosas ventajas en
comparacion a la construccion tradicional, aspectos como eficiencia energética, reduccion
de la huella ambiental y rapidez de ejecucion, son propias de este proyecto, véase la

llustracion 1. Duracion aproximada en ejecucion de obra, 90 dias.
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llustracion 1 Prototipo de un sistema de construccion modular.
Fuente: Cocinas del Canal S.A., 2020

El poligono por desarrollar tiene un area de lote de 635.99 m®.La obra contara con las
infraestructuras internas de circulacion, sistema pluvial, sistema sanitario y acueducto, el
desglose por areas se encuentra incluido en Anexo No. 2 — Mapas, planos y vistas

fotograficas.

Tabla 1. Desglose de areas del proyecto

AREAS DEL PROYECTO m?

AREA DEL LOTE 635.99

AREA PLANTA ALTA

Area Cerrada | 274.00

Area Abierta | 110.11

AREA PLANTA BAJA

Area cerrada | 294.50

Area abierta | 110.11

Estacionamientos | 147.78

Area verde | 83.60
Fuente: Cocinas del Canal S.A., 2020
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En cuanto al sistema sanitario se construiran las colectoras primarias y secundarias, las

conexiones domiciliarias, las cdmaras de inspeccion y los registros sanitarios, dicho

sistema se interconectara a la red de alcantarillado.
5.1.Objetivo del proyecto, obra o actividad y su justificacion

Objetivo general:

El objetivo del proyecto es el disefio, adquisicion de los moédulos, ensamble, operacion y
mantenimiento de veinticuatro (24) espacios de cocinas, sin atencion al publico, enfocado
en atender la entrega de pedidos a través de domicilios de plataformas como Appetito 24 y

Uber eats.

Justificacion:

El crecimiento que el pais ha tenido en las Ultimas décadas, en diversas areas como son;
poblacién, comercio en general, iniciativas de turismo, la expansion del Canal, la Zona
Libre, y la industria de la construccion, entre otros; han creado la necesidad de realizar

emprendimientos estratégicos que permitan atender las demandas actuales.

Basado en lo anterior, este proyecto plantea un sistema de construccion modular de
aplicacién industrial, para la construccién de 24 cocinas que atiendan las demandas del
mercado establecidas, cuya metodologia se basa en el ensamble de maddulos
prefabricados, empleando la menor cantidad de recursos, disminuyendo el porcentaje de

desperdicios, optimizando procesos y actividades constructivas.

El desarrollo del proyecto “COCINAS OCULTAS”, se ejecutara dentro de todos los
parametros que establecen las normas ambientales del pais y considerando como accion
prioritaria las medidas de mitigacion que se establecen en este Estudio de Impacto
Ambiental, como acciones de compensacion por el nivel de afectacién que dicho proyecto

genere.
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El proyecto, se ajusta a las normas existentes, hard un uso 6ptimo y rentable del terreno y

permitird la integracion de las comunidades en los empleos generados, a partir de las

actividades que se deriven.

5.2.Ubicacién geogréfica, incluyendo mapa en escala 1:50,000 y coordenadas
UTM o geograficas del poligono del proyecto.

El area del Proyecto a desarrollar se encuentra en el corregimiento de Rio Abajo distrito y
provincia de Panama, en un &area de lote de 635.99 m?. Cabe sefialar que actualmente se
esta realizando el trdmite de cambio de corregimiento ante la ANATI debido a que el
registro publico reconoce que las areas del proyecto pertenecen al corregimiento de
Pueblo Nuevo, pero en realidad pertenecen al corregimiento de Rio Abajo, tal como se
describe en este documento, ver Anexo No. 1 — Documentos Legales, sin embargo, no se
afecta ni modifican las coordenadas del proyecto aqui mencionadas.

En la Tabla 2 se ubican las coordenadas UTM (WGS84-17P) del area donde seran

realizados los trabajos y en la Figura 1, su respectiva ubicacién geogréfica.

Tabla 2. Coordenadas del area del proyecto.

Coordenadas UTM (WGS84-17P)
PUNTOS| NORTE (m) ESTE (m)
1 996898.71 664624.43
2 996888.79 664632.01
3 996906.34 664658.13
4 996918.00 664650.00

Fuente: Cocinas del Canal S.A., 2020
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UBICACION REGIONAL 1:50,000
PROYECTO: COCINAS OCULTAS
PROMOTOR:COCINAS DEL CANAL S.A.
CORREGIMIENTO DE RIO ABAJO, DISTRITO Y PROVINCIA DE PANAMA.

Ver Mapa de Ubicacion Geografica a escala en el Anexo No. 2 - Mapas, planos y vistas
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5.3 Legislacion, normas técnicas e instrumentos de gestion ambiental aplicables

y su relacion con el proyecto, obra o actividad.

Dentro de las legislaciones y normativas nacionales ambientales, aplicables al proyecto en

referencia, podemos citar y describir brevemente las siguientes:
Detalle de normas acuerdos resoluciones y leyes aplicables al desarrollo urbano

Debido a que la actividad propuesta para el proyecto esta incluida en la lista taxativa del
Articulo 16 de Decreto Ejecutivo 123 de agosto de 2009, modificado por el Decreto
Ejecutivo 155 del 5 de agosto del 2011, se procedié a la elaboracion del Estudio de

Impacto Ambiental Categoria .

Para la elaboracion del documento se cuenta con toda la sustentacion y soporte de la
informacion, datos, planos y disefios que detallan las obras a desarrollar. Adicional se ha
considerado la normativa legal sobre aguas residuales, disposicién de desechos soélidos
durante las etapas de ejecucion de la obra y mantenimiento de esta, y en general toda la
normativa ambiental que regula los procesos de la ejecucion del proyecto que puedan

afectar el entorno ambiental.

El componente legal del proyecto se enmarca, ademas, en los siguientes aspectos de la

normativa panamefia relacionada a este tipo de actividad:

e CONSTITUCION DE LA REPUBLICA
Desde el afio 1972, la constitucion del pais incluye un capitulo sobre el régimen ecoldgico,

compuesto por cuatro articulos:

Asimismo, la Constitucion Nacional de la Republica de Panama establece en el Capitulo
Séptimo del Titulo Tercero, en los articulos del 114 al 117, la definicion del Régimen

Ecoldgico, en el cual se enuncia lo siguiente:
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Articulo 114: "Es deber fundamental del Estado garantizar que la poblacion
panamefia viva en un ambiente sano y libre contaminacién, en donde el aire,
el agua y los alimentos satisfagan los requerimientos del desarrollo adecuado
de la vida humana".
Articulo 115: "El Estado y todos los habitantes del territorio Nacional tienen el
deber de propiciar un desarrollo social y econdémico, que prevenga la
contaminacion del ambiente, mantenga el equilibrio y evite la destruccién de
los ecosistemas”.
En ese mismo sentido los Articulos 116 y 117 determinan que es responsabilidad del
gobierno panamefio reglamentar, fiscalizar, y aplicar las medidas necesarias para la

implementacion de estas.

. LEY GENERAL DEL AMBIENTE

Ley No. 41, promulgada el 3 de julio de 1998, crea la Autoridad Nacional del Ambiente.

El articulo 1 indica que: “La administracion del ambiente es una obligacion del Estado;
por tanto, la presente Ley establece los principios y normas basicos para la proteccion,
conservacion y recuperacion del ambiente, promoviendo el uso sostenible de los recursos
naturales. Ademas, ordena la gestibn ambiental y la integra a los objetivos sociales y

economicos, a efecto de lograr el desarrollo humano sostenible en el pais.”

o DECRETO EJECUTIVO NO.123 DE 14 DE AGOSTO DE 2009 MODIFICADO POR
DECRETO EJECUTIVO 155 DE 5 DE AGOSTO DE 2011, MODIFICADO POR EL 975 DE
24 DE AGOSTO DE 2014. Por el cual se reglamenta el Capitulo Il del Titulo IV de la Ley
41 del 1 de julio de 1998, general de ambiente de la Republica de Panamd y se deroga el

decreto ejecutivo 209 de 5 de septiembre de 2006.

. NORMAS DE DESARROLLO URBANO (Resoluciéon NO.150-83 de 28 de octubre
de 1983 del Ministerio de Vivienda). Establece que el uso de suelo permisible en las

diferentes areas.
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. CODIGO SANITARIO (Ley 66 de 10 de noviembre de 1947). Establece la

obligatoriedad de la aprobacion de las autoridades de salud publica de todo proyecto de

desarrollo urbano.

. Decreto gabinete 252 de 30 de diciembre de 1971, Reglamenta los aspectos de

seguridad industrial e higiene en el trabajo.

. Resolucion No. 41039 — 2009 - J.D., Reglamento General de prevencion de

riesgos profesionales y de seguridad e higiene del trabajo.

. Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 43-2001, el cual regula el Control de la
Contaminaciéon Atmosférica en Ambientes de Trabajo.

o Reglamento Técnico DGNTI-COPANIT 44-2000, Referente al Ruido.

. Reglamento Técnico DGNTI-45-2000, el cual regula las vibraciones en ambientes

de trabajo.

. Reglamentos Técnicos DGNTI-COPANIT 39-2000 “Medio ambiente y proteccion
de la salud. Seguridad. Calidad del agua. Descarga de efluentes liquidos a cuerpos y

masas de aguas continentales y marinas”

Entre las autoridades nacionales que tienen relacion directa con la ejecucién vy vigilancia
directa sobre el fiel cumplimiento de las medidas recomendadas en este estudio se

encuentran las siguientes:

o Ministerio de Ambiente (MIAMBIENTE): Creada por la Ley NO.8 del 25 de marzo
de 2015, la cual modifica a la Ley NO. 41 de 1 de julio de 1998, tiene la funcion de liderar
la gestion ambiental a nivel nacional y administrar de manera adecuada, eficiente y eficaz
los recursos naturales, a traves de su proteccion y conservacion, impulsando la promocion

del desarrollo sostenible.
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) Ministerio de Salud (MINSA): Creada mediante el decreto de gabinete NO. 1, de
15 de enero de 1969. A través de su Direccibn Ambiental, es responsable por la
planificacion de los diferentes programas de ayuda, dirigidos a prevenir la contaminacion
del ambiente en las ciudades y comunidades de nuestro pais, asegurando un medio sano
para que la poblacién panamefia goce de buena salud fisica y mental. La Organizacion
Panamericana de la Salud (OPS) ha apoyado al Ministerio de Salud en la preparacion de
normas encaminadas a prevenir la contaminacion causada por la calidad de los fluidos y
efluentes, normas que deben ser tomadas en cuenta al momento de ejecutar el presente

proyecto.

. Oficina de Seguridad adscrita al Cuerpo de Bomberos de Panama: Creada
mediante la Ley 48 de 31 de enero de 1963 y posteriormente reformada por la Ley 21 de
18 de octubre de 1982. Esta oficina tiene la tarea y obligacion de velar y garantizar porque
todo tipo de instalaciones y construcciones (habitacionales, comerciales, industriales,
portuarias, etc.) sean construidas bajo las normas de seguridad existentes. Corresponde a
esta institucion otorgar los permisos pertinentes, una vez que el promotor haya cumplido a
satisfaccion con las normas de seguridad para que pueda proceder al desarrollo del

proyecto en cuestion.

. Ministerio de Trabajo y Desarrollo Laboral (MITRADEL): Mediante el Decreto de
Gabinete NO. 2 de 15 de enero de 1969 se crea esta institucion gubernamental, que tiene
por objeto actuar como ente rector, formulador y ejecutor de politicas de desarrollo laboral,
dirigidas al mejoramiento de la calidad de vida de la poblacion panamefia; promotor de
relaciones de trabajo armoniosas y del uso de medios alternativos para la prevencion y

soluciones de conflictos laborales.

¢ Instituto de Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN).
¢ Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial (MIVIOT)
e Ministerio de Obras Publicas (MOP)

e Municipio de Panama.

104-02 V.8....ooiiiiiiiiiiiiec 106-133-20-001-VO.......oooiiiriiiiiiien i

Pagina 36



Si/s
5.3.Descripcién de las fases del proyecto, obra o actividad

En el siguiente punto seran descritas las distintas fases a establecer al momento de ser

aprobado el proyecto.
5.3.1. Planificacion

Para la realizacion de este proyecto se ha requerido de la elaboracién de informacion base
preliminar, la cual permitié6 desarrollar un plan de trabajo, tanto en tiempos y metas a
cumplir, como en estimaciones de los costos que conllevara la realizacion de este
proyecto. Dentro de los informes realizados para la planificacion se encuentran los
siguientes:

e Levantamiento de informacién en campo,

e Andlisis de informacién de trabajo,

e Preparacion del plan de trabajo,

e Presupuestos preliminares,

e Desarrollo de anteproyectos,

e Obtencioén de los permisos y,

e El presente EslA.

Entre las instituciones gubernamentales involucradas en esta etapa de planificacion y
obtencién de permisos se pueden considerar el del Registro Publico, el Ministerio de obras
publicas, Municipio, el Ministerio de Ambiente, el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento

Territorial.
5.3.2. Construccion/ejecucion
Para la ejecucion de las actividades del proyecto se proyecta trabajar de lunes a viernes

en horario diurno de 7:00 a.m. a 5:00 p.m. y los sabados de 7:00 a.m. a 12:00 m.d., para

evitar molestias a los residentes del area. El equipo operativo estard a cargo de 4
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cuadrillas, cada una con 4 trabajadores, los cuales se encargaran del ensamble de los

modulos prefabricados. El area por desarrollar se ubica en una zona de actividad industrial

y algunas residencias.

Para el desarrollo del proyecto de ejecutaran las siguientes actividades antes y durante la

construcciéon del mismo:

. Previo inicio de la obra se colocaran las instalaciones temporales, las cuales seran
para el personal obrero. Esto incluye: vestidores, carpas, comedor, letrinas portatiles, area
para el almacenamiento de insumos y materiales propios de la construccion del Proyecto y
talleres de carpinteria y soldadura.

. Parte de las actividades previas contemplard la colocacion de letreros de
sefalizacion y barrera perimetral en el area del proyecto.

. Se procedera con la limpieza y adecuacion del terreno de acuerdo a los disefios del

proyecto.

Actividades constructivas

. Cimientos y agregados Durante este proceso se debe evitar el empozamiento de

agua en las excavaciones realizadas, ademas de contar con requisitos minimos de
seguridad para evitar tropiezo y caida de personas y animales. Sélo se podran realizar
estas actividades durante horarios diurnos. Se debe delimitar el poligono del proyecto

para evitar el acceso de personal no autorizado.

. Ensamble de mddulos e instalaciones de redes Las piezas prefabricadas seran

llevadas a éareas del proyecto en contenedores y montacargas. Todo el proceso se
realizara por medio de empresas autorizadas que presten este servicio, se realizaran los
debidos acoples entre modulos e instalacion de las redes, tal como se ejemplifica en la

[lustracién 2.
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° Instalacion de servicios basicos, los cuales son:

e Sijstema contra incendios
e Sistema eléctrico

e Sistema Sanitario

Una vez finalizados los trabajos, se procedera con la limpieza general del sitio,
desinstalacion y retiro de obras temporales, la correcta disposicion de material excedente
y residuos de descarte. Ademas del traslado del equipo constructivo en general.

5.3.3. Operacién

Una vez finalizadas las actividades constructivas y conectadas los servicios basicos, se
dara por finalizada la etapa de construccidn y se hara entrega de las cocinas para inicio de
actividades. El uso de las cocinas debe seguir los planes y medidas establecidas en el

capitulo 10. El manejo de la infraestructura seré responsabilidad del promotor.

5.3.4. Abandono

Al finalizar el periodo de vida util estimado para este proyecto o paralizacion de la obra por
casos fortuitos, se generara un desensamble de los médulos, para traslado y reutilizacion

de los mismos, disminuyendo y mitigando riesgos e impactos ambientales.

Entre los aspectos a considerar, previo al cierre total de las actividades, se encuentran los
siguientes:

e Generacion de ruido

¢ Riesgo de accidentes con los trabajadores

e Presencia de desechos en el sitio.

En todo caso el Promotor debera acogerse a la legislacién vigente con respecto a este

tema y presentar el correspondiente Plan de Abandono.
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Dentro de las actividades de dicha etapa serian:
¢ Desmantelamiento de las estructuras existentes
¢ Remocion de material excedente

e Limpieza final
5.3.5. Cronogramay tiempo de ejecucion de cada fase
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

5.4.Infraestructuras a desarrollar y equipos a utilizar

Tal como ha sido indicado anteriormente, el Proyecto consiste en ensamble de veinticuatro

(24) cocinas, zonas de hidrobombas, area de tanques de gas, cuarto util, bafios, zona de

vestir, area de descanso y esparcimiento, almacenamiento y zona de parqueo, disefiado

bajo esquema modular comprendido en dos plantas. Su sistema de construccién incluye

elementos de construccion liviana y prefabricada, consta de pisos de acero, marcos de

techo y perfiles de esquinas con medidas estandares (modulos).

Adicionalmente, se requerira de instalaciones temporales como: zona de descanso y

vestidores. Las zonas de descanso pueden ser carpas, donde el personal pueda

resguardarse y tomar sus alimentos, ademéas de revisar documentos como planos e

informes de trabajo. Estas deberan contar con todas las especificaciones de higiene y

salud.

Dentro del equipo a utilizar se pueden mencionatr:

e Gruas
e Montacargas
e Manlift

e Pulidor de piso, entre otros.
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5.5.Necesidades de insumos durante la construccién/ejecucion, y la operacion

Dentro de los insumos a utilizar durante la fase de construccion se pueden mencionar:
piedra capa base, acero, madera de formaleta, acero, arena, piedra, cemento, concreto, y
las estructuras prefabricadas de ensamble etc. Se incluyen ademas los equipos de
proteccion personal y primeros auxilios, equipos o maquinarias, entre otros. Estos
materiales procederan casi en su totalidad de comercios locales y pudiesen variar
dependiendo de la disponibilidad de los mismos. Esto, siempre y cuando se mantenga la

calidad requerida para la actividad.

En cuanto a la etapa de operacion, los insumos corresponderian a elementos de cocina

para operar.

5.5.1. Necesidades de servicios basicos (agua, energia, aguas servidas, vias

de acceso, transporte publico, otros)

Agua potable

Durante la etapa de construccion del proyecto el contratista debera suplir a los
trabajadores de agua potable durante el desarrollo de la obra. En la etapa de operacion el
suministro de agua potable provendra del Sistema de distribucion del Instituto de

Acueductos y Alcantarillados Nacionales (IDAAN), existente en el area.

Aguas residuales

Durante la etapa de construccion del proyecto, el contratista debera suministrar servicios
sanitarios portatiles. Los mismos recibiran mantenimiento y limpieza por parte de una
empresa autorizada para tal fin. En operacion las aguas residuales seran dirigidas al
sistema de alcantarillado, el cual debe operar acorde a los criterios técnicos minimos para
su buen funcionamiento y adecuada descarga de limites permisible, segun reglamento

técnico DGNTI-COPANIT- 39-2000 Descarga de afluentes a sistemas de alcantarillado.

Electricidad
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sistema eléctrico del proyecto se realizara de acuerdo con el Reglamento para
Instalaciones Eléctricas (RIE), creado mediante Resolucién 229 de 9 de julio de. La

distribucion de energia en el area es realizada por ENSA.

Vias de acceso

Se puede acceder al area del proyecto circulando por Via Espafia.
Transporte publico
Para acceder al proyecto estan disponibles lineas de transporte publico que circulen en

direccion este hacia Via Espafia. También por medio de transporte selectivo

proporcionado por los servicios de taxi de la zona, vehiculos propios.

5.5.2. Mano de obra (durante la construccidén y operacion), empleos directos e
indirectos generados)

La mano de obra requerida para el proyecto consiste en cuatro cuadrillas con cuatro
trabajadores cada una de ellas, donde habrd cimentadores, técnicos de redes,
ensambladores de modulos, jefe de obra, entre otros.

5.6.Manejo y disposicion de desechos en todas las fases

Durante las etapas de construccion, operacién y abandono los servicios de recolecciéon de

desechos seran realizados de las siguientes maneras:
5.6.1. Solidos

Planificacion:
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Durante la planificacion del proyecto no se produciran desechos sélidos, en la misma se
realizaran las gestiones de permisos para dar inicio al proyecto, elaboracion de planos y

estudios pertinentes.

Construccioén:

Durante la construccion del proyecto se generaran desperdicios solidos procedentes de
los materiales utilizados y personal laborando dentro del mismo. Para su disposicion y
control, el Contratista destinara distintos puntos para la colocacién de tinacos con bolsas
plasticas y tapa para su posterior recoleccién y disposicion en un sitio autorizado por parte

de un ente competente.

Es importante mencionar que los desechos seran colocados en recipientes separados de
acuerdo a la naturaleza del mismo. Igualmente se estudiara el potencial de reciclaje de los

materiales en sitio.

Operacion:

En la etapa de operacion, los desechos que se generaran estan constituidos por desechos
domésticos por parte de los colaboradores y sus actividades correspondientes, por
tratarse de una actividad destinada a la produccién de alimentos la recoleccién de los
desechos debe realizarse mediante empresas que mantengan todos sus permisos

vigentes.

Abandono:

Al finalizar el periodo de vida util estimado para este proyecto o paralizacion de la obra por
casos fortuitos, se debera evaluar si la estructura y bienes que fueron requeridos para las
actividades operativas se pueden reutilizar o darle otro posible uso al area.

5.6.2. Liquidos

Planificacion:
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Durante la planificacién del proyecto no se produciran desechos liquidos, en la misma se
realizaran las gestiones de permisos para dar inicio al proyecto, elaboracion de planos y

estudios pertinentes.

Construccioén:

Durante la construccion del proyecto los trabajadores generaran desechos liquidos
(excretas) y para su disposicion el Contratista dispondra de letrinas portatiles en el area
del proyecto. La limpieza y control de las letrinas es un compromiso de la compafia
encargada de su alquiler, a solicitud del Contratista. De igual manera, se debe verificar
gue la empresa arrendadora de estas letrinas cuente con todos los permisos sanitarios y
municipales expedidos por las autoridades competentes y que su tratamiento final cumpla

con las normas sanitarias exigidas.

Operacion:
Durante la etapa de operacion, todas las aguas procedentes del Proyecto seran

destinadas al sistema de alcantarillado.

Abandono:

Al igual que en la etapa de construccion, los trabajadores generaran desechos liquidos
(excretas) y para su disposicion el Contratista dispondra de letrinas portatiles en el area
del proyecto. La limpieza y control de las letrinas es un compromiso de la compafia

encargada de su alquiler, a solicitud del Contratista.

De igual manera, se debe verificar que la empresa arrendadora de estas letrinas cuente
con todos los permisos sanitarios y municipales expedidos por las autoridades
competentes y que su tratamiento final cumpla con las normas sanitarias exigidas.

5.6.3. Gaseosos

Planificacion:
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Durante la planificacion del proyecto no se produciran desechos gaseosos, en la misma se
realizaran las gestiones de permisos para dar inicio al proyecto, elaboracion de planos y

estudios pertinentes.

Construccioén:

Durante la construccién del Proyecto no se producirdn desechos gaseosos, en la misma
se realizaran las gestiones de permisos para dar inicio al proyecto, elaboracion de planos
y estudios pertinentes, sin embargo se generaran emisiones de particulas de polvo y otras

provenientes de los escapes de los vehiculos y maquinaria a utilizar.

Operacion:
El proyecto genera desechos gaseosos, el cual debe operar acorde a los criterios técnicos

minimos para su buen funcionamiento y adecuada emision de limites permisible segun el
reglamento técnico DGNTI-COPANIT- 43-2001 (Sustancias quimicas) y el Decreto 5-2009
(Emisiones de fuentes fijas de aire), sin embargo, se presentan medidas para su control en

el Programa de Manejo Ambiental.

Abandono:

No existen emisiones en esta etapa.

5.7.Concordancia con el plan de uso de suelo
El uso de suelo asignado por el Ministerio de Vivienda y Ordenamiento Territorial, a la
Finca que comprende el area en la cual se desarrollara el proyecto, corresponde a Zona
RM1C2 (Residencial de alta densidad especial-750 Per/Ha, con comercial de intensidad

alta o central).

5.8.Monto global de la inversion

El monto global de la inversién sera de 1,100, 000.00 (Un millébn cien mil balboas)

aproximadamente.
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6. DESCRIPCION DEL AMBIENTE FiSICO

En el siguiente capitulo sera realizada la descripcion del ambiente fisico donde sera
realizado el Proyecto. Se incluird informacion correspondiente a la linea base: calidad de
aire, ruido, olores, y existencia de cuerpos de agua, entre otros aspectos.
6.1.Formaciones geolodgicas regionales
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
6.1.1. Unidades geoldgicas locales
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
6.1.2. Caracterizacion geotécnica
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

6.2. Geomorfologia

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

6.3 Caracterizacion del suelo

Tomando como referencia la Investigacion Geotécnica realizada por TECNILAB, S.A,, el
area estudiada esta compuesta por la Formacion Panama — Fase Marina (Tp). Se
conforma principalmente de Areniscas Tobaceas, lutita tobacea, caliza algacea y
foraminifera. La informacion ampliada puede observarse en el Anexo No. 3- Estudio de

suelos.
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Figura 2 Mapa geoldgico del area de estudio*

Fuente: Ministerio de Comercio e Industrias

La superficie que ocupara el proyecto se encuentra ubicada dentro de la Formacion

Panama (Tp) la cual se describe a continuacion:

DESCRIPCION
PERIODO FORMACION SIMBOLO COLOR FORMACIONES
SEDIMENTARIAS
Oligoceno Andesita, aglomerado, tobas de
inferior a Panama (Tp) Tp grano fino, conglomerado
superior depositado por corrientes.
6.3.1. Descripcion del uso del suelo

!'. Mapa geolégico de la Republica de Panama, digitalizado a partir del mapa Geoldgico de Panamé, 1:250,000,

preparado por el Ministerio de Comercio e Industrias (MICI 1990 - Milton J. Solano).
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Actualmente el area del proyecto se encuentra ubicada en un area residencial y comercial.
6.3.2. Deslinde de propiedad
El proyecto se desarrollara dentro de los siguientes limites y linderos:
Norte: Calle 8va.
Sur: Finca: 14460, Tomo: 389, Folio: 140, Codigo: 8707, Propiedad de Rebeda
Abadi Balid de Tulipano.
Este: Finca: 18637, Tomo: 415, Folio: 38, Codigo 8707, Propiedad de PAR
ESTATES, S.A.
Oeste: Finca: 16903, Tomo: 421, Folio: 206, Cddigo 8707, Propiedad de Danilo
Céaceres Pefalba.
6.3.3 Capacidad de uso y aptitud
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
6.4. Topografia

El lote donde se desarrollara el Proyecto se encuentra nivelado.

En el Anexo No. 2 han sido colocados los planos del proyecto, en los cuales puede ser

apreciado el levantamiento topografico del lote.
6.4.1 Mapa topografico o plano, segun area a desarrollar a escala 1:50,000
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

6.5 Clima
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El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
6.6.Hidrologia
En el area del proyecto no se ubica ningun afluente hidrico.
6.6.1. Calidad de las aguas superficiales
No existen aguas superficiales en el area del proyecto.
6.6.1.1 Caudales (maximos, minimos y promedios anuales)
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
6.6.1.2 Corrientes, mareas y oleajes
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
6.6.2. Calidad de las aguas superficiales
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
6.6.2.1 Identificacion de acuiferos
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
6.7.Calidad del aire
Fue realizado un andlisis de material particulado (PM-10) dentro del area donde sera

desarrollado el proyecto. El equipo utilizado fue medidor de emisiones de gases en tiempo
real a través de sensores electroquimicos: Aeroqual niumero de serie 5002-2EB7-001. El
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resultado del monitoreo realizado en el punto ubicado en el area del proyecto fue de 9.2
(mg/m3). Ver Anexo No. 4- Mediciones ambientales.

De los resultados obtenidos durante la medicidén realizada por 1 hora, se puede sefalar
gue este parametro se encuentra por debajo del promedio permitido por la norma, durante
el periodo de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de

medicion. Ver Anexo No. 4 — Mediciones Ambientales.
6.7.1. Ruido

Fue realizado un andlisis de ruido ambiental en el area donde serd desarrollado el

proyecto. Los equipos utilizados fueron los siguientes:

e Sondmetro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro DL-1-1/1, serie
BKQO030001.
e Calibrador acustico marca 3M modelo AC300, serie AC300007319.

e Microfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso.

El resultado obtenido fue de 66,8 dBA el cual se encuentra ligeramente por encima de los
limites establecidos. Podemos sefalar que las condiciones que pueden causar afectacion
son el flujo vehicular de autos, ruido de equipo y obreros en construccion cercana al punto

de medicion.
Las reglamentaciones aplicables son las siguientes:

Sequn Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:
e Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)
¢ Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

Sequn Decreto Ejecutivo N0.306 de 2002:
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Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,
almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,
supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:
e Para é&reas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.
e Para é&reas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira solo
un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo o ambiental.
e Para é&reas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitird un incremento de 5

dB, en la escala A sobre el ruido de fondo o ambiental.
La informacion ampliada se encuentra en el Anexo No. 4 — Mediciones Ambientales.
6.7.2. Olores
Al momento de la inspeccion no fueron percibidos olores de caracter molesto en la zona
del proyecto ni areas circundantes. No obstante, al momento de realizar las encuestas a

los vecinos de la zona, algunos indicaron percibir olores a aguas negras.

6.8 Antecedentes sobre la vulnerabilidad frente a amenazas naturales en el

area
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
6.9 ldentificacion de sitios propensos a inundaciones
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
6.10 Identificacién de sitios propensos a erosion y deslizamiento.

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
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7 DESCRIPCION DEL AMBIENTE BIOLOGICO

En el presente capitulo se realizard la descripcion del ambiente biologico (el detalle de la
flora y fauna del lugar) de la region donde seré realizado el Proyecto.

7.1.Caracteristicas de la flora
El poligono donde se desarrollara el proyecto se encuentra intervenido. El mismo se

compone Unicamente de graminea por lo cual no necesita un permiso de indemnizacion

ecoldgica.

llustracion 3. Vista fotografica de areas del proyecto.
Fuente: ITS, 2020
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7.1.1. Caracterizacion vegetal, inventario forestal (aplicar técnicas forestales
reconocidas por el Ministerio de Ambiente)

Siguiendo lo indicado en el punto anterior, el poligono se encuentra cubierto en un 50%

por graminea.

7.1.2 Inventario de especies exoéticas, amenazadas, endémicas y en peligro de

extincion

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

7.1.3 Mapa de cobertura vegetal y uso de suelo en una escala 1:20,000
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

7.2.Caracteristicas de la fauna
El area de proyecto se encuentra ubicada en una zona con influencia completamente
antropogénica razén por la cual no se observo fauna silvestre. No obstante, en caso tal de
encontrarse alguna especie, se presenta en el Anexo No. 5 —Plan de rescate de Fauna,

como instrumento de operacion sobre contingencias relacionadas.

7.2.1 Inventario de especies amenazadas, vulnerables, endémicas y en peligro

de extincién
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
7.3 Ecosistemas fragiles

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
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7.3.1 Representatividad de los ecosistemas

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

8. DESCRIPCION DEL AMBIENTE SOCIOECONOMICOS

Rio Abajo es un corregimiento del distrito de Panama4, ubicado en el area urbana de la
ciudad de Panama. Este colinda con los vecinos corregimientos de Parque Lefevre,
Pueblo Nuevo y Juan Diaz; asi como con el distrito de San Miguelito.

8.1.Uso actual de la tierra en sitios colindantes

Podemos sefialar que los colindantes al proyecto son residencias, un edificio similar a la

construccién propuesta y comercios.
8.2 Caracteristicas de la poblacion (nivel cultural y educativo)
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
8.2.1 Indices demogréaficos, sociales y socioeconémicos
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
8.2.2 Indice de mortalidad y morbilidad
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

8.2.3 Indice de ocupacion laboral y otros similares que aporten informacion

relevante sobre la calidad de vida de las comunidades afectadas

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
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8.2.4 Equipamiento, servicios, obras de infraestructura y actividades

econbmicas.
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

8.3.Percepcion local sobre el proyecto, obra o actividad (Debe cumplir con lo
establecido en el articulo numeral 1, articulo 29 del D.E. 123 del 14 de agosto
de 2009. G.O. N°26352-A)

Cumpliendo con lo establecido en el articulo No. 29 del Decreto Ejecutivo No. 123 del 14
agosto del 2009 y sus modificaciones, fue realizada una encuesta informativa como
mecanismo de participacion ciudadana. La misma fue efectuada en el Corregimiento de
Las Cumbres, donde se encuentra ubicado el proyecto, siendo aplicada a personas directa
e indirectamente afectadas por la ejecucion del proyecto. Para tales efectos se recorrio el
area para informar sobre el nuevo proyecto y ejecutar las entrevistas integrando al final los
comentarios e inquietudes levantadas dentro de la evaluacion de este proyecto. Esta

encuesta informativa se realizé el dia 19 de enero de 2020.

El objetivo principal de la participacion ciudadana fue definir el grado de conocimiento
sobre el Proyecto, la aceptacion o el rechazo que presenta la poblacién del area con
respecto al mismo, recibir aportes o comentarios; y conocer los problemas ambientales del
sector, siendo esta una forma de integrar a la poblacion afectada en la planificacion del
Proyecto. Esto favorecera el ahorro de tiempo y dinero al evitar conflictos y adelantar
medidos de mitigacion para los potenciales impactos. Ver Anexo No. 6 - Participacion

Ciudadana
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RESULTADOS:
Tabla 3 — Resumen de encuestas

N° PREGUNTA %
¢Reside/Trabaja en el area?

1 Reside 0,00%
Trabaja 94,74%
Ambas 5,26%
Tiempo de residir/trabajar en la zona
Menos de 1 afio 47,37%

5 Entre 1y 5 afos 47,37%
Entre 5y 10 afos 5,26%
Mas de 10 afos 0,00%
No opin6 0,00%
¢ Tiene usted conocimiento del Proyecto o ha escuchado del mismo?

3 Si 42,11%
No 57,89%
No opiné 0,00%
¢Considera usted que el Proyecto puede afectar el ambiente?

4 Si 0,00%
No 68,42%
No opin6 31,58%
¢ Referente a la construccion del Proyecto estaria usted?

De Acuerdo (A) 52,63%

5 |Desacuerdo (D) 0%
Le daigual (L) 47,37%
No opin6 0%
¢Piensa usted que la construccién del Proyecto para el area sera?
Beneficiosa (B) 52,63%

6 | Perjudicial (P) 10,53%
No hace diferencia (N) 26,32%
No opin6 10,53%
¢Ha percibido olores molestos en el area?

No 94,74%
Hidrocarburos 0,00%

7 | Desechos solidos 5,26%
Aguas Negras 0,00%
Otros 0,00%
No opin6 0,00%

Fuente: ITS, 2020
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Los resultados son los siguientes:

e De los entrevistados el 94,74% trabaja en la zona y un 5,26% reside y trabaja en la
zona.

e De los entrevistados, un 47,37% tiene menos de 1 afio de trabajar en el area,
47,37% entre 1 y 5 afios y un 5,26% entre 5y 10 afios.

e De las personas entrevistadas, un 57,89% sefialé6 que no tenian conocimiento del
desarrollo de un nuevo proyecto, mientras que un 42,11% indicé que si.

e De los entrevistados, un 68,42% manifesté que no seran generadas afectaciones al
ambiente. Un 31,58% dijo que si.

e La mayoria de los entrevistados (47,37%) sefialé6 que el proyecto les da igual, un
52,63 % se encuentra de acuerdo, manifiestan la generacién de empleo y mejores
oportunidades.

e EI 90 % indicé que el proyecto sera beneficioso, un 10% sefiala que no hace que
sera perjudicial.

e EIl 94,74% de los encuestrados indicé que no han percibido malos olores en la

zona. Sin embargo, se sefald la presencia de malos olores por aguas negras.
8.4 Sitios histéricos, arqueoldgicos y culturales declarados

El poligono del Proyecto no se encuentra en un sitio histérico, arqueoldgico o

culturalmente declarado.
8.5 Descripcién del paisaje

El paisaje del area del proyecto puede ser clasificado como una zona en desarrollo, puesto

en sus alrededores se encuentran lotes destinados a futuras empresas
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llustracion 4. Vista fotografica del area encuestada.
Fuente: ITS, 2020

8.4.Sitios histéricos, arqueolégicos y culturales

El area de proyecto ya fue previamente intervenida, por lo cual la probabilidad de

encontrar sitios o restos arqueolégicos es minima.

En caso de hallazgos fortuitos dentro del area del proyecto durante la etapa constructiva,
se acordonara el (los) sitio(s) con cinta amarilla para sefializarlo y paralizar las actividades,
y comunicar inmediatamente a la Direccion Nacional de Patrimonio Histérico, para que se
hagan las debidas recomendaciones, y una vez en conformidad, dar lugar a la continuidad

de la obra.
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8.5.Descripcion del paisaje

El paisaje observado a través de la inspeccion puede ser descrito como una zona

intervenida por las acciones humanas y compuestas por residencias.

9. IDENTIFICACION DE IMPACTOS AMBIENTALES Y SOCIALES ESPECIFICOS

En el presente capitulo seran identificados los impactos que conllevara el desarrollo del
Proyecto, indicando su grado de perturbacion, importancia ambiental, riesgo de
ocurrencia, extension, durabilidad, reversibilidad. Ademas del analisis de los impactos

sociales y econémicos producidos al Proyecto, por la comunidad.

9.1Anélisis de la situaciéon ambiental previa (linea de base) con comparacién con

las transformaciones del ambiente esperadas.
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.
9.2.Identificacion de los impactos ambientales especificos, su caracter, grado de
perturbacion, importancia ambiental, riesgo de ocurrencia, extension del

area, duracion y reversibilidad entre otros.

Las influencias ambientales y sociales seran descritas en el cuadro de calificacion

ambiental de impactos (CAIl) para el proyecto.

Los parametros que se definen son aquellos identificados por la normativa ambiental

vigente, los cuales son ponderados para obtener el CAl de la siguiente manera:

CAl = Ca*RO *(GP + E +Du + Re) *IA

En donde: Ca: Caracter; RO: Riesgo de ocurrencia; GP: Grado de perturbacion
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E: Extension; Du: Duracion; Re: Reversibilidad; IA: Importancia ambiental

Los calculos de la Calificacibn Ambiental de Impactos (CAIl) para cada elemento

ambiental, se efectian en matrices.

Tabla 4. - Definicion, rango y calificacién para cada uno de estos parametros se presenta a

continuacion:

Parametro Definicion Rango Calificacion
Ca = Caracter Se define si la accion es benéfica o | Positivo +1
positiva (+), perjudicial negativa (-), o | Negativo -1
neutra Neutro 0
RO = Riesgo de | Califica la probabilidad de que el| Muy probable 1
ocurrencia impacto pueda darse durante la vida | Probable 0,9-05
atil del proyecto Poco Probable 0,4-0,1
GP = Grado de | Expresa el grado de intervencion | Importante 3
perturbacion sobre el elemento ambiental Regular 2
Escasa 1
E = Extension Define el area afectada por el | Amplia (All) 3
impacto, con respecto a su | Media (AID) 2
representacion espacial. Local (Area del |1
proyecto)
Du = Duracién EvalGa el periodo de tiempo durante | Permanente (>5 | 3
el cual las repercusiones seran | afios)
sentidas o resentidas Media (5 afios— | 1
1 afo)
Corta (<1 afio)
Re = | Evalia la capacidad que tiene el | Irreversibilidad
Reversibilidad efecto de ser revertido naturalmente, | Parcialmente
0 mediante acciones consideradas en | reversible 1
el proyecto. Reversible
IA= Importancia | Define la importancia del elemento | Alta 3

104-02 v.8

106-133-20-001-v0

Pagina 61



S5

Parametro Definicion Rango Calificacion
ambiental ambiental que puede ser afectado, | Media 2
desde el punto de vista de su calidad. | Baja 1

Fuente: Encuesta realizada por ITS

La CAl es la expresion numérica determinada para cada impacto ambiental, resultante de

la iteracion o accién conjugada de factores que definen la probabilidad de que ocurra el

impacto, la magnitud con que podria manifestarse (grado de perturbacion, extension,

duracion y capacidad de revertirse) y el valor o importancia ambiental del elemento que es

alterado o impactado.

La importancia de la Calificacion Ambiental del Impacto se clasifica segin una escala de

jerarquizacién conceptual, que se presenta a continuacion:

Tabla 5 La importancia de la Calificacibn Ambiental del Impacto se clasifica segin una escala de

jerarquizacion conceptual, que se presenta a continuacion:

RANGO JERARQUIZACION
DEL CAI
0 +36 | Importancia Los efectos del impacto repercuten en forma positiva
positiva sobre los elementos ambientales intervenidos por el
proyecto
0 -5.3 | Importancia La ocurrencia de efectos negativos sobre los elementos
no ambientales es probable, afectan a un recurso de baja
significativa importancia ambiental, en una extension media o local, en
un periodo de corta duracién. Los efectos son, en general,
reversibles y de baja intensidad.
54 |- Importancia La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
14.3 | menor elementos ambientales
- - Importancia La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
14.4 | 21.6 | moderada elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso de
104-02 v.8 106-133-20-001-v0

Pagina 62



DEL CAl

JERARQUIZACION

mediana a alta importancia ambiental, en una extension
media o local. Los efectos son en general reversibles, con

duracion e intensidad media.

21.7

30.6

Importancia

alta

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso de
mediana a alta importancia ambiental, en una extensién
amplia. Los efectos son en general reversibles, con

duracion permanente e importante intensidad.

30.7

36.0

Importancia

muy alta

La ocurrencia de efectos negativos o positivos sobre los
elementos ambientales es cierta, afectan a un recurso de
alta a muy alta importancia ambiental, en una extensién
amplia. Los efectos son en general irreversibles, con

duracion permanente e importante intensidad

Fuente: ITS, 2020

En la Tabla No. 5, ha sido colocada la valoracion de impactos, en las distintas etapas del

proyecto.
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Tabla 6. Célculos de la Calificacidn Ambiental de Impactos generales (CAl) para el Proyecto.

CARACTERIZACION DE IMPACTOS
"COCINAS OCULTAS"

. Suelo Negativo -1.00 0.10 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -0.4 Importancia No Significativa
Adecuacion del terreno Aire Negativo -1.00 0.90 1.0 2.0 1.00 1.0 2.00 -10.8 |Importancia No Significativa
Adecuaciony operacion de instalaciones | o, .. Negativo | -1.00 1.00 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 180 |Importancia No Significativa
de apoyo y zonas de acopio.
Agua Negativo -1.00 0.90 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -4.5 Importancia No Significativa
Operacion de maquinaria, vehiculos y  |Aire Negativo -1.00 0.90 1.0 2.0 1.00 1.0 2.00 -10.8 _|Importancia No Significativa
equipos Ruido Negativo -1.00 0.90 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -16.2 _ |Importancia No Significativa
Socioeconémico Positivo -1.00 0.10 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -0.4 Importancia No Significativa
Adecuacion de infraestructura existente |Aire Negativo -1.00 1.00 1.0 2.0 1.00 1.0 2.00 -12.0  |Importancia No Significativa
(placa de cimiento), conformacion de

sitios de disposicion de materiales Ruido Negativo -1.00 0.90 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -16.2  |Importancia No Significativa

sobrantes (escombros).
Suelo Negativo -1.00 0.10 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -0.4 Importancia No Significativa
Vaciado de concreto de base Agua Negativo -1.00 0.70 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -2.8 Importancia No Significativa
Ruido Negativo -1.00 1.00 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -18.0 |Importancia No Significativa
Ensamble de construccién modular Ruido Negativo -1.00 0.40 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -7.2 Importancia No Significativa
Socioeconémico Positivo -1.00 0.40 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -2.0 Importancia No Significativa
Desmantelamiento y abandono de Ruido Negativo -1.00 0.90 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -16.2 Importancia No Significativa
instalaciones gio?apigyo yzonas de Socioeconémico Positivo -1.00 0.10 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -0.4 Importancia No Significativa
Suelo Negativo -1.00 0.10 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -0.4 Importancia No Significativa
. L Agua Negativo -1.00 1.00 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -18.0 _ |Importancia No Significativa
Disposicion de desechos. Aire Negativo | -1.00 | 0.90 10 20 | 1.00 10 1.00 54 |Importancia No Significativa
Socioeconémico Positivo -1.00 0.90 1.0 2.0 1.00 1.0 2.00 -10.8 |Importancia No Significativa
Agua Negativo -1.00 1.00 1.0 2.0 1.00 1.0 1.00 -6.0 Importancia No Significativa
Operaciény mantenimiento de equipos Air'e Negat?vo -1.00 0.90 1.0 2.0 3.00 1.0 2.00 -14.4 Importanc?a No S?gn?ﬁcat?va
estructuras y utensilios de uso industrial Ruido Negat!vo -1.00 0.80 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -14.4 Importanc!a No S!gn!f!cat!va
Suelo Negativo -1.00 0.40 1.0 2.0 3.00 1.0 2.00 -6.4 Importancia No Significativa
Socioeconémico Positivo -1.00 0.90 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -3.6 Importancia No Significativa
Aire Negativo -1.00 0.80 1.0 2.0 1.00 1.0 2.00 -9.6 Importancia No Significativa
D telamiento d ) Ruido Negativo -1.00 0.70 1.0 2.0 1.00 1.0 3.00 -12.6  |Importancia No Significativa
f;]s;:a"nzr"i";";:f?ae;f&ﬁ‘;s' Socioeconémico | Positivo | -1.00 1.00 10 10 1.00 10 1.00 50 |Importancia No Significativa
Socioecondémico Positivo -1.00 0.80 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -4.0 Importancia No Significativa
Socioeconémico Positivo -1.00 0.10 1.0 1.0 1.00 1.0 1.00 -0.5 Importancia No Significativa

Fuente: ITS, 2020
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9.3 Metodologias usadas en funcién de: a) la naturaleza de accion emprendida, b)
las variables ambientales afectadas, y c) las caracteristicas ambientales del area de

influencia involucrada.
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

9.4. Analisis de los impactos sociales y economicos a la comunidad producidos

por el proyecto

El area de influencia del Proyecto en estudio es un area que se encuentra ya intervenida
por el hombre (area con influencia antropogénica), no se realizan ningun tipo de actividad
en el predio que dinamice la economia local, por lo cual el desarrollo de este proyecto no

representa un efecto negativo significativo para la zona.

Los efectos que seran generados a raiz de este Proyecto pueden ser identificados como

los siguientes:

. Posible incremento en el trafico de vehiculos pesados: Sera manejado
mediante las sefializaciones visuales colocadas estratégicamente y de ser necesario
banderilleros capacitados para ejercer esta funcion. De igual modo, la maquinaria y
vehiculos pesados relacionados al desarrollo de la obra se mantendran en la medida de lo
posible dentro del area para reducir asi el aumento innecesario de la circulacién de estos
equipos y las emisiones. También se estableceran velocidades al equipo pesado dentro y
en los alrededores del area del proyecto para evitar molestias.

. Posibilidad de aumento en los niveles de ruido: Los trabajos que generen ruidos
se realizaran en horarios diurnos, de modo que se reduzca el efecto negativo causado por
el ruido de las obras a realizar. Se solicitara a los trabajadores que limiten el uso de la
bocina del equipo de forma innecesaria y prohibir la permanencia de equipo a motor
encendido cuando esté no se encuentre en uso debido a que personas laboran cerca del

area.
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. Posibles efectos negativos en la calidad del aire: Debido a que el proyecto
involucra transporte de materiales de construccion (cemento, arena, entre otros) se le
solicitard a la empresa que los camiones cuenten con lona o cobertor de material durante
el proceso de traslado hacia o desde el &rea de trabajo. También se debera cercar el area
de trabajo para evitar fuga de particulas suspendidas durante el proceso de construccion
hacia los colindantes y cubrir con lona aquel material que pudiese ser dispersado por el
aire dentro de los predios.

. Posibles efectos negativos en la calidad del suelo: Debido a que el proyecto
generard residuos de construccion y domésticos, es importante que se tomen medidas
para evitar la contaminacion del suelo. Esto serd por medio de colocacion de recipientes
para residuos debidamente sefializados y en areas establecidas.

10 PLAN DE MANEJO AMBIENTAL

Objetivo general
Definir los mecanismos, procedimientos y obras necesarios para asegurar, en lo posible,
gque no se generen efectos negativos al medio fisico, bioldgico, socioeconémico e

historico-cultural, o atenuarlos si fuese necesario.

Objetivos especificos
Entre los objetivos especificos que busca este componente se encuentran los siguientes:

e Proporcionar un conjunto de medidas destinadas a evitar, los impactos ambientales
negativos sobre los medios fisicos, biolégicos socioeconémicos e historico-
culturales, que podria ocasionar por las actividades correspondientes a las distintas
etapas secuénciales del proyecto (construccién, operacién, mantenimiento y
abandono).

e Determinar indicadores administrativos, legales, ambientales y socioculturales que
permitan cuantificar el nivel de cumplimiento de los programas y medidas
contenidos en el Estudio; ademas de evaluar el grado de efectividad que han
tenido dichas medidas.

e Establecer medidas para asegurar que el proyecto, se desarrolle de conformidad

104-02 V.8. ..o 106-133-20-003-VO0.......ccceviiiiiiiiiieciis e

Pagina 66



S5

con todas las normas, regulaciones y requerimientos legales existentes en materia
de medio ambiente que se encuentran vigente en Panama.

e Disponer de respuestas operativas y administrativas que permitan prevenir y
controlar eficazmente cualquier accidente o imprevisto que pudiese ocurrir durante

las etapas de construccion y operacion del proyecto.

10.1 Descripcion de las medidas de mitigacion especificas frente a cada

impacto ambiental.

Una vez identificados los impactos en cada uno de las fases se le asigha una medida de
mitigacion para minimizar el efecto del mismo. Las medidas de mitigacion estan descritas

en la Tabla No. 6 (Plan de Manejo Ambiental).
10.2 Ente responsable de la ejecucidn de las medidas

A cada uno de las medidas se le asigna un responsable por parte de la empresa y el
Ministerio de Ambiente, encargado de ejecutar las medidas de mitigaciéon del proyecto. El
principal responsable del cumplimiento de las medidas del proyecto es el promotor. Las

medidas de mitigacion estan descritas en la Tabla No.6. (Plan de Manejo Ambiental).
10.3 Monitoreo

Para la verificacion de la implementacién de las medidas de mitigacion, prevencion y
compensacion indicadas en este documento, ademas de la eficacia de las mismas, se
establecen periodos de seguimiento y la consecucion de evidencias concretas y puntuales
por parte del responsable del Proyecto, las cuales son descritas en la Tabla No. 6 (Plan de

Manejo Ambiental).
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104 Cronograma de ejecucion

Para cada fase se asignan periodos en que las medidas deben cumplirse. Algunas
medidas tienen periodos especificos y otras son continuas durante todas las fases del
proyecto. Para el proyecto el cronograma de ejecucion se desarrolla en cada una de las
fases. En la Tabla No. 7 (Cronograma de ejecucion) se indica el tiempo estimado de

ejecucion de las medidas establecidas en el Plan de Manejo Ambiental.
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ACTIVIDADES

PREVIO

Delimitar areas de trabajo del proyecto.

Gestion Socio Predial por compra de
predio.

Contratacion de bienes, servicios y
mano de obra

Levantamiento de informacion en
campo

Anélisis de informacién de trabajo

Preparacion del plan de trabajo

Presupuestos preliminares

Desarrollo de anteproyectos

Obtencién de los permisos

El presente EIA

FACTOR
AMBIENTAL

ACTIVIDAD

IDENTIFICACION DE IMPACTO

*k

No se identifican impactos para

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"COCINAS OCULTAS"

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

No se presentan medidas de mitigacion y prevencion debido ala

RESPONSABLE /
FISCAL

MONITOREO

COSTO (BL.)

N/A N/A . . N/A N/A Incluido en el proyecto
este punto no exstencia de impactos
Los monticulos de tierra deben estar cubiertos por lona para evitar la Verificacion de colocacion de plasticos o .
- A o : ) S Incluido en el proyecto
propagacion de material participado y polvos a causa del viento. mallas para evitar la propagacion de polvo.
L . . i . . . verificard el corr ndiente ri | .
Afectacion de la calidad del aire |Humectacion de monticulos minimizando la generacion de particulas. S.e erficara €l correspo diente riego de la Incluido en el proyecto
A . ; tierra en area del proyecto.
Aire Adecuacion del terreno debido al material particulado _ — Promotor/ ) ) -
emitido por el proceso de El transporte de tierra se cubrira con lonas, esta debe estar MIAMBIENTE Evidencia en obra e informes de ;
o . . ; I - Incluido en el proyecto
movimiento de tierra. debidamente humedecida para facilitar su transporte. seguimiento.
Trabajadores expuestos a material particulado en concentraciones
, " ) Entrega al personal de elementos de .
mayores a 10 mg/m3 en 8 horas, deberan utilizar mascarillas para L Incluido en el proyecto
proteccién personal.
polvo.
Demarcar las areas a intervenir en el momento que se retire la placa de Reporte de entrega o evidencia de uso del
cemento existente, para evitar mezclarse con suelo organico en buen suelo. Incluido en el proyecto
L Afectacién de la perdida de suelo estado. Promotor/MI
Suelo Adecuacion del terreno L , - - - .
y contaminacion Los escombros mas el suelo mezclado que se retire, puede usarse AMBIENTE Registro de disposicion final de suelo tanto
como parte del relleno y de la basica nivelacién que se deba hacer en orgénicos (limpios) como de desecho. Incluido en el proyecto
el sitio.
Adecuacion y operacion L . . Realizar medicion de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
. . Afectacion de la calidad del aire . s . . .
. de instalaciones de . - cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de Promotor/MI Informe de ensayo de ruido ambiental
Ruido debido a las emisiones . I . . N B/. 1,600.00
apoyo y zonas de . los niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del AMBIENTE
- vehiculares.
acopio. 2004.
(_)pe_ramon ,de Alteracion de la disponibilidad del |Establecer estrategias pedagdgicas sobre el uso racional de el recurso Promotor/MI Reglstr_o de a_snstencna a  charla _pre .
Agua magquinaria, vehiculos y B S B ; operacional (5 minutos) sobre uso racional| Incluido en el proyecto
. recurso hidrico hidrico, como charlas preoperacionales de 5 minutos. AMBIENTE
equipos del agua.
Afectacion de la calidad del aire
Operacion de debido al material particulado |Solicitar a empresa contratista los certificados de inspeccién de su flota Pedir a las empresas sus debidos
Aire magquinaria, vehiculos y emitido por el proceso de vehicular en donde se indique los mismos cumplen con la legislacion| Promotor /Contratista [mantenimientos correctivos y preventivos Incluido en el proyecto
equipos transporte de maquinaria, equipo |vigente. certificados por una entidad competente.
personal y acarreos.
Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de
los niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del Informe de ensayo de ruido ambiental. Incluido en el proyecto
Afectacion a la calidad del aire  |2004-
Operacion de generada por el ruido proveniente
. T ; isti i Todo equipo utilizado dentro del proyecto deberd contar con sus i Certificados de inspecciones de .
Ruido maquinaria, vehiculos y de los distintos equipos pesados quip proy: Promotor /Contratista / p Incluido en el proyecto

equipos

y manuales utilizados en los
procesos de movimiento de tierra
y construccion.

registros de mantenimiento.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de
reducir las emisiones sonoras.

No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en
uso.

ATT

mantenimiento por una empresa competente.

Sefializacion del area

Incluido en el proyecto

Verificacién en obra.

Incluido en el proyecto

Pagina 70



ACTIVIDADES

Adecuacion de terreno, obras civiles,

FACTOR
AMBIENTAL

ACTIVIDAD

Operacion de

IDENTIFICACION DE IMPACTO

*%

Surgimiento de molestias o
conflictos con la comunidad
proveniente de los distintos

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"COCINAS OCULTAS"

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Establecer estrategias pedagdgicas que faciliten el mantenimiento de

RESPONSABLE /
FISCAL

MONITOREO

Vallas que excusen con la comunidad las

COSTO (B/.)

. . - Socioecondémico | maquinaria, vehiculos y| equipos pesados y manuales |[las buenas relaciones entre el personal de la obra y la poblacién del| Promotor /Contratista . . B/. 2,000.00
instalaciones y auxiliares. ) - . . . obras y molestias ocasionadas.
equipos utilizados en los procesos de |area de influencia
movimiento de tierra 'y
construccion.
Adecuacion de
infraestructura existente
laca de cimiento), . .
o _ b . . ) L . Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la
Adecuacioén de terreno, obras civiles, conformacién de sitios | Afectacién de la perdida de suelo . . - . Promotor /MI e .
. ) . Suelo . L N cual dicta las normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados Verificacién en sitio. B/. 4,000.00
instalaciones y auxiliares. de disposicién de y contaminacion . i o ; AMBIENTE
- de hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional.
materiales sobrantes
(escombros).
Uso adecuado de los elementos de proteccion personal por los Registro de entrega de elementos de
colaboradores de obra evitando la contaminacion por particulas de proteccion personal. Incluido en el proyecto
polvo.
No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin cobertura - -
. . . . Informes de seguimiento con cumplimiento
anclada o bien sujetada para reducir el levantamiento y - . . e .
i p de la medida a través de registro fotograficoy| Incluido en el proyecto
L aerotransportacion de particulas. e "
Adecuacion de verificacién en sitio.
infraestructura existente | Afectacion de la calidad del aire
. - laca de cimiento), debido al material particulado L . . Informes de seguimiento con cumplimiento
Adecuacion de terreno, obras civiles, . ® L . ) L P Humectacion de la zona a demoler, evitando el levantamiento de Promotor/MI - guim . P e .
. . L Aire conformacién de sitios emitido por el proceso de : . de la medida a través de registro fotograficoy| Incluido en el proyecto
instalaciones y auxiliares. X o P . |material particulado. AMBIENTE e o
de disposicion de transporte de maquinaria, equipo verificacion en sitio.
materiales sobrantes personal y acarreos.
(escombros). Los residuos de demolicion (escombros) deben apilarse y disponerse a Certificado de disposicion de escombros por .
) . . Incluido en el proyecto
la mayor brevedad posible, por entidades competentes. entidades competentes.
. . . Presentacién de informes sobre calidad de
Evaluar la calidad de aire a traves de mediciones de PM-10. . o B/. 1,400.00
aire por una empresa idénea para ello.
Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
y cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de Informe de ensayo de ruido ambiental. Incluido en el proyecto
~ Adecuacion de Afectacion a la calidad del aire  |!0s niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del
infraestructura existente . - ) - . _ ; )
P generada por el ruido proveniente (Todo equipo utilizado dentro del proyecto deberd contar con sus Certificados de inspecciones de .
Ad i6n d b ivil (placa de cimiento), |\ "\ 0y : d ; - P - Incluido en el proyecto
ecuacion de terreno, obras civiles, Ruido conformacién de sitios | @€ '°S Istintos equipos pesados |registros de mantenimiento. romotor mantenimiento por una empresa competente.
instalaciones y auxiliares. de disposicion de y manuales utilizados en los /Contratista/ATT
'SP procesos de demolicion de Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de Verificar la correspondiente sefializacion en .
materiales sobrantes - . . Incluido en el proyecto
infraestructura. reducir las emisiones sonoras. campo.
(escombros). - _ _ -
No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en e g . .
uso Verificacion en sitio Incluido en el proyecto
Si se observa algin area susceptible a la formacién de surcos o zanjas e . .
: L . Verificacién en campo y registros en informe .
se debe colocar geotextil o similares para evitar el arrastre de de seguimiento Incluido en el proyecto
. L Construccién de obras L . i . '
Adecuacién de terreno, obras civiles, - . Afectacién de la perdida de suelo sedimentos Promotor
. . s Suelo civiles y vaciado de L ) ; / ista/ATT
instalaciones y auxiliares. concretos y contaminacion Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la Contratist o . .
. . - . Verificacién en campo y registro en informe .
cual dicta las normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados s Incluido en el proyecto
. i o : de seguimiento.
de hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional.
Verificar los niveles de presion de agua en obra y reportar dafios e g . . .
. . Construccién de obras » . e . de al illad itand d dici Verificacién en campo y registros en informe Incluido en el proyecto
Adecuacion de terreno, obras civiles, Agua civiles v vaciado de | Alteracion de la disponibilidad de existentes de alcantarillado, evitando su desperdicio. Promotor de sequimiento
instalaciones y auxiliares. y agua por obras constructivas. /Contratista/ATT — - - —
concretos . . Lista de asistencia de participantes de la .
Charlas pre operacionales sobre el uso racional del agua. charla Incluido en el proyecto
Realizar medicion de ruido ambiental con respecto a los vecinos més
Const i6n de ob cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de Informe de ensayo de ruido ambiental. Incluido en el proyecto
- - onstruccion de obras . . ; P ; ;
Adecuacion de terreno, obras civiles, , - . Alteracion del ruido por obras  [los niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del Promotor
. . . Ruido civiles y vaciado de . .
instalaciones y auxiliares. constructivas. /Contratista/ATT

concretos

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus
registros de mantenimiento.

Certificados de inspecciones de
mantenimiento por una empresa competente.

Incluido en el proyecto
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ACTIVIDADES

Adecuacion de terreno, obras civiles,

FACTOR
AMBIENTAL

ACTIVIDAD

Construccion de obras

IDENTIFICACION DE IMPACTO

*%

Alteracion del ruido por obras

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"COCINAS OCULTAS"

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de
reducir las emisiones sonoras.

RESPONSABLE /
FISCAL

Promotor

MONITOREO

Verificar la correspondiente sefializacién en
campo.

COSTO (B/.)

Incluido en el proyecto

. ) - Ruido civiles y vaciado de . - . , - I i )
instalaciones y auxiliares. t constructivas. No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en| /Contratista/ATT e - .
concretos uso Verificacién en sitio Incluido en el proyecto
Rearnzar meaicion de ruigo amplental con respecto a 10s vecmos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de . . .
. I . . N Informe de ensayo de ruido ambiental. Incluido en el proyecto
los niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del
2004
oz A - Todo equipo utlizado dentro del proyecto debera contar con sus Certificados de inspecciones de .
Adecuacion de terreno, obras civiles, . Ensamble de la Alteracion por aumento de la 0 _equip L proy Promotor/ L P Incluido en el proyecto
. ) s Ruido - i registros de mantenimiento. mantenimiento por una empresa competente.
instalaciones y auxiliares. construccién modular presion sonora. MIAMBIENTE
Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de Verificar la correspondiente sefializacién en .
) - Incluido en el proyecto
reducir las emisiones sonoras. campo.
No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en e " .
uso Verificacién en sitio Incluido en el proyecto
Tener especial atencién con la comunidad que transita como peatén o - .
. . Tener un colaborador indicando el pare y siga .
en carro particular con el cargue y descargue de los modulos Incluido en el proyecto
. de los transeuntes de la zona.
prefabricados.
Adecuacion de terreno, obras civiles, | o . oo Ensamble de la Surgimiento de molestias © | Acordonar el area y sefializar por medio de personal idéneo, indicando Promotor Verificar en area y a través de informe de| | oo
instalaciones y auxiliares. construccion modular conflictos con la comunidad  |(pare y siga) mientras son descargados los médulos de los planchones. | /Contratista/ATT | seguimiento. proy!
I . . Verificar en area y a través de informe de
Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de L .
) . . . seguimiento. Incluido en el proyecto
reducir posibles accidentes con la comunidad local.
Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de . . .
. I ; . N Informe de ensayo de ruido ambiental. Incluido en el proyecto
los niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del
Desmantelameinto y 2004.
Adecuacion de terreno, obras civiles, . abandono de Alteracién por aumento de la Promotor/
. ) o Ruido . . 9 . - . - . .
instalaciones y auxiliares. instalaciones de apoyo presion sonora. Todo equipo utilizado dentro del proyecto deberd contar con sus MIAMBIENTE Certificados de inspecciones de Incluido en el provecto
y zonas de acopio. registros de mantenimiento. mantenimiento por una empresa competente. proy:
Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de Verificar la correspondiente sefializacion en .
. = ) Incluido en el proyecto
reducir las emisiones sonoras en el desmantelamiento de estructuras. campo.
Tener especial atencion con la comunidad que transita como peaton o o . ; )
. . Verificar en area y a través de informe de .
en carro particular con el cargue y descargue de los moddulos sequimiento Incluido en el proyecto
) prefabricados que fueron usados como zonas de apoyo. 9 ’
Desmantelameinto y
i6 ivi imi i Acordonar el area y sefializar por medio de personal idéneo, indicando o . . .
Adecgacmn d_e terreno, o_b_ras civiles, Socioeconémico | . abgndono de Surg_lmlento de molestlgs o] _ ay p p' Promotor Verificar en area y a través de informe de '
instalaciones y auxiliares. instalaciones de apoyo |  conflictos con la comunidad ~ |(pare y siga) mientras son cargados los modulos que no van a ser|  /Contratista/ATT seguimiento Incluido en el proyecto
y zonas de acopio. usados.
Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de Verificar en area y a través de informe de .
) . . . S Incluido en el proyecto
reducir posibles accidentes con la comunidad local. seguimiento.
Tener cuidado de producir amenazas de tipo enddgenas tales como
derrames de combustibles y/o lubricantes, sustancias peligrosas o Verificacién en sitio Incluido en el proyecto
toxicas e infiltracion de sustancias contaminantes entre otras.
Mantener en sitio un recipiente rotulado para la recoleccion de e . .
. . . . Verificacién en sitio y a través de los .
desechos contaminados con hidrocarburos o similares. El mismo . L Incluido en el proyecto
. . i . informes de seguimiento
debera contar con su método de contencion correspondiente.
A ion de terren r ivil Disposicion de Afectacién de la perdida de suelo . i Promotor
decqac 0 d.e eIreno, o.b. as civiles, Suelo P P! = En caso de darse un derrame, se procedera con la recoleccién del ) e g . .
instalaciones y auxiliares. desechos. y contaminacion /Contratista/ATT Verificacion en sitio y a través de los

suelo contaminado para su adecuado tratamiento con una empresa
autorizada.

Los productos quimicos utilizados, deben ser almacenados y
manipulados conforme la norma técnica DGNTI COPANIT 43 2001, de
condiciones de higiene y seguridad para el control de la contaminacién
atmosférica en el trabajo.

informes de seguimiento

Incluido en el proyecto

Informes de seguimiento ambiental

Incluido en el proyecto
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ACTIVIDADES

FACTOR
AMBIENTAL

ACTIVIDAD

IDENTIFICACION DE IMPACTO

*%

PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"COCINAS OCULTAS"

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Se debe realizar una correcta separacion de residuos en la fuente, se
debe disponer de recipientes adecuados que, en términos generales,
deben ser de un material resistente que no se deteriore con facilidad y

RESPONSABLE /
FISCAL

MONITOREO

COSTO (B/.)

mantenimiento de

Alteracion de la disponibilidad del

Cumplir con la norma de aguas residuales DGNTI-COPANIT 39-2000,
para descarga en el sistema de alcantarillado sanitario existente.

Promotor/IDAAN

1. Verificar permisos del IDAAN vy sistema de
desague. 2.

Adecuacioén de terreno, obras civiles, Disposicion de Afectacién de la perdida de suelo S ) L B Promotor Verificacién en campo e Informe de .
. . . Suelo N cuyo disefio y capacidad optimicen el proceso de almacenamiento . . . Incluido en el proyecto
instalaciones y auxiliares. desechos. y contaminacion . . e . ; /Contratista/ATT  |seguimiento ambiental.
seran separados dependiendo de su clasificacion (por ejemplo:
desechos solidos, aceites e hidrocarburos utilizados, comunes,
vegetales entre otros).
Registro de disposicion de residuos y
Uso de bafios portatiles en los frentes de obra mantenimiento del mismo por una empresa Incluido en el proyecto
Adecuacion de terreno, obras civiles, Disposicion de Afectacién de la perdida de suelo - - - - Promotor competente.
. . o Agua N Deben realizarse los correspondientes informes de aguas residuales ) . .
instalaciones y auxiliares. desechos. y contaminacion e L /Contratista/ATT Informes de calidad aguas residual por una
siguiendo el reglamento técnico COPANIT 39-2000-Descarga a o .
. . - ) empresa idénea en el tema. Incluido en el proyecto
sistemas de alcantarillados, para verificar que los parametros
contemplados se encuentran estables.
o . . . Realizar la correcta disposicion de los residuos con empresas Verificacion en sitio y certificado de
Adecuacioén de terreno, obras civiles, . Disposicion de L . . . Promotor ) . .
. . . Aire Alteracion de la calidad del aire [competentes, para evitar malos olores. ) recoleccién de residuos por empresa Incluido en el proyecto
instalaciones y auxiliares. desechos. /Contratista/ATT
competente.
. . . L . . Realizar acciones pedagégicas que permitan a lo colaboradores de Registro de asistencia a capacitacion de
Adecuacion de terreno, obras civiles, . _ Disposicion de Surgimiento de molestias o . S : . P Promotor ) . .
. . - Socioeconémico . . obra realizar una adecuada separacion de residuos, evitando asi ) charlas sobre la debida separacion de Incluido en el proyecto
instalaciones y auxiliares. desechos. conflictos con la comunidad . : S . /Contratista/ATT .
molestias en la comunidad y por supuesto disminuir la huella ambiental. residuos.
Operacion y

Agua i recurso hidri r alteracién . o . Inclui n el pr
9 €quipos gstructuras y | recurso hid co, por a_te acion de Contar con trampas de grasa, y otros sélidos. Mantenimineto periédico MIAMBIENTE Informes de Aguas Residuales por una cluido en el proyecto
utensilios de uso drenajes publicos . - s
. . de sistema de desagte. empresa idonea en el tema.
industrial
Garantizar a los colaboradores de la empresa una buena ventilacion Verificar en campo y a través del informe de .
o L S o S - Incluido en el proyecto
peracion 'y para el ejercicio de sus actividades. seguimiento ambiental.
mantenimiento de Promotor P o Ardiss de Caidad g _
; ; ‘4 ; ; . . . . . nform nalisi i ir .
Aire equipos estructurasy | Alteracion de la calidad del aire  |Cumplir con los analisis de calidad de aire en el entorno de trabajo. /Contratista/ATT | ormes de alisis de Laldad de arel nciuido en el proyecto
utensilios de uso o i s ssies G TR __ interior.
industrial umplir con el andlisis de estrés térmico producto de la exposicién Informes de andlisis de stress térmico .
constante a fuentes de calor, segin lo reglamenta la Norma ISO . . Incluido en el proyecto
) realizados por una empresa idonea.
7243:2017.
B Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos méas
Operaciony cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de Promotor Informe de medicién de ruido ambiental .
mantenimiento de : los nivel tid | Decreto Ejecutivo N°1 del 15 d del | /Contratist/ATT |realizad Incluido en ef proyecto
) : Aumento de los niveles de os niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo el e enero de ontratist realizado por una empresa competente.
Ruido equipos estructuras y resién sonora 2004.
utensilios de uso P . g . . . .
. . Realizar andlisis de dosimetria de ruido, segun reglamento de Norma _ . . . .
industrial . Informe de medicion de dosimetria del ruido. Incluido en el proyecto
1SO 9612:2009.
Operacion y Mantener en el area un sitio destinado para la disposicion de los Verificar a través de los recibos, el depoésito
mantenimiento de Afectacion de la perdida de suelo desechos sdlidos de los colaboradores, hasta su recoleccion por una Promotor de los desechos en Cerro Patacon y
Suelo equipos estructuras y contan?inacic’)n empresa autorizada para realizar la correcta disposicion final de los /Contratista/ATT  |€MPresas alternas que realicen el proceso Incluido en el proyecto
utensilios de uso y mismos. debido a la elevada cantidad de desechos
industrial por disponer.
Operacion y
mantenimiento de o . Socializar con la comunidad aledafia a areas del proyecto los . . . .
. - . Dinadmizacion de la economia . . . Registro del método de divulgacién de las .
Socioeconémico |equipos estructuras y mecanismos de acceso a la oferta laboral, a través de la junta de Incluido en el proyecto
. local i ofertas laborales.
utensilios de uso accién comunal.
industrial
Certificados de inspecciones de
Mantener el equipo en 6ptimas condiciones mecanicas. mantenimiento por una empresa Incluido en el proyecto
Desmantelamiento de Promotor/ competentes.
Ruido equipos, maquinaria e | Alteracion de la calidad del aire MIAMBIENTE
infraestructura Verificar que los trabajos todos se realicen en
Trabajar solo en horarios diurnos. horarios diurnos para reducir las molestias Incluido en el proyecto
ocasionadas a los residentes del lugar.
Desmantelamiento de Contratar a una empresa autorizada para el transporte de desechos
. oo Afectacién de la perdida de suelo |sélidos o de construccion no peligrosos al relleno sanitario de Cerro Promotor/ Verifica a través de los recibos, el depésito .
Suelo equipos, maquinaria e N . - Incluido en el proyecto
y contaminacion Patacon. MIAMBIENTE de los desechos en Cerro Patacon.

infraestructura
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PLAN DE MANEJO AMBIENTAL
"COCINAS OCULTAS"

FACTOR IDENTIFICACION DE IMPACTO ) ) RESPONSABLE /
ACTIVIDADES AMBIENTAL ACTIVIDAD " MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION FISCAL MONITOREO COSTO (B/.)
Suelo eDeusim:sntemlszll?ﬁ;r)iadZ Afectacién de la perdida de suelo |Se evaluara la reutilizacion material sobrante que se genere del Promotor/ Verificar a través de inspecciones de campo Incluido en el provecto
quipos, maq y contaminacion proyecto. MIAMBIENTE P P proy
infraestructura
Se deberd mantener el area himeda, en especial en época seca, para - .
. - 1Verificar que se humedezcan las areas. .
reducir la generacién de polvo. Incluido en el proyecto
. Des_mantelamlt_ento_ de Aumento de los niveles de . L . . . Promotor/ Verificar que se le dé el correcto
Aire equipos, maquinaria e L Reducir la emisién de gases por equipo deteriorado dandole L - .
b presion sonora . - MIAMBIENTE mantenimiento a los equipos y se coloque Incluido en el proyecto
infraestructura mantenimiento a los equipos. ) -
filtros eficientes.
Los camiones que trasladen material deben contar con lonas Verificar que los camiones cuenten con lonas .
Incluido en el proyecto
protectoras. protectoras
Desmantelamiento de . s Notificar a la comunidad en caso de abandono, de manera que puedan Confirmar la existencia de un encargado de
. . . P Cambio en la dinamica . - o , Promotor/ L : . .
Socioeconémico equipos, maquinaria e . hacer frente a la situacion, facilitando la busqueda de nuevas ofertas recibir y manejar las comunicaciones con los Incluido en el proyecto
) poblacional MIAMBIENTE - -
infraestructura laborales. vecinos y autoridades
. - Des_mantelaml_ento_ de Dindmizacién de la economia |Recoleccion completa de desechos y restos producto del abandono y Promotor/ Verificar la limpieza completa del area y .
Socioeconémico | equipos, maquinaria e o . . Incluido en el proyecto
) local demolicién de la obra. MIAMBIENTE documentar evidencia.
infraestructura
Desmantelamiento de - . Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos . . P
Socioeconémico equipos, maquinaria e Surgimiento de molestias o ue puedan entorpecer obstaculizar las vias la calidad de Promotor/ Verificar que no se obstaculice el transito Incluido en el proyecto
quipos, maq conflictos con la comunidad q P P y y MIAMBIENTE vehicular proy:

infraestructura

circulacion vial.

Total:

B/. 14,000.00
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ACTIVIDADES

CONSTRUCCION

Descapote

FACTOR AMBIENTAL

Aire

CRONOGRAMA DE EJECUCION
"EDIFICIO DE LIEBHERR PANAMA"

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Los monticulos de tierra deben estar cubiertos por lona para evitar la
propagacion de material participado y polvos a causa del viento.

PERIODO DE 3 MESES

Humectacion de monticulos minimizando la generacién de particulas.

El transporte de tierra se cubrird con lonas, esta debe estar debidamente
humedecida para facilitar su transporte.

Trabajadores expuestos a material particulado en concentraciones
mayores a 10 mg/m3 en 8 horas, deberén utilizar mascarillas para polvo.

Descapote

Suelo

Demarcar las areas a intervenir que permitan conservar el suelo organico
por medio de sefalizacién, su disposicion puede darse a sitios como
viveros y demas de manera que pueda ser aprovechado.

El suelo que no pudo ser recuperado, puede ser usado a manera de
relleno para uso de la misma obra o disponerlo como desecho en sitios
autorizados para ello.

Adecuacion y operacion de instalaciones de
apoyo y zonas de acopio.

Ruido

Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

Operacién de maquinaria, vehiculos y equipos

Agua

Establecer estrategias pedagégicas sobre el uso racional de el recurso
hidrico, como charlas preoperacionales de 5 minutos.

Operacién de maquinaria, vehiculos y equipos

Aire

Solicitar a empresa contratista los certificados de inspeccion de su flota
vehicular en donde se indique los mismos cumplen con la legislacion
vigente.

Operacién de maquinaria, vehiculos y equipos

Ruido

Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

Todo equipo utilizado dentro del proyecto deberd contar con sus registros
de mantenimiento.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
las emisiones sonoras.

No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en uso.

Operacion de maquinaria, vehiculos y equipos

Socioeconémico

Establecer estrategias pedagodgicas que faciliten el mantenimiento de las
buenas relaciones entre el personal de la obra y la poblacion del area de
influencia

Demolicion de infraestructura existente
(cimiento), adecuacion, conformacion de sitios
de disposicion de materiales sobrantes
(escombros).

Suelo

Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la cual
dicta las normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados de
hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional.

Demolicion de infraestructura existente
(cimiento), adecuacion, conformacién de sitios
de disposicion de materiales sobrantes
(escombros)

Aire

Uso adecuado de los elementos de proteccion personal por los
colaboradores de obra evitando la contaminacion por particulas de polvo.

No almacenar pilas de materiales susceptibles al viento sin cobertura
anclada o bien sujetada para reducir el levantamiento y aerotransportacion
de particulas.

Humectacién de la zona a demoler, evitando el levantamiento de material
particulado.

Los residuos de demolicion (escombros) deben apilarse y disponerse a la
mayor brevedad posible, por entidades competentes.

Evaluar la calidad de aire a traves de mediciones de PM-10.

Demolicién de infraestructura existente
(cimiento), adecuacion, conformacion de sitios
de disposicion de materiales sobrantes
(escombros)

Ruido

Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus registros
de mantenimiento.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
las emisiones sonoras.

No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en uso.

Construccioén de obras civiles y vaciado de
concretos

Suelo

Si se observa algun area susceptible a la formacion de surcos o zanjas se
debe colocar geotextil o similares para evitar el arrastre de sedimentos.

Cumplir con lo establecido en la Ley No. 6 del 11 de enero de 2007 la cual
dicta las normas sobre el manejo de desechos aceitosos derivados de
hidrocarburos o de base sintética en el territorio nacional.

Construccioén de obras civiles y vaciado de
concretos

Agua

Verificar los niveles de presion de agua en obra y reportar dafios
existentes de alcantarillado, evitando su desperdicio.

Charlas pre operacionales sobre el uso racional del agua.

Reutilizar el agua de ser posible en actividades de obra.

Construccién de obras civiles y vaciado de
concretos

Ruido

Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus registros
de mantenimiento.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
las emisiones sonoras.

No dejar las maquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en uso

Ensamble de la construccién modular

Ruido

Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus registros
de mantenimiento.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
las emisiones sonoras.

No dejar las méaquinas y vehiculos encendidos mientras no estén en uso.

Ensamble de la construccién modular

Socioeconémico

Tener especial atencién con la comunidad que transita como peatén o en
carro particular con el cargue y descargue de los médulos prefabricados.

Acordonar el area y sefializar por medio de personal idéneo, indicando
(pare y siga) mientras son descargados los médulos de los planchones.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
posibles accidentes con la comunidad local.
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ACTIVIDADES

Desmantelameinto y abandono de instalaciones
de apoyo y zonas de acopio.

FACTOR AMBIENTAL

Ruido

CRONOGRAMA DE EJECUCION
"EDIFICIO DE LIEBHERR PANAMA"

MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Realizar medicién de ruido ambiental con respecto a los vecinos mas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

PERIODO DE 3 MESES

Todo equipo utilizado dentro del proyecto debera contar con sus registros
de mantenimiento.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
las emisiones sonoras en el desmantelamiento de estructuras.

Desmantelameinto y abandono de instalaciones
de apoyo y zonas de acopio.

Socioeconémico

Tener especial atencién con la comunidad que transita como peatén o en
carro particular con el cargue y descargue de los médulos prefabricados
que fueron usados como zonas de apoyo.

Acordonar el area y sefializar por medio de personal idéneo, indicando
(pare y siga) mientras son cargados los médulos que no van a ser usados.

Establecer los limites de velocidad al equipo pesado a manera de reducir
posibles accidentes con la comunidad local.

Disposicion de desechos.

Suelo

Tener cuidado de producir amenazas de tipo endégenas tales como
derrames de combustibles y/o lubricantes, sustancias peligrosas o toxicas
e infiltracion de sustancias contaminantes entre otras.

Mantener en sitio un recipiente rotulado para la recoleccion de desechos
contaminados con hidrocarburos o similares. El mismo debera contar con
su método de contencién correspondiente.

En caso de darse un derrame, se procedera con la recoleccién del suelo
contaminado para su adecuado tratamiento con una empresa autorizada.

Los productos quimicos utilizados, deben ser almacenados y manipulados
conforme la norma técnica DGNTI COPANIT 43 2001, de condiciones de
higiene y seguridad para el control de la contaminacion atmosférica en el
trabajo.

Se debe realizar una correcta separacién de residuos en la fuente, se
debe disponer de recipientes adecuados que, en términos generales,
deben ser de un material resistente que no se deteriore con facilidad y
cuyo disefio y capacidad optimicen el proceso de almacenamiento seran
separados dependiendo de su clasificacion (por ejemplo: desechos
sélidos, aceites e hidrocarburos utilizados, comunes, vegetales entre
otros).

Disposicion de desechos.

Agua

Tener cuidado de producir amenazas de tipo endégenas tales como
derrames de combustibles y/o lubricantes, sustancias peligrosas o toxicas
e infiltracion de sustancias contaminantes a sistemas de alcantarillado.

No lavar estructuras, herramientas y demas que impliquen el no uso
racional del recurso hidrico.

Uso de bafios portatiles en los frentes de obra

Deben realizarse los correspondientes informes de aguas residuales
siguiendo el reglamento técnico COPANIT 39-2000-Descarga a sistemas
de alcantarillados, para verificar que los parametros contemplados se
encuentran estables.

Disposicion de desechos.

Aire

Realizar la correcta disposicion de los residuos con empresas
competentes, para evitar malos olores.

Disposicion de desechos.

Operacion y mantenimiento de equipos
estructuras y utensilios de uso industrial

Socioeconémico

Agua

Realizar acciones pedagdgicas que permitan a lo colaboradores de obra
realizar una adecuada separacion de residuos, evitando asi molestias en
la comunidad y por supuesto disminuir la huella ambiental.

OCUPACION Y OPERACION

Cumplir con la norma de aguas residuales DGNTI-COPANIT 39-2000,
para descarga en el sistema de alcantarillado sanitario existente. Contar
con trampas de grasa, y otros solidos. Mantenimineto periédico de
sistema de desague.

Operacion y mantenimiento de equipos
estructuras y utensilios de uso industrial

Aire

Garantizar a los colaboradores de la empresa una buena ventilacion para
el ejercicio de sus actividades.

Cumplir con los analisis de calidad de aire en el entorno de trabajo.

Cumplir con el andlisis de stress térmico producto de la exposicion
constante a fuentes de calor, segin lo reglamenta la Norma ISO
7243:2017.

Operacién y mantenimiento de equipos
estructuras y utensilios de uso industrial

Ruido

Realizar medicion de ruido ambiental con respecto a los vecinos méas
cercanos del proyecto, con el objetivo de verificar el cumplimiento de los
niveles permitidos en el Decreto Ejecutivo N°1 del 15 de enero del 2004.

Realizar andlisis de dosimetria de ruido, segun reglamento de Norma ISO
9612:2009.

Operacién y mantenimiento de equipos
estructuras y utensilios de uso industrial

Suelo

Durante la operacién se contratara una empresa privada debidamente
autorizada para la recoleccién de los residuos y desechos.

Operacion y mantenimiento de equipos
estructuras y utensilios de uso industrial

Desmantelamiento de equipos, maquinaria e

Socioeconémico

Contar con la operacién de una agencia publica de empleo que facilite la
vinculacion del personal de la zona para las actividades de construccién
del Proyecto.

Procurar que las contrataciones mano de obra no calificada procedan del
corregimiento de desarrollo del Proyecto.

Socializar con la comunidad del area de operacién del proyecto los
mecanismos de acceso a la oferta laboral y de contratacién de bienes y
servicios, a través de los medios informativos establecidos en el PIPC
(Oficina de atencién a la comunidad, carteleras del Proyecto y cufias
radiales).

ABANDONO

Mantener el equipo en 6ptimas condiciones mecénicas.

infraestructura

: Ruido - - -
infraestructura Trabajar solo en horarios diurnos.
Llevar los desechos s6lidos o de construccion no peligrosos al relleno
Desmantelamiento de equipos, maquinaria e sanitario de Cerro Patacén.
: Suelo
infraestructura
Se evaluara la reutilizacion material sobrante que se genere del proyecto.
Se deberd mantener el area himeda, en especial en época seca, para
reducir la generacioén de polvo.
Desmantelamiento de equipos, maquinaria e . - — - - -
quip q Aire Reducir la emision de gases por equipo deteriorado dandole

mantenimiento a los equipos.

Los camiones que trasladen material deben contar con lonas protectoras.

Desmantelamiento de equipos, maquinaria e
infraestructura

Socioeconémico

Notificar a la comunidad en caso de que las actividades del proyecto,
puedan afectarlos, de manera que puedan hacer frente a la situacion,
facilitando la busqueda de nuevas ofertas laborales.

Desmantelamiento de equipos, maquinaria e
infraestructura

Socioeconémico

Recoleccion completa de desechos y restos producto del abandono y
demolicién de la obra.
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CRONOGRAMA DE EJECUCION
"EDIFICIO DE LIEBHERR PANAMA"

PERIODO DE 3 MESES

ACTIVIDADES FACTOR AMBIENTAL MEDIDAS DE MITIGACION Y/O PREVENCION

Desmantelamiento de equipos, maquinaria e Socioecondmico Mantener las vias libres de escombros, lodo y todo tipo de desechos que
infraestructura puedan entorpecer y obstaculizar las vias y la calidad de circulacion vial.

Leyenda: Ejecucion requerida
Ejecucion no requerida
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10.5 Plan de participacion ciudadana

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.
10.6 Plan de Riesgo

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

10.7 Plan de Rescate y Reubicacion de Faunay Flora

El sitio en donde se desea realizar el proyecto es una zona urbana con influencia
antropogénica. No obstante, de encontrarse alguna especie que requiera reubicacion, se

procedera con lo estipulado en el Anexo No. 5 -Plan de rescate de Fauna.

10.8 Plan de educacion ambiental

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

10.9 Plan de contingencia

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

10.10 Plan de Recuperacion Ambiental y de abandono

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

10.11 Costos de la Gestion Ambiental

El Costo de la Gestion Ambiental estimado para la implementacion de las medidas

ambientales en la etapa de construccion del proyecto “COCINAS OCULTAS” asciende a

aproximadamente catorce mil balboas con 00/ 100 (B/. 14 000.00).

104-02 V.8. ..o 106-133-20-003-VO0.......ccceviiiiiiiiiieciis e
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Es importante mencionar que los valores indicados en el Plan de Manejo Ambiental son

estimados y esto dependera del mercado al momento de iniciar el proyecto.

11 AJUSTE ECONOMICO POR EXTERNALIDADES SOCIALES Y AMBIENTALES Y
ANALISIS DE COSTO- BENEFICIO FINAL.

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

11.1 Valoracion monetaria del impacto ambiental
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. 1.

11.2 Valoracion monetaria de las Externalidades Sociales
El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

11.3 Célculos del VAN

El presente punto no es aplicable a los EsIA Cat. I.

104-02 V.8. ..o 106-133-20-003-VO0.......ccceviiiiiiiiiieciis e

Pagina 80



SIS
12. LISTA DE PROFESIONALES QUE PARTICIPARON EN LA
ELABORACION DEL ESTUDIO DE IMPACTO AMBIENTAL, FIRMA(S),
RESPONSABILIDADES.

12.1 Firmas debidamente notariadas

12.2 Numero de registro de consultores

Nombre / Registro Registro Cargo

Jogé Espino Ingeniero Civil Representante Legal

" a,ﬁ 7 (A~ Coordinador del Estudio.

Control de Calidad
IRC-064-2001
Gladys Barrios

Plan de Manejo Ambiental

IRC-070Q-2007
Aneth Mendieta Personal de apoyo
(Plan de manejo
ambiental)
Mirtha Vivar Ingeniera Ambiental Personal de apoyo
(Descripcion de ambiente
. bioldgico)
Didimo Cedefio ( :;fa t.é de Ingenieria| Personal de apoyo
9“%) ,ﬁzﬂ'n i@ /de cuencas y| (Coordinacion de
LA 7@ i ? iente mediciones de linea base)
Juan Carlos Espino 3 ?:ero Industrial Personal de apoyo
(Tabulacién de encuestas
informativas)

Este estudio ha sido confeccionado por ITS Holding Services, S.A., empresa con registro
de consultor IRC-006-14, cuyo representante legal es el Ing. José Espino con cédula de
identidad personal No. PE-2-709.
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Yo, LICDA, GIOVANNA LIBETH SANTOS Sii ., Nolara
Plblica Cuarta del Circuito de Panamé, cun Cédula de
ldentidad Personal No. 8-712-599

CERTIFICO

Que dada la certeza de Ia identidad del (fos) sujeto (5) que
fi.cio (firmaron) ei presente documento, su (s) firma (s) son
(son) auténtica (s).

26 JUN 2020,
Panama:
_J?gstigo g |
icda. Giovanra th Gantos Alveo . A

Notaria Rublica Cuarta
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13 CONCLUSIONES Y RECOMENDACIONES

Conclusiones:

El proyecto no genera impactos ambientales de caracter significativo.

El proyecto no conlleva riesgos ambientales significativos.

Los impactos ambientales que se generen pueden ser mitigados mediante medidas
reconocidas y de facil aplicacion.

El Plan de manejo ambiental, resultante del estudio efectuado, establece las
acciones que se requieren para prevenir y mitigar los posibles efectos causados
durante las fases del proyecto para garantizar una operacion limpia y segura.

El Proyecto es ambientalmente viable si el promotor aplica las medidas presentadas

en el estudio.

Recomendaciones:

Cumplir con las medidas de seguridad e higiene que establece el cédigo de trabajo
en su Titulo Il, Riesgos profesionales.

Cumplir con las medidas que establezca la resolucién de aprobacion del estudio.
Cumplir con las legislaciones nacionales ambientales vigentes, asi como con las
regulaciones internacionales aplicables,

Coordinar con las autoridades competentes los trabajos realizados para evitar
conflictos con las personas que laboran, transitan y/o residen en el entorno del
proyecto,

Cumplir las medidas de mitigacion establecidas en el Plan de manejo ambiental.
Documentar todo lo concerniente a la gestion ambiental del proyecto incluyendo la

aplicaciéon de las medidas de control ambiental.
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15 ANEXOS

ANEXO No.1-Documentos legales.

ANEXO No.2- Mapas planos y vistas fotograficas.
ANEXO No. 3 — Estudio de suelos.

ANEXO No. 4 — Mediciones ambientales

ANEXO No. 5 — Plan de rescate de fauna.

ANEXO No. 6 — Participacién ciudadana.
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ANEXO No. 1 - DOCUMENTOS LEGALES
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Registro Publico de Panama No.

FIRMADO POR: EDUARDO ANTONIO "
ROBINSON ORELLANA - =
FECHA: 2020.03.11 15:55:54 -05:00 ok S

MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD -~ |
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA

CERTIFICADO DE PERSONA JURIDICA

CON VISTA A LA SOLICITUD
98882/2020 (0) DE FECHA 11/03/2020
QUE LA SOCIEDAD

COCINAS DEL CANAL S.A.

TIPO DE SOCIEDAD: SOCIEDAD ANONIMA

SE ENCUENTRA REGISTRADA EN (MERCANTIL) FOLIO N¢ 155687551 DESDE EL VIERNES, 08 DE NOVIEMBRE DE
2018

- QUE LA SOCIEDAD SE ENCUENTRA VIGENTE

- QUE SUS CARGOS SON:

DIRECTOR / TESORERO: RAFFAELE SERTORIO

DIRECTOR / SECRETARIO: EDOARDQ DELLEPIANE
DIRECTOR / PRESIDENTE: MAX ALBERTO CORTES COSSIO
AGENTE RESIDENTE: ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN
SUSCRIPTOR: BETSAIDA CERRUD

SUSCRIPTOR: LARISSA E. CASTANEDA

- QUE LA REPRESENTACION LEGAL LA EJERCERA:
EL REPRESENTANTE LEGAL DE LA SOCIEDAD SERA EL PRESIDENTE, O EL VICEPRESIDENTE Y EN SU DEFECTO LA
JUNTA DIRECTIVA PODRA DESIGNAR A CUALQUIER OTRA PERSONA, CUANDO SEA NECESARIO

- QUE SU CAPITAL ES DE 10,000.00 DOLARES AMERICANOS

EL CAPITAL DE LA SOCIEDAD ES DE DIEZ MIL DOLARES, MONEDA DE CURSO LEGAL DE LOS ESTADOS UNIDOS
DE AMERICA, DIVIDIDO EN DIEZ MIL ACCIONES DE UN VALOR NOMINAL DE UN DOLAR, MONEDA DE CURSO
LEGAL DE LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA CADA UNA. LAS ACCIONES PODRAN SER EMITIDAS UNICAMENTE
EN FORMA NOMINATIVA

ACCIONES: NOMINATIVAS

- QUE SU DURACION ES PEREPTUA
- QUE SU DOMICILIO ES PANAMA , CORREGIMIENTO CIUDAD DE PANAMA, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA
PANAMA

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO
NO HAY ENTRADAS PENDIENTES .
EXPEDIDO EN LA PROVINCIA DE PANAMA EL MIERCOLES, 11 DE MARZO DE 2020A LAS
03:20 PM.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1402578716

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 a través del Identificador Electrénico: 0E622C69-7962-473F-BEFC-CEFC464697AA
Registro Publico de Panama - Via Espafia, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panam4 - (507)501-6000 11
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Registro Publico de Panama No.

FIRMADO POR: TUARE JOHNSON
ALVARADO A S
FECHA: 2020.03.16 10:52:30 -05:00 ("), sl e

MOTIVO: SOLICITUD DE PUBLICIDAD =" "7
LOCALIZACION: PANAMA, PANAMA \

CERTIFICADO DE PROPIEDAD
DATOS DE LA SOLICITUD
ENTRADA 98878/2020 (0) DE FECHA 03/11/2020. Y.R.

DATOS DEL INMUEBLE

(INMUEBLE) PANAMA CODIGO DE UBICACION 8707, FOLIO REAL N2 19981 (F)

CORREGIMIENTO PUEBLO NUEVO, DISTRITO PANAMA, PROVINCIA PANAMA UBICADO EN UNA SUPERFICIE
INICIAL DE 639 m? 70 dm? Y CON UNA SUPERFICIE ACTUAL O RESTO LIBRE DE 639 m? 70 dm? CON EL VALOR
DEL TRASPASO ES: TRESCIENTOS SESENTA Y CINCO MIL BALBOAS(B/. 365,000.00).

TITULAR(ES) REGISTRAL(ES)

COCINAS DEL CANAL S.A. (RUC 155687551-2-2019) TITULAR DE UN DERECHO DE PROPIEDAD

GRAVAMENES Y OTROS DERECHOS REALES VIGENTES

QUE NO CONSTA GRAVAMENES [INSCRITOS VIGENTES A LA FECHA.

ENTRADAS PRESENTADAS QUE SE ENCUENTRAN EN PROCESO

NO HAY ENTRADAS PENDIENTES.

LA PRESENTE CERTIFICACION SE OTORGA EN PANAMA EL DiA VIERNES, 13 DE MARZO DE

202001:49 P.M., POR EL DEPARTAMENTO DE CERTIFICADOS DEL REGISTRO PUBLICO DE
PANAMA, PARA LOS EFECTOS LEGALES A QUE HAYA LUGAR.

NOTA: ESTA CERTIFICACION PAGO DERECHOS POR UN VALOR DE 30.00 BALBOAS CON EL NUMERO DE
LIQUIDACION 1402578712

Valide su documento electronico a través del CODIGO QR impreso en el pie de pagina
0 através del ldentificador Electrénico: 3E354A0A-EA61-4B67-8D20-A05F636070F5
Registro Publico de Panama - Via Espafa, frente al Hospital San Fernando
Apartado Postal 0830 - 1596 Panama, Republica de Panam4 - (507)501-6000 1/1
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NOTARIA DUODECIMA DEL CIRCUITO DE PANAMA

NOTARIA PUBLICA DUODECIMA

TELEFONOS: 223-9423 CAMPO ALEGRE, EDIFICIO ANGELIKI, LOCAL 1A, PLANTA BAJA FAX: 223-9429
223-4258 APDO. POSTAL 0832-00402, REPUBLICA DE PANAMA
COPIA .
33,725 3 Diciembre 19
ESCRITURA No. DE DE DE 20
POR LA CUAL:
COCINAS DEL CANAL S.A., otorga un Poder Especial a favor de los
HORARIO: sefiores MARC JASON MITCHELL y ANDRES FELIPE VELEZ QUINTERO.
Lunes a Viemes
8:00 am a 5:00 pm
Sébados
9:00 am a 12:00 pm
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NOTARIA DUODECIMA DEL CIRCUITO DE PANAMA \

Por la cual COCINAS DEL CANAL S.A., otorga un Poder Especial a favor de los sefiores MARC
JASON MITCHELL y ANDRES FELIPE VELEZ QUINTERO.

Panamd, 3 de diciembre de 2019.

En la Ciudad de Panamd, Capital de la RepuUblica y Cabecera del Circuito Notarial del
mismo nombre, a los tres (3) dias del mes de diciembre del aio dos mil diecinueve (2019),
ante mi, NORMA MARLENIS VELASCO CEDENO. Notaria PUblica Duodécima del Circuito de
Panama@, con cédula de identidad personal nimero ocho-doscientos cincuenta-trescientos
treinta y ocho (8-250-338), comparecié personalmente el Doctor ALEXIS VIANOR HERRERA
RIOS, varén, mayor de edad, casado, abogado, panameio, vecino de esta ciudad, con
cédula de identidad personal nimero ocho-cuatrocientos trece-seiscientos setentay nueve
(8-413-679)., a quien conozco, en su capacidad como Socio de la firma de abogados

ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN, Agente Residente de la sociedad COCINAS DEL CANAL

de noviembre de dos mil diecinueve (2019).

nombre y representacion de COCINAS DEL CANAL S.A., entregdndome a mi, el Notario,

copia firmada del Acta de una reunién celebrada el dia veinticinco (25) :we,
dos mil diecinueve (2019) por la Junta de Accionistas de la sociedad, la <Ual se agrega al

protocolo de la presente Escritura y en la misma consta la autorizacién conferida para

extender esta Escritura.

-—-——-Dijo la compareciente, con el cardcter que ostenta, que en nombre y representacion
de COCINAS DEL CANAL S.A., que otorga un Poder Especial de representacion, amplio,
pleno y suficiente a favor de los sefiores MARC JASON MITCHELL, varén, mayor de edad de
nacionalidad estadounidense, con pasaporte de Estados Unidos de América NUmero

quinientos sesenta y cinco millones setecientos cuarenta y un mil trescientos veintiséis

N\
N ‘?:?,,x\_/( S
. . A DEL O

——-—F& compareciente comprueba su capacidad y facultades para otorgar po
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(565741326) vy ANDRES FELIPE VELEZ QUINTERO, varén, mayor de edad de nacionalidad

colombiang, con pasaporte colombiano NUmero PE ciento veintisiete mil doscientos sesenta
y siete (PE127267). para que lo ejerzan de individualmente en nombre y representacion de
COCINAS DEL CANAL $.A., en cualguier parte del mundo, con las siguientes facultades:---—------
--------- a. Administrar los negocios de la sociedad y celebrar con relacion a ellos toda clase
de contratos. Exigir, cobrar y percibir cualesquiera cantidades de dinero o de ofras especies

que se adeuden a la sociedad, expedir los recibos y hacer las cancelaciones que sean

necesarias.

-------- b. Vender, comprar, permutar y en otra forma adquirir bienes inmuebles y disponer de
ellos por venta o en cualquiera otra forma, pudiendo firmar todos los contratos al igual que

documentaciéon de cualquier indole, y ejecutar todos los actos que para ello fuesen

necesarios.

-——---C. Representar a la sociedad ante los érganos o poderes publicos y los funcionarios

reclamacioén y de los recursos interpuestos.

-—-——-d. Extender todos los documentos, incluyendo documentos notariales, que se
requieran para llevar a cabo los negocios de la compadia segun las leyes pertinentes y
pagar cualesquiera y todos los derechos, gastos o impuestos que tales negocios causen. -----
-------- e. Participar o concurrir en la formacién de cualquier tipo de sociedad fijando las
condiciones o modalidad que el apoderado estime convenientes o0 necesarias. -----—-—-—-----—--
———————— f. Actuar con la Representacién Patronal que por este acto se delega y realizar toda

clase de actos de Direccidon y Administracion en relaciéon con los trabajadores de la

sociedad y ante la Caja de Seguro Social.
——————— g. Celebrar contratos de trabgjo, colectivos o individuales, contratar obreros vy
empleados, contratar servicios a honorarios de profesiones y técnicos y poner término o

solicitar la terminacion de sus respectivos contratos, dar aviso de término de servicios y

comunicar la renuncia de sus frabajadores.
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—-——-h. Actuar ante o frente a los trabajadores personalmente considerados y para todos

los efectos de conflictos individuales y para actuar ante o frente a los Sindicatos con los

cudles existan o no celebrados contratos colectivos de trabajo y para todos los efectos de
| conflicto colectivos, y en general para todos los asuntos obrero- patronales y ante

cualesquiera Autoridad del Trabajo y Autoridades de Seguridad Social.

------ i. Comparecer ante las Juntas de Conciliacién y Decisién, y ante cualguier Autoridad

de cardcter laboral, para los efectos de acreditar la personalidad y la capacidad en juicio o

fuera juicio.

-------- j. Firmen todos y cada uno de los cheques, giros, u ofras érdenes respecto a
cuadlesquiera fondos que, en cualquier tiempo se hallen al crédito de la sociedad en
cualquier banco que opere en la Republica de Panama (en lo sucesivo, “"LOS BANCOS"),
y/o contra cualesquiera cuenta(s) que la sociedad tenga en cualquier tiempo en alguno de
LOS BANCOS, incluyendo cualesquiera cheques, giros u ofras érdenes a favor de cualquier

persona, sin limitacion alguna con respecto al monto.

-—-—k. Designen a uno o mdas de LOS BANCOS depositarios de los fondos de la socieda &8

firmen los contratos y realicen todas las gestiones necesarias para la apertura de ?od °

de cuentas en cualquiera de LOS BANCOS y la obtencién de todo tipo de ser\hr\%
prestados por LOS BANCOS, incluyendo la firma de cualquier documento exigido por LS
BANCOS en nombre de la sociedad, y redlicen todo fipo de gestiones bancarias ante

cualquiera de LOS BANCOS en nombre y representacion de la sociedad, incluyendo sin
I' limitacién alguna la obtencién y firma de todo tipo de documentos y contratos necesarios
para la emisidon u obtencion de garantias bancarias, préstamos, facilidades de crédito y/o

| servicios bancarios de cualquier tipo, sin limitaciéon alguna con respecto al monto. —---———-—

f| ———- |. Autoricen a LOS BANCOS a:
---—-—i. Pagar y debitar cheques, notas, giros, letras de cambio, pagarés, aceptaciones,

M compromisos y otros documentos u érdenes de pago de dinero en cualquier cuenta que la

sociedad mantenga con LOS BANCOS y a hacer cualesquiera cargos. \
Il ————ii. Recibir, para hacer depésitos al crédito de la sociedad y/o para cobrar por
cuenta de la sociedad cualesquiera y todos los cheques, giros, pagarés u otros instrumentos

para el pago de dinero y que reciba para su depdsito o cobro estén o no debidamente

e =

—_————
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endosados por la sociedad y que todas y cada una de tales partidas se consideren como

endosadas incondicionalmente por la sociedad.

—————iii. Recibir reconciliaciones de cuentas y suspension de pagos de cheques. ---—-—--——

-------- m. Firmen cartas de autorizacién de consultas de referencias de crédito y contratos de

medios alternos.
———--n. Sustituir total o parcialmente este poder, fuera o dentro del pais, a personas

naturales y/o juridicas sin perjuicio de reservarse el ejercicio de las facultades que en él se

confieren; y revocar cualesquiera sustituciones que hubiere hecho.

El Notario hace constar que se inserta a esta Escritura Publica, el siguiente documento, el

cual dice asi:

e —_“ACTA DE UNA REUNION EXTRAORDINARIA DE LA JUNTA DE ACCIONISTAS-—-----—--

DE

COCINAS DEL CANAL S.A.

¢ reunion extraordinaria de la Junta de Accionistas de COCINAS DEL CANAL S.A.,

ravd

q}orgonizado bajo las leyes de la RepuUblica de Panamd, fue celebrada en Los
iy

‘é\té:\'s-:"CoIifornio, el dia 25 de noviembre de 2019, a las 7:00 PM.

"-—--¥--La sesion fue presidida por el senor Max Alberto Cortes Cossio, Presidente de la

Sociedad quien también fungié como Secretario de la reunidn, actuando por designacion

de los Socios.

--——Fl Presidente informé que se encontraban presentes y representadas la totaiidad
(100%) de las acciones emitidas, en circulacion y con derecho a voto de la Sociedad, por lo
qgue se acordd celebrar Ia reunién previa renuncia al derecho de convocatoria previa. -------
------ --El Presidente declaré abierta la sesidn e informd que era conveniente para los intereses
de la sociedad otorgar poder especial a favor de los senores MARC JASON MITCHELL y

ANDRES FELIPE VELEZ QUINTERO, para que lo ejerzan de manera individual en nombre y

representacion de la sociedad, para la administracion de sus negocios y asuntos. —------—-—-—--

-———-Por mocién debidamente presentada y unanimemente aprobada,

————————— SE RESOLVIO, otorgar Poder Especial de representacion, amplio, pleno y suficiente a
favor de los senores MARC JASON MITCHELL, vardon, mayor de edad de nacionalidad

estadounidense, con pasaporte de Estados Unidos de América No. 565741326 y ANDRES
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FELIPE VELEZ QUINTERO, varon, mayor de edad de nacionalidad colombiana, con pasaporte

colombiano No. PE127267, para que lo ejerzan de manera individual en nombre y

representacién de la sociedad, en cualquier parte del mundo, bajo las siguientes

facultades:

------ a. Administrar los negocios de la sociedad y celebrar con relacién a ellos toda clase
de contratos. Exigir, cobrar y percibir cualesquiera cantidades de dinero o de otras especies

que se adeuden a la sociedad, expedir los recibos y hacer las cancelaciones que sean

necesarios.

------- b. Vender, comprar, permutar y en otra forma adquirir bienes inmuebles y disponer de
ellos por venta o en cualquiera otra forma, pudiendo firmar todos los contratos al igual que

documentacién de cualquier indole, y ejecutar todos los actos que para ello fuesen

necesarios.

*'<"\
----——-C. Representar a la sociedad ante los érganos o poderes publicos y los funcnogﬁ“ 5
iy

comrespondientes en cualesquiera negociaciones, contratos, actuaciones o rec!omc:c% s
iniciar, proseguir, ejercer o defender, contestar u oponerse a todas las acciones, ju 0

[s)
0
“ otros procesos y representar en ellos a la sociedad y también intervenir en nombre de &sfa ?

cuando lo estime conveniente a sus intereses, pudiendo desistir de cualquier juicio, gestiéon o

reclamacion y de los recursos interpuestos.

--———-d. Extender todos los documentos, incluyendo documentos notariales, que se

requieran para llevar a cabo los negocios de la compania segun las leyes pertinentes y

pagar cualesquiera y todos los derechos, gastos o impuestos que tales negocios causen. -—-
|l ----- e. Participar o concurir en la formacién de cualquier tipo de sociedad fijando las
condiciones o modalidad que el apoderado estime convenientes o necesarias. -----——-——--
Fl ——f. Actuar con la Representacién Patronal que por este acto se delega y redlizar toda

|| clase de actos de Direccidon y Administracion en relacion con los trabadjadores de la

sociedad y ante la Caja de Seguro Social.

------ g. Celebrar contratos de trabaqgjo. colectivos o individuales, contratar obreros y
empleados, contratar servicios a honorarios de profesiones y técnicos y poner término o |}

solicitar la terminacion de sus respectivos contratos, dar aviso de término de servicios y

comunicar la renuncia de sus trabajadores.

———
| ———a———
———
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{ --—--—--—-—-h. Actuar ante o frente a los trabajadores personalmente considerados y para todos
los efectos de conflictos individuales y para actuar ante o frente a los Sindicatos con los
cudles existan o no celebrados contratos colectivos de trabajo y para todos los efectos de

conflicto colectivos, y en general para todos los asuntos obrero- patronales y ante

cualesquiera Autoridad del Trabajo y Autoridades de Seguridad Social.
-—-—--i. Comparecer ante las Juntas de Conciliacion y Decisidon, y ante cualquier Autoridad

de caracter laboral, para los efectos de acreditar la personalidad y la capacidad en juicio o

fuera juicio.
———————— j. Firmen todos y cada uno de los cheques, giros, u otras ordenes respecto a
cualesquiera fondos que, en cualquier tiempo se hallen al crédito de la sociedad en
cualqguier banco que opere en la Republica de Panama (en lo sucesivo, “LOS BANCOS"),

y/o contra cualesquiera cuenta(s) que la sociedad tenga en cualquier tiempo en alguno de

LOS BANCOS, incluyendo cualesquiera cheques, giros u otras érdenes a favor de cualquier

N T ..
go\nc, sin limitacion alguna con respecto al monto.
A
-
S o>
1o WEE]
ep

¥ 2

prestados por LOS BANCOS, incluyendo la firma de cualquier documento exigido por LOS
BANCOS en nombre de la sociedad, y readlicen todo tipo de gestiones bancarias ante
cualquiera de LOS BANCOS en nombre y representacion de la sociedad, incluyendo sin
limitacion alguna la obtencion y firma de todo tipo de documentos y contratos necesarios
para la emision u obtencidon de garantias bancarias, préstamos, facilidades de crédito y/o
Il servicios bancarios de cualquier tipo, sin limitacién alguna con respecto al monto. --——-—-——--

-———-. Autoricen a LOS BANCOS a:

---------- i. Pagar y debitar cheques. notas, giros, letras de cambio, pagarés, aceptaciones,

compromisos y otros documentos u érdenes de pago de dinero en cualquier cuenta que la

sociedad mantenga con LOS BANCOS y a hacer cualesquiera cargos.

-—--——-ii. Recibir, para hacer depdsitos al crédito de la sociedad y/o para cobrar por
cuenta de la sociedad cualesquiera y todos los cheques, giros, pagarés u otros instrumentos

para el pago de dinero y que reciba para su depdsito o cobro estén o no debidamente
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endosados por la sociedad y que todas y cada una de tales partidas se consideren como

endosadas incondicionalmente por la sociedad.
--———iii. Recibir reconciliaciones de cuentas y suspensién de pagos de cheques. —-—— —_—

---—--m. Firmen cartas de autorizacién de consultas de referencias de crédito y contratos de

medios alternos.

---—--n. Sustituir total o parcialmente este poder, fuera o dentro del pais, a personas

naturales y/o juridicas sin perjuicio de reservarse el ejercicio de las facultades que en él se

confieren; y revocar cualesquiera sustituciones que hubiere hecho.
-—-—SE RESOLVIO, ADEMAS, autorizar al Agente Residente de la sociedad, ICAZA,
GONIZALEZ-RUIZ & ALEMAN, para que a través de uno de sus Socios, comparezcan ante un
Notario PUblico y otorguen el Poder Especial de representacion, amplio, pleno y suficiente a
favor de las personas antes nombradas, én los términos y condiciones que estime

conveniente para los intereses de la sociedad poderdante.

------ No habiendo otro asunto que tratar en la reunidn, ésta fue clausurada.

——-(Fdo.) llegible

————— Max Alberto Cortes Cossio

------------ Presidente y Secretario de la reunion.”

El suscrito Notario deja constancia de que esta Escritura PUblica, se otorgd en base a minuta

elaborada y firmada por abogado de la firma ICAZA, GONZALEZ-RUIZ & ALEMAN---———mrem-

Leida como le fue esta Escritura al compareciente en presencia de los testigos
instrumentales Simién Rodriguez Bonilla, con cédula de identidad personal nimero nueve-
ciento setenta y cuatro-doscientos (?-174-200) y Alexis Guerrel Rodriguez, con cédula de
identidad personal nUmero ocho-cuatrocientos ochenta y seis- seiscientos siete (8-486-607),
mayores de edad y vecinos de esta ciudad, a quienes conozco y son hdbiles, la encontré

conforme, le impartié su aprobacion y frmamos todos para constancia por ante mi, que doy

fe.

Esta Escritura lleva el nUmero treinta y tres mil setecientos veinticinco

*33,725*

(Fdos.) ALEXIS V. HERRERA R.-—- Simién Rodriguez Bonilla-—--Alexis Guerrel Rodriguez-—-——-

NORMA MARLENIS VELASCO CEDENO, Notaria Publica Duodécima
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---——---Concuerda con su original esta primera copia que expido, sello y firmo en la Ciudad

de Panamd@, Republica de Panama, a los tres (3} dias del mes de diciembre del ano dos mil

diecinueve (2019).

Esta escritura consta de un total de cuatro (4) paginas.

La suscrita, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO,
Notaria Piblica Cuarta del Circuito de Panama3, con Cédula
de Identidad Persona! No. 8-712-599.

CERTIFICO: Que este decumentio es copia auténtica de su

original.

Panama,

)

Licda. Giovanna Libeth Santos Alveo
Notaria Publica Cuarta
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Panama, _23 C/e//‘/[al’io/QO'QO

Ministro

Milciades Concepcidén
Ministerio de Ambiente
E. S. D.

Estimado Ministro:

Por este medio solicitamos la evaluacién del Estudio de Impacto ambiental del proyecto denominado
“COCINAS OCULTAS”, el cual ha sido categorizado como categoria |. Dicho proyecto se ubica en el

corregimiento de Rio Abajo, distrito de Panama y provincia de Panama.

El promotor del proyecto es COCINAS DEL CANAL, S.A., sociedad anénima debidamente inscrita en
(Mercantil) Folio No. 155687551 del Registro Publico, cuyo apoderado legal es el Sr. MARC JASON
MITCHELL varén de nacionalidad estadounidense mayor de edad, con numero de pasaporte quinientos
sesenta y cinco millones setecientos cuarenta y un mil trecientos veintiséis (565741326). Las oficinas del
promotor se encuentran en Workings Punta Pacifica, Torre de las Américas, A, Piso 12, Ciudad de Panama,
distrito de Panama y provincia de Panama. El proyecto sera desarrollado en la Finca con Folio Real No. 19981,
Codigo de ubicaciéon 8707, localizada en el corregimiento de Rio Abajo, distrito de Panama, provincia de
Panama, propiedad de COCINAS DEL CANAL, S.A., El proyecto consiste en la construccion y operacién de
veinticuatro (24) cocinas modulares construidas en dos plantas, las cuales seran dispuestas para la elaboracion
de alimentos sin atencién al publico, cubriendo la demanda actual de plataformas virtuales como Appetito 24 o

Uber eats, entre otras. EI mismo sera desarrollado dentro de un poligono de 635.99 m?.

El documento que presentamos contiene 17q paginas. Las paries en que esta dividido el Estudio,
corresponde al contenido minimo establecido en el Articulo 26 del Decreto Ejecutivo No. 123 del 14 de agosto
de 2009: Resumen ejecutivo; Introduccion; Informacién general; Descripcion del proyecto, obra o actividad;
Descripcion del ambiente fisico; Descripcion del ambiente biologico; Descripcion del ambiente socioeconémico;
Identificacién de impactos ambientales y sociales especificos; Plan de manejo ambiental (PMA); Lista de
profesionales que participaron en la elaboracion del estudio de impacto ambiental (s), firma(s),

responsabilidades; Conclusiones, recomendaciones, Bibliografia y Anexos.

La Persona de contacto es: Felipe Fierro, Numero de teléfono: 507 6983-3041, email:
felipe.fierro@csscompany.com; Maria Camila Garcia Giraldo, Numero de teléfono: 507 6677-5171, email:

maria.garcia@grupo-its.com.

Este estudio fue elaborado por la empresa ITS Holding Services, S.A. con nimero de registro de consultor IRC-
006-14, ubicado en la Calle Principal de Chanis Frente al Banco Nacional. Los teléfonos son 323-7500, fax 221-
2318, email: Irene.caballero@grupo-its.com

A continuacion, detallamos los documentos a entregar: Un (1) original y una (1) copia impresas del EslA
Categoria | al igual que dos (2) copias digitales (CD'’s) del mismo.

Sin mas por el momento, Yo, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALYES, Notafia
Publica Cuarta del Circuito de Panamd, con Céduia de
ldentidad Personal No. 8-712-599

CERTIFICO

{}ue dada la certeza de la identidad del (lcs) suinto (s) que
firme (firmaron) el presente documento, su (s) firma (s) son

{son) auténtica ¢s).
26 JUN 2090

Atentamente,

MARC JASON MITCHELL
Pasaporte N° 565741326
Apoderado legal
COCINAS DEL CANAL, S.

Panama:

Testigo

Licda. Giovanra i Santos Alveo
Notaria'Plblica Cuarta Pagina 100




La suscrita, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO,
Notaria Pablica Cuarta del Circuiio de Panama, con Cédula
de ldentidad Perscnal No. 8-712-599.
CERTIFiCO: Que esta documento es copia autentica de su
original.

76 JUN 2020

Panama,

Licda. Giovanna th Santos Alveo
Notaria Pdplica Cuarta i
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La suscrita, LICDA. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO,
Notaria Publica Cuarta del Circuito de Panam4, con Cédula
de Identidad Personal No. 8-712-599.

CERTIFICO: Que este documento es copia auténtica de su
original.

26 JUN 200

Panama,

Licda. Giovanna LipEth Santos Alveo
Notaria Publica Cuarta

i g &
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DECLARACION NOTARIAL JURADA

|IEn la ciudad de Panama, Capital de la Republica y Cabecera del Circuito Notarial del mismo
[nombre a los veintisiete (27) dias del mes de Marzo del afio dos mil veinte (2020), ante mi, 3'
| ICENCIADA GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO, Notaria Publica Cuarta del Circuito de
Lanamé, mujer panamenfa, con cédula de identidad personal numero ocho — setecientos doce-

lquinientos noventa y nueve (8-712-599), comparecié personalmente: MARC JASON MITCHELL,

yaron, estadounidense, mayor de edad, con numero pasaporte quinientos sesenta y cinco
Imillones setecientos cuarenta y un mil trecientos veintiséis (565741326), en condiciéon de
apoderado especial de la sociedad COCINAS DEL CANAL S.A., sociedad anénima registrada
len (Mercantil) Folio numero ciento cincuenta y cinco millones seiscientos ochenta y siete mil
lquinientos cincuenta y uno (155687551) del Registro Publico, con domicilio ubicado en
(Workings Punta Pacifica, Torre de las Américas, A, Piso 12, Ciudad de Panama, me solicité que
lextendiera esta diligencia para hacer constar una Declaracion Jurada. Accedi a ello, advirtiéndole
lque la responsabilidad por la veracidad de lo expuesto, es exclusiva del DECLARANTE y en
lconocimiento del contenido del articulo trescientos ochenta y cinco (385), del Texto Unico Penal,

ique tipifica el delito de falso testimonio. Lo aceptd y seguidamente expresé hacer esta

ECLARACION bajo la gravedad de juramento y sin ningun tipo de apremio o coercidn, de

anera totalmente voluntaria. Declaré lo siguiente:
RIMERO: Declaro bajo la gravedad del juramento que soy MARC JASON MITCHELL, varon,
|estadounidense, mayor de edad, con nlimero de pasaporte quinientos sesenta y cinco millones
etecientos cuarenta y un mil trecientos veintiséis (565741326), en condicion de Apoderado
Lpecial de COCINAS DEL CANAL S.A., sociedad anonima registrada en (Mercantil) Folio

hdmero ciento cincuenta y cinco millones seiscientos ochenta y siete mil quinientos cincuenta y

uno (155687551) del Registro Pubilico.
SEGUNDO: Que la sociedad anonima, COCINAS DEL CANAL S.A., es promotora del proyecto
denominado “COCINAS OCULTAS", a desarrollar en la finca con Folio Real nimero diecinueve
Lmil novecientos ochenta y uno (19981); propiedad de COCINAS DEL CANAL S.A. sociedad

|anénima registrada en (Mercantil) Folio niumero ciento cincuenta y cinco millones seiscientos

17137
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ochenta y siete mil quinientos cincuenta y uno (155687551) del Registro Publico. La finca se .
ubica en el corregimiento de Rio Abajo, distrito de Panama, provincia de Panama.---

TERCERO: Declaro y confirmo bajo la gravedad del juramento, que la informacién aqui

y que el mismo genera impactos ambientales negativos NO significativos y NO conlleva riesgos
ambientales significativos, de acuerdo a los criterios de proteccion ambiental regulados en el

Articulo 23 del Decreto Ejecutivo . 123 de 14 de agosto de 2009, por el cual se reglamenta el No

Capitulo Il del Titulo IV de la Ley No. 41 de 1 de julio de 1998.
Leida como le fue esta diligencia en presencia de los testigos instrumentales, sefiores IRENE
CABALLERO con cédula de identidad personal numero cuatro — setecientos veinticuatro-dos mil
cuatrocientos sesenta y tres (4-724-2463), y ZEIKY FERRARA con cédula de identidad personal ||
nimero ocho - setecientos tres — cuatrocientos setenta y siete (8-703-477), ambos mayores,

panamenos, vecinos de esta ciudad, a quienes conozco y son habiles para testificar.

o |Gl

MARC JA N MITCHELL

f

= / (o y - § &
EIK

ERRARA

IRENE CABALLERO z

Licda. GIOVANNA LIBETH SANTOS ALVEO
Notaria Pdblica Cuarta.

[

expresada es verdadera y que el proyecto antes mencionado, se ajusta a la normativa ambiental ..
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ANEXO No. 2 — MAPAS, PLANOS Y VISTAS FOTOGRAFICAS.

104-02 v.8 106-133-20-001-v0
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UBICACION REGIONAL 1:50,000
PROYECTO: COCINAS OCULTAS
PROMOTOR:COCINAS DEL CANAL S.A.

CORREGIMIENTO DE RIO ABAJO, DISTRITO Y PROVINCIA DE PANAMA.
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27 de Enero de 2020
Seflores
CSS COMPANY
Ciudad.

Asunto: Investigacion de Suelos,
“Rio Abajo”

Estimados Sefiores:
Con la presente tenemos el agrado de adjuntarles el informe de la investigacion
preliminar de suelo realizada para la construccion del proyecto “Rio Abajo”, ubicado en Calle

8va, Rio Abajo, Ciudad de Panama, Provincia de Panama.

Adjunto también le estamos incluyendo la cuenta por nuestros servicios profesionales,
la cual agradeceriamos nos sea cancelada al recibo de este informe.

Indicandoles que estamos a su disposicion para cualquier aclaracion sobre la
informacion adjunta, nos es grato suscribirnos.

Atentamente,

TECNILAB, S.A.

Ing. Bruno R. Barranco J.
Gerente General

BRBJ/vo 20.01-097
Adj.: Informe y Cuenta
c.c.: Archivo 1-2034
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INFORME SOBRE INVESTIGACION DE SUELOS

Trabajo No.: 1-2034 Fecha: ENERO 2020
Proyecto:  RIO ABAJO
Cliente: CSS COMPANY

1.- OBJETIVO: EIl propoésito de esta investigacion de manera exploratoria fue el determinar las
condiciones del subsuelo existente en el area de manera muy general, con el fin de obtener la
informacién necesaria para el disefio de los cimientos del proyecto “Rio Abajo”, el consta de

planta baja mas un (1) alto.

2.- LOCALIZACION: La investigacion fue realizada en Calle 8va., Rio Abajo, Provincia de
Panama. En el Apéndice “A”, Detalle de Localizacién, se muestra la ubicacion general del
sitio y la posicion de cada perforacion. En el Apéndice “E”, Fotografias, se muestra la
condicion actual del sitio donde se realizaron las perforaciones ademas de los materiales que
conforman la estratigrafia del sitio.

3.- TRABAJO REALIZADO: La investigacion consistié en tres (3) perforaciones exploratorias,
de las cuales fueron realizadas con equipo mecanico liviano. Ademas, se realizé la descripcion
visual de los suelos encontrados, por estrato; se efectuaron pruebas de penetracion estandar
(ASTM D 1586) a cada 1.50 metros, para obtener la capacidad de soporte de los suelos; a las
muestras recuperadas se les determind la humedad natural (ASTM D 2216).

Ademas, se hicieron mediciones a las 24 horas de terminadas las perforaciones para
determinar la ubicacion del nivel freatico, el mismo no se observo.

Indicamos que la condicién encontrada en el nivel freatico puede variar dependiendo
del estado del tiempo y la época del afo, si se requiere determinar con certeza esta condicién
es necesario instalar un sistema de monitoreo. Por lo tanto, la informacion aqui presentada es
meramente informativa y no apta para disefio.

Las perforaciones realizadas con el equipo mecénico liviano alcanzaron profundidades
entre 2.03 m (Hoyo No. 3) y 2.85 m (Hoyo No. 2).

En el Apéndice “B”, “Perfil de Perforacion”, se presenta en detalle la informacion
obtenida en la investigacion, en cada una de las perforaciones realizadas de manera
exploratoria; también se muestra graficamente los Resultados de las Pruebas de
Penetracion (S.P.T.), y el Contenido Natural de Humedad (%), en donde se indica la
humedad de los suelos existentes en el sitio, a las distintas profundidades de las pruebas de

1
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penetracion, el Apéndice “C”, Estratificacion General, muestra graficamente la estratificacion

encontrada en el area investigada y el Apéndice “D”, Pruebas de Laboratorio, muestras las

pruebas realizadas a las muestras de suelo.

La profundidad de las perforaciones y las longitudes de perforacién en suelo fueron

como se indica en el siguiente cuadro:
CUADRO No.1: RESUMEN DE LAS PERFORACIONES

TOTAL PERFORACION PRUEBAS

HOYO No. PERFORADO EN SUELO LONGITUD DE SPT

m) ™) ENSAYO DPSH )

1 2.33 2.33 - 3
2 2.85 251 0.34 3
3 2.03 2.03 -- 3
TOTAL 7.21 6.87 0.34 9

4.- RESULTADOS: El éarea estudiada estd compuesta por la Formacibn Panama (Tp),

oligoceno inferior a superior. Compuesto principalmente de aglomerado generalmente

andesitico, en tobas de grano-fino. Incluye conglomerado depositado por corrientes.
.

MAPA GEOLOGICO DEL AREA DE ESTUDIO

Bohio Formation, marine lacies, early to late Ofigooene. Calcareous k‘ﬁmu Formacian Bohio, fackes marino, Olgoceno Inferior a superior. Asenisca

sacducee and wnallaehble songioenetaiy calcarea y 0O rado Con GUAAMOS POQUNTIOR
Panama Fermation, eardy 1o late Oligocene. Principaly agglomerate, gener- Formacion Panama, Obgtxu)m_lnhﬂov a wperior. Priscipalmente og-
-deposited conglomerate L d o

) endesitic 1 Ane-grained tull. Indudes stroam o 0 en fobas de grano-fino. Induye con
& (e glomerado depositado por commentes

LEYENDA DEL MAPA GEOLOGICO
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En la estratigrafia del area se encuentra un estrato formado por Relleno, compuesto
por limo arenoso con algunas gravas. Consistencia medianamente firme a dura, plasticidad
baja, contenido natural de humedad medio. color chocolate oscuro y chocolate claro con
manchas grisaceas y rojizas.

Siguiendo con la estratigrafia, se encuentra un estrato formado por Arcilla Limosa con
algunas gravas dispersas. arcilla limosa, consistencia medianamente firme a dura, plasticidad
media, contenido natural de humedad bajo a medio. color chocolate claro y chocolate oscuro
con manchas grisaceas y amarillentas.

Por dltimo, se observo un estrato compuesto por Limo Arenoso, algo toscoso, en
contacto subyacente con la formacién de roca meteorizada. consistencia dura, plasticidad baja
a nula, contenido natural de humedad bajo. color chocolate claro con manchas blancas y
negruzcas.

En los siguientes graficos se muestran los porcentajes de humedad de las muestras
obtenidas en sitio, el nimero de golpes por sondeo de la prueba de penetracion estandar
(SPT).

Grafica N°1: Profundidad Vs N° de Golpes Grafica N°2: Profundidad Vs % de Humedad

Profundidad Vs N° de Golpes Profundidad Vs % de Humedad
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5.- RECOMENDACIONES: En base a los resultados de la investigacion recomendamos lo
siguiente:
e Seflalamos que, para este reporte, todas las profundidades estan en funcion del nivel
en donde iniciaron cada una de las perforaciones al momento de realizar el estudio.
¢ Recomendamos el uso de cimientos aislados tipo zapata, desplantados a 1.50 m de
profundidad, disefidndolos para una capacidad de soporte admisible de 10,000 kg/m?.
¢ Las fundaciones se deberan amarrar entre si longitudinal y transversalmente por medio
vigas antisismicas a nivel del fondo del piso de planta baja, el cual debera tener un
espesor minimo de 10.0 cm, ser reforzado en ambas direcciones y anclado a las vigas
antisismicas mediante espigas de acero.

PISO DE PLANTA BAJA

7 VIGA ANTISISMICA

DIBUJO ESQUEMATICO MOSTRANDO SOLAMENTE LA UBICACION DE LA VIGA SISMICA CON RESPECTO AL PISO DE PLANTA

o Es importante que se recojan las aguas de los techos y se lleven hasta conectarlas al
sistema pluvial del sitio; se debera evitar en todo momento empozamientos de agua
dentro del terreno.

e Segln lo indicado en el Reglamento Estructural Panamefo, version 2014, se
clasifica el tipo de Perfil del Suelo de este sitio como Tipo “C” y se ubica en los
siguientes contornos isosismicos:

Aceleracion Pico del Suelo (PGA)/ 5% de Amortiguamiento Critico 0.42g.
Aceleracion Espectral de 1.0 seg (S1)/ 5% de Amortiguamiento Critico 0.40g.
Aceleracion Espectral de 0.2 seg (Ss)/ 5% de amortiguamiento Critico 0.96g.

e En el caso que se requiera realizar excavaciones en el sitio durante la construccion del
proyecto, se debera cumplir con todos los requisitos que apliquen del punto 6.6 “Control
de Excavaciones” del Reglamento Estructural de la Republica de Panama, version
2014.

e Cabe resaltar que la validez de este reporte dependera de la adopcién de las
practicas y del sistema constructivo apropiado para el tipo de cimentaciones
propuestas, a ser colocadas en los estratos del subsuelo encontrados, ademas de la

debida inspeccion de los trabajos de cimentacién. Todo esto dentro de las mejores

4
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practicas de la ingenieria y utilizando personal idéneo, ademéas de los debidos
controles de calidad.

o Es necesario que se entregue copia de este informe tanto al disefiador como al
contratista de cimentaciones, a fin de que puedan hacer una completa evaluacion de
las condiciones encontradas en el sitio, que les permita el mejor aprovechamiento para
el disefio, organizacion y ejecucién de los trabajos.

6.- APENDICES: Se adjuntan los siguientes apéndices:
Apéndice "A": Detalle de Localizacion (2 hojas);
Apéndice "B": Perfiles de Perforacién (4 hojas);
Apéndice “C”: Estratigrafia (1 hoja);

Apéndice “D”: Pruebas de Laboratorio (3 hojas);
Apéndice “E”: Fotografias (1 hoja).

TECNILAB, S. A.

Bruno R. Barranco J.
BRBJ/vo. 20.01-097
Adj.: Apéndices (5)
c.c.: Archivo No. 1-2034

Ingeniero Civil
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DETALLE DE LOCALIZACION

TECNILAB, S. A. -J
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DETALLE DE LOCALIZACION

Trabajo No.: 1-2034

Proyecto: RIO ABAJO

Localizacién: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA
Cliente : CSS COMPANY

Fecha: ENERO 2020

[ Mapadela |
Republica de Panama
Map of the Republic of PANAMA

PROYECTO- ]

Golfo de Panamd

OCEANO
PACIFICO _

-]
a
g
<
c
C
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DETALLE DE LOCALIZACION

Trabajo No.: 1-2034
Proyecto: RIO ABAJO

Localizaciéon: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA

Cliente : CSS COMPANY
Fecha: ENERO 2020

o - Coordenadas WGS84
: Norte Este

1 664630 996898

2 664637 996905

3 664654 996904

LOCALIZACION GENERAL

PERFORACION MECANICA LIVIANA

DPSH

Sin Escala
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APENDICE B
PERFILES DE PERFORACION

TECNILAB, S. A. -J
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FUNDADA

= TECNILAB,S. A = PERFIL DE PERFORACION

UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A.
LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES

\\
\

TRABAJO No.: 1-2034 HOYO No.: 1 HOJA No.: 1 DE 1 PERFORADORA: DERRICK
PROYECTO : RIO ABAJO
LOCALIZACION: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA

CLIENTE : CSS COMPANY FECHA: ENERO 21, 2020
COORDENADAS: 664630 E 996898 N
Z
LS z ®) <
w . o o o) 0 [ [ ]
8@l g < g c | 2 |22|olg| T
w =) < o | x| = o,
e é DESCRIPCION DEL MATERIAL g = ng kg‘}é*mZ RQD | X E § 05 x| W % HUMEDAD
= w |o w 0 S| X
" =) P4 L T=Z [
. 2 |g fm i W | 2040 60 80
- % %
0.00 P
RELLENO, COMPUESTO POR LIMO ARENOSO
0.60 CON ALGUNAS GRAVAS. CONSISTENCIA 1 Al 4
] MEDIANAMENTE FIRME A DURA, PLASTICIDAD
: o m
BAJA, CONTENIDO NATURAL DE HUMEDAD 3 45 | 444 210 S
1.05 MEDIO. COLOR CHOCOLATE OSCURO Y 4
CHOCOLATE CLARO CON MANCHAS p
GRISACEAS Y ROJIZAS.
1 5& 2 Al 10
14 45 55.6 | 25.4 S e
1.95 20
200 LIMO ARENOSO, ALGO TOSCOSO, EN p
' CONTACTO CON LA FORMACION DE ROCA
2.22 METEORIZADA. CONSISTENCIA DURA, 3 | Al 50 11 1100.0] 224 S|| B e
2.33 [77%7*“|  PLASTICIDAD BAJA A NULA, CONTENIDO
NATURAL DE HUMEDAD BAJO. COLOR
CHOCOLATE CLARO CON MANCHAS
GRISACEAS Y NEGRUZCAS.
FIN DEL SONDEO
ABREVIATURAS: RQD - Indice de Calidad de la R .
A - Alterada S- Sacg I\Illcue<es;3rasaF:a?tidoE aroa OBSERVACIONES:
| - Inalterad. P - Postead .
R - F?:Ic:ra ? qu - gzrﬁgreosrién Simple NF : NO SE OBSERVO
T - Broca Tri .
HW - Con el Peso del Martll PERFORADOR: V. PEREZ
C - Doble Tubo B de Carb
D Dople Tubo o e DESCRIPCION / DIBUJO: V. OSES
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FUNDADA

= TECNILAB,S. A = PERFIL DE PERFORACION

UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A.
LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES

\\
\

TRABAJO No.: 1-2034 HOYO No.: 2 HOJA No.: 1 DE 1 PERFORADORA: DERRICK
PROYECTO : RIO ABAJO
LOCALIZACION: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA

CLIENTE : CSS COMPANY FECHA: ENERO 21, 2020
COORDENADAS: 664637 E 996905 N
Z
. - < P @] <
S x = o
Sl a&l o z |5 o 2 | oz = N SPT
£l o = 2] w < |32 |2Y| m %numeDAD
@ DESCRIPCION DEL MATERIAL E|= “ lroD [ EE| & |Z5 |2 0
s o | SPT |kg/cm? 0 3 %:Z ol
n zZ
* 7 2 |2 fm g | TF @ 20 40 60 80
= % %
LOSA DE CONCRETO P
1 |al 2
2 45 | 88.9 | 43.1 S|le .
3
ARCILLA LIMOSA CON ALGUNAS GRAVAS p

DISPERSAS. ARCILLA LIMOSA, CONSISTENCIA
MEDIANAMENTE FIRME A DURA, PLASTICIDAD| 2 [A]| 3
MEDIA, CONTENIDO NATURAL DE HUMEDAD 3 45 | 889 438 LA
BAJO A MEDIO. COLOR CHOCOLATE CLARO Y
CHOCOLATE OSCURO CON MANCHAS

GRISACEAS Y AMARILLENTAS. =

3 |A| 50 8 |[100.0f 21.5 S

FIN DEL SONDEO

A aerada E Saca Meonas Partdo oo OBSERVACIONES:

R -vg]fcl;eréda un:sztrﬁ;?eosrmn Simple NF : NO SE OBSERVO

W Con el Peso del Martilo PERFORADOR: V. PEREZ

D T B e e DESCRIPCION / DIBUJO: V. OSES
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FUNDADA

= TECNILAB,S. A, == PRUEBA DE PENETRACION DINAMICA

UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A. DPSH
LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES

\
\

TRABAJO No.: 1-2011 HOYO No.: P-1 HOJA No.: 2 DE 3 PENETROMETRO: DPSH
PROYECTO : ALTOS DE LAS CUMBRES
LOCALIZACION: EDIFICIO No. 1, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA
CLIENTE : GRUPO ALTOS DE LAS CUMBRES, S.A. FECHA: OCTUBRE 05, 2019
COORDENADAS: 664637 E 996898 N
uls| 8
oli|g
o|w é e Numero de golpes n,, Resistencia dinAmica en punta
i kg/cm2
pd
o |8
251 0 20 40 60 80 100 120 0 200 400 600 800 1000 1200
271 | 20 o ([ [ | T 1 ] 88.62 ]
285 | 14 | 100 || 984.61 | |
FIN DEL SONDEO | | ]
Observaciones/ Remarks:
Ejecutado por: V. PEREZ Revisado por: E. PENA
Compilado por: V. OSES Presentado por: V. OSES
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FUNDADA

\

= TECNILAB,S. A. =

UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A.
LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES

PERFIL DE PERFORACION

\\

TRABAJO No.: 1-2034 HOYO No.: 3
PROYECTO : RIO ABAJO
LOCALIZACION: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA, PROVINCIA DE PANAMA

HOJA No.: 1 DE 1 PERFORADORA: DERRICK

T - Broca Tricono

HW - Con el Peso del Martillo

C - Doble Tubo Broca de Carburo
D - Doble Tubo Broca de Diamante

PERFORADOR: V. PEREZ
DESCRIPCION / DIBUJO: V. OSES

CLIENTE : CSS COMPANY FECHA: ENERO 21, 2020
COORDENADAS: 664654 E 996904 N
Z
. < z 0o <
< S o 5 [ J
Sl a&l o Z |& 2 2 | oz = N SPT
&lad| o = 2] w 2 |32 |2Y| m %numeDAD
@ DESCRIPCION DEL MATERIAL Eo|= “ lroD [ EE| & |Z5 |2 0
s & w SPT |kg/cm? 0 8 % :: 8 b
" =) P4 L T=Z [
* s |8 i & | 2040 60 80
= % %
0.00 P
RELLENO, COMPUESTO POR LIMO ARENOSO
0.60 CON POCA ARCILLA. CONSISTENCIA MUY 1 |al 11
— FIRME, PLASTICIDAD BAJA, CONTENIDO 5
NATURAL DE HUMEDAD BAJO. COLOR 11 45 |100.0f 20.7 S
1.05 CHOCOLATE CLARO CON MANCHAS 11
AMARILLENTAS Y NEGRUZCAS. P
1.50 2 | A| 25
e 39 43 [100.0] 19.9 S N (3
HEE LTI,
sseessss MO ARENOSO, ALGO TOSCOSO, EN S0
1.93 |reress] CONTACTO SUBYACENTE CON LA FORMACION| 3 | A| 50 10 |100.0| 17.2 S| o e
5 (; ] DE ROCA METEORIZADA. CONSISTENCIA
: DURA, PLASTICIDAD BAJA A NULA,
CONTENIDO NATURAL DE HUMEDAD BAJO.
COLOR CHOCOLATE CLARO CON MANCHAS
BLANCAS Y NEGRUZCAS.
FIN DEL SONDEO
ABREVIATURAS: RQD - Indice de Calidad de la R .
A - Alterada S- Sacg I\Illcue<es;3rasaF:a?tidoE aroa OBSERVACIONES:
IR :g?c“aerada un:sztrﬁ;?eosrmn Simple NF: NO SE OBSERVO
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- ” TECNILAB, S. A. = CONTENIDO DE HUMEDAD NATURAL/ NATURAL MOISTURE CONTENT
’ UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A.
’ ’LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES ASTM D 221 6
F-081 ArealArea: N° Formato
Pruebas y Ensayos/ Test and Trials 13773 - 1A - 2020
TRABAJO No./JOB No.: 1-2034 CLIENTE/ CLIENT: CSS COMPANY HOYO No./ HOLE #: 1
PROYECTO/PROJECT: RIO ABAJO MUESTRA/SAMPLE: 1,2,3
LOCALIZACION/LOCATION: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA PROFUNDIDAD/DEPTH: 0.60-2.33
MUESTREADO POR/SAMPLED BY: V. Peréz FECHA/DATE: 21-ene-20 MATERIAL/MATERIAL:
FECHA DE RECEPCION/DATE RECEPCTION: 21-ene-20 FECHA DE ENSAYO /TEST DATE: 21-ene-20 FUENTE / SOURCE : SPT
METODO DE MUESTREQ/ ESTANDAR PRACTICE FOR SAMPLING : FECHA DE REPORTE /REPORT DATE:
No.|Muestra No./Sample No. 1 2 3
1 |Material/Material _ B B
2 |Hoyo No./Borehole No. 1 1 1
3 |Profundidad/Depth 0.60 - 1.05 150-1.95 2.22-2.33
4 |Tara No./Can No. Te1l 27011 2020
Tara + Suelo Himedo/
5 [Mass of wet Soil + Can (g) 218.2 249.1 194.1
Tara + Suelo Seco/
6 |Mass of dry Soil + Can (g) 201.8 226.8 183.8
Peso de Agua/
7 |Mass of Water (g) 16.40 22.30 10.30
Peso de la Tara/
8 |Mass of Can (g) 141.1 139.0 137.9
Peso del suelo seco/
9 |Mass of dry soil (g) 60.70 87.80 45.90
Contenido de Himedad/ Moisture
10 [content (%) 27.02 25.40 22.44
11 [Hora/ Hour

OBSERVACIONES/REMARKS:
Equipo utilizado para el Ensayo/ Equipment used for the Test

Equipo/Equipment: Balanza No. Serie/Serial #: 514 Equipo/Equipment: No. Serie/Serial #:

Equipo/Equipment: Horno No. Serie/Serial #: 436 Equipo/Equipment: No. Serie/Serial #:
Muestreado en Campo por/Sampled on site by P. Arcia Compilado por /Compiled by: R. Cedefio
Ensayado por / Tested by : A. Gonzales Presentado por / Presented by: R. Cedefio
El presente informe no debera reproducirse, sin la aprobacion escrita de TECNILAB, S.A. Version: 7
Los resultados de este informe sélo estan relacionados con las muestras indicadas en el mismo. Fecha de Revision: 12-nov-2019

PARQUE LEFEVRE - AVENIDA PRIMERA, LOCAL No. 62 / APARTADO 0834-02414, PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA TELEFONOS: 224-9137, 224-3567 FAX: 221-6451
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- ” TECNILAB, S. A. = CONTENIDO DE HUMEDAD NATURAL/ NATURAL MOISTURE CONTENT
’ UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A.
’ ’LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES ASTM D 221 6
F-081 ArealArea: N° Formato
Pruebas y Ensayos/ Test and Trials 13775 - 1A - 2020
TRABAJO No./JOB No.: 1-2034 CLIENTE/ CLIENT: CSS COMPANY HOYO No./ HOLE #: 2
PROYECTO/PROJECT: RIO ABAJO MUESTRA/SAMPLE: 1,2,3
LOCALIZACION/LOCATION: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA PROFUNDIDAD/DEPTH: 0.60 - 2.51
MUESTREADO POR/SAMPLED BY: V. Peréz FECHA/DATE: 21-ene-20 MATERIAL/MATERIAL:
FECHA DE RECEPCION/DATE RECEPCTION: 21-ene-20 FECHA DE ENSAYO /TEST DATE: 21-ene-20 FUENTE / SOURCE : SPT
METODO DE MUESTREQ/ ESTANDAR PRACTICE FOR SAMPLING : FECHA DE REPORTE /REPORT DATE:
No.|Muestra No./Sample No. 1 2 3
1 |Material/Material _ B B
2 |Hoyo No./Borehole No. 2 2 2
3 |Profundidad/Depth 0.60 - 1.05 150-1.95 2.43-251
4 |Tara No./Can No. TP6 000 W7
Tara + Suelo Himedo/
5 [Mass of wet Soil + Can (g) 235.6 204.0 232.1
Tara + Suelo Seco/
6 |Mass of dry Soil + Can (g) 206.1 183.9 215.8
Peso de Agua/
7 |Mass of Water (g) 29.50 20.10 16.30
Peso de la Tara/
8 |Mass of Can (g) 137.8 138.1 140.0
Peso del suelo seco/
9 |Mass of dry soil (g) 68.30 45.80 75.80
Contenido de Himedad/ Moisture
10 |content (%) 43.19 43.89 21.50
11 [Hora/ Hour

OBSERVACIONES/REMARKS:
Equipo utilizado para el Ensayo/ Equipment used for the Test

Equipo/Equipment: Balanza No. Serie/Serial #: 514 Equipo/Equipment: No. Serie/Serial #:

Equipo/Equipment: Horno No. Serie/Serial #: 436 Equipo/Equipment: No. Serie/Serial #:
Muestreado en Campo por/Sampled on site by P. Arcia Compilado por /Compiled by: R. Cedefio
Ensayado por / Tested by : A. Gonzales Presentado por / Presented by: R. Cedefio
El presente informe no debera reproducirse, sin la aprobacion escrita de TECNILAB, S.A. Version: 7
Los resultados de este informe sélo estan relacionados con las muestras indicadas en el mismo. Fecha de Revision: 12-nov-2019

PARQUE LEFEVRE - AVENIDA PRIMERA, LOCAL No. 62 / APARTADO 0834-02414, PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA TELEFONOS: 224-9137, 224-3567 FAX: 221-6451
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- ” TECNILAB, S. A. = CONTENIDO DE HUMEDAD NATURAL/ NATURAL MOISTURE CONTENT
’ UNA EMPRESA E. BARRANCO Y ASOC,, S. A.
’ ’LABORATORIO DE SUELOS Y MATERIALES ASTM D 221 6
F-081 ArealArea: N° Formato
Pruebas y Ensayos/ Test and Trials 13773 - 1B - 2020
TRABAJO No./JOB No.: 1-2034 CLIENTE/ CLIENT: CSS COMPANY HOYO No./ HOLE #: 3
PROYECTO/PROJECT: RIO ABAJO MUESTRA/SAMPLE: 1,2,3
LOCALIZACION/LOCATION: CALLE 8va., RiO ABAJO, CIUDAD DE PANAMA PROFUNDIDAD/DEPTH: 0.60-2.03
MUESTREADO POR/SAMPLED BY: V. Peréz FECHA/DATE: 21-ene-20 MATERIAL/MATERIAL:
FECHA DE RECEPCION/DATE RECEPCTION: 21-ene-20 FECHA DE ENSAYO /TEST DATE: 21-ene-20 FUENTE / SOURCE : SPT
METODO DE MUESTREQ/ ESTANDAR PRACTICE FOR SAMPLING : FECHA DE REPORTE /REPORT DATE:
No.|Muestra No./Sample No. 1 2 3
1 |Material/Material _ B B
2 |Hoyo No./Borehole No. 3 3 3
3 |Profundidad/Depth 0.60 - 1.05 150-1.95 1.93 - 2.03
4 |Tara No./Can No. L711 000 33
Tara + Suelo Himedo/
5 [Mass of wet Soil + Can (g) 204.7 243.6 183.7
Tara + Suelo Seco/
6 |Mass of dry Soil + Can (g) 193.5 226.0 177.2
Peso de Agua/
7 |Mass of Water (g) 11.20 17.60 6.50
Peso de la Tara/
8 |Mass of Can (g) 139.5 137.7 139.4
Peso del suelo seco/
9 |Mass of dry soil (g) 54.00 88.30 37.80
Contenido de Himedad/ Moisture
10 [content (%) 20.74 19.93 17.20
11 [Hora/ Hour

OBSERVACIONES/REMARKS:
Equipo utilizado para el Ensayo/ Equipment used for the Test

Equipo/Equipment: Balanza No. Serie/Serial #: 514 Equipo/Equipment: No. Serie/Serial #:

Equipo/Equipment: Horno No. Serie/Serial #: 436 Equipo/Equipment: No. Serie/Serial #:
Muestreado en Campo por/Sampled on site by P. Arcia Compilado por /Compiled by: R. Cedefio
Ensayado por / Tested by : A. Gonzales Presentado por / Presented by: R. Cedefio
El presente informe no debera reproducirse, sin la aprobacion escrita de TECNILAB, S.A. Version: 7
Los resultados de este informe sélo estan relacionados con las muestras indicadas en el mismo. Fecha de Revision: 12-nov-2019

PARQUE LEFEVRE - AVENIDA PRIMERA, LOCAL No. 62 / APARTADO 0834-02414, PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA TELEFONOS: 224-9137, 224-3567 FAX: 221-6451
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PROYECTO: RiO ABAJO
INVESTIGACION DE SUELOS
TRABAJO N° 1-2034 ENERO 2020

CONDICION DEL SITIO AL MOMENTO DE REALIZAR LAS PERFORACIONES

RELLENO

ARCILLA LIMOSA

LIMO ARENOSO

ESTRATIGRAFIA TIPICA ENCONTRADA EN EL SITIO
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ANEXO No. 4 - MEDICIONES AMBIENTALES
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EnircLAB>

Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacién Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520
admnistracion@envirolabonline.com
www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo de Calidad de Aire

Ambiental
(1 Hora)

CSS COMPANY

Rio Abajo, Provincia de Panama

FECHA DE LA MEDICION:
TIPO DE ESTUDIO:
CLASIFICACION:
NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

11 de febrero de 2020
Ambiental

Seguimiento
2020-023-A445
2019-A445-074 VO

Ing. Maria Eugenia Puga
Ing. Juan Icaza

FSC-33v.2
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020

Péagina 1de 8
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Contenido Paginas

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Seccion 2: Método de medicion

Seccion 3: Resultado de la medicion

Seccion 4: Conclusiones

Seccion 5: Equipo técnico

ANEXO 1: Condiciones meteorologicas de la medicion
ANEXO 2: Certificado de calibracion

ANEXO 3: Fotografia de la medicién

o N oo o o B W W

FSC-33v.3 Péagina2 de 8

2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2020 -
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre CSS COMPANY
Actividad principal No especificada
Ubicacion Rio Abajo

Pais Panama

Contraparte técnica

Ing. Chris Dobles

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama.

Método

Medicion con instrumento de lectura directa por sensores electroquimicos.

Horario de la medicion

8 horas para PM-10 (ver seccion de resultados).

Instrumentos utilizados

Medidor de emisiones de gases en tiempo real a través de sensores electroquimicos: Aeroqual
numero de serie 5002-2EB7-001.

Resolucion del instrumento

PM-10= £3 pg /m?3

Rango de medicion

PM-10=0,1 - 20 000 pg/m?

Vigencia de calibracion

Ver anexo 2.

Limites maximos Material Particulado (PM-10), pg/m3 24 horas - 150 Anual - 50
Procedimiento técnico PT-08 Muestreo y Registro de Datos.
FSC-33v.3 Péagina 3 de 8
2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

| Seccion 3: Resultado de la medicion

Monitoreo de emisiones ambientales

Punto 1: Terreno frente al edificio en construccién UTM (WGS 84)

Coordenadas:

Zona17 P

664650 m E
996907 m N

Parametros muestreados

Temperatura ambiental
(’C)

Humedad relativa (%)

32,7

53,5

Observaciones:

Actividad de construccion y flujo vehicular

Horario de monitoreo (1 hora)

Concentraciones para parametros muestreados, promediado a 1 hora

Hora de inicio: 10:39 a.m.

PM-10 (pg/m?)

10:39 a.m. 10:45 a.m. 9,2
10:45 a.m. 10:51 a.m. 3,0
10:51 a.m. 10:52 a.m. 3,0
10:52 a.m. 11:03 a.m. 8,0
11:.03 a.m. 11:09 a.m. 4,0
11:09 a.m. 11:15a.m. 6,0
11:15a.m. 11:21 a.m. 4,0
11:21 a.m. 11:27 a.m. 5,0
11:27 a.m. 11:33 a.m. 5,0
11:33 a.m. - 11:39 a.m. 7,0

Promedio en 1 hora 9,2

FSC-33v.3
2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 4: Conclusiones

1. Se realizaron monitoreos de calidad de aire para identificar los niveles existentes en un (1) area: Terreno frente al edificio
en construccion.

2. El parametro monitoreado es: Material particulado (PM-10). Los limites se detallan en la pagina 3, seccién 2 (limites
maximos).

3. El resultado obtenido para el material particulado (PM-10), se encuentra por debajo del promedio anual, de los limites
establecidos en el Anteproyecto de Calidad de Aire Ambiental de La Republica de Panama. Comparando el resultado
obtenido de este parametro, se encuentra por debajo del promedio permitido por la norma en 24 horas, durante el periodo
de lectura del instrumento y bajo las condiciones ambientales en la fecha de mediciéon (ver anexo 1).

Seccioén 5: Equipo técnico

Nombre Cargo Identificacion
Candelario Sanchez Técnico de campo 8-773-187
FSC-33v.3 Péagina 5 de 8

2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2020 -
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 1: Condiciones meteoroldgicas de la medicion

11 de febrero de 2020

Punto 1: Terreno frente al edificio en construccion

Horario Temperatura (°C) Humedad Relativa (%)

Hora de inicio: 10:39 a.m.

10:39a.m. - 10:45a.m. 31,9 53,9
1045am. - 10:51am. 331 54,6
10:51am. - 10:52a.m. 32,6 541
10:52a.m. - 11:.03a.m. 32,8 54,0
11:.03a.m. - 11:.09 a.m. 33,4 52,6
11:.09a.m. - 11:15am. 31,7 55,0
11:15am. - 11:21am. 31,9 56,0
11:21am. - 11:27am. 33,3 50,8
11:27am. - 11:33am. 33,0 53,1
11:33 a.m. 11:39 a.m. 33,2 50,4

FSC-33v.3
2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2020

Pégina 6 de 8
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 2: Certificado de calibracion

aeroQuals

Aeroqual Limited
460 Rosebank Road, Auckland 1026, New Zealand.
Phone: +649-623 3013 Fax: +64-9-623 3012
www.aeroqual.com

Calibration Certificate

Calibration Date: 11 July 2019

Model: | PM2.5 PM10 0-1.000 mg/m3

Serial No:  5002-2EB7-001

Measurements
PM2.5 mg/m3 PM10 mg/m3
Reference Zero 0.000 0.000
AQL Sensor Zero 0.000 0.000
Reference Span 0.142 0.263
AQL Sensor Span 0.152 0.260
Calibration Standard
Standard Manufacturer Model Serial number
Optical Particle Counter MEEDRE 97221 U11996
Instruments
Test aerosol ATI 0'?4 e n/a
microspheres

QC Approval:

Date:

MK

11-Jul-19

FSC-33v.3

2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

FSC-33v.3 Pagina 8 de 8
2020-023-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A

Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
Urbanizacion Chanis, Local 145, Edificio J3

Teléfono: 323-7520/ 221-2253
administracion@envirolabonline.com
www.envirolabonline.com

Informe de Ensayo
Ruido Ambiental

CSS COMPANY

Rio Abajo, Provincia de Panama

FECHA:

TIPO DE ESTUDIO:
CLASIFICACION:
NUMERO DE INFORME:
NUMERO DE PROPUESTA:
REDACTADO POR:
REVISADO POR:

11 de febrero de 2020
Ambiental

Seguimiento
2020-024-A445
2019-A445-074 VO

Ing. Maria Eugenia Puga
Ing. Juan Icaza

PT-02-02 v.14
Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2020

Pagina 1 de 12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Contenido Paginas

Seccion 1: Datos generales de la empresa
Seccién 2: Método de medicion

Seccién 3: Resultado de las mediciones
Seccion 4: Conclusiones

Seccion 5: Equipo técnico

ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre
ANEXO 2: Localizacién del punto de medicién
ANEXO 3: Certificados de calibracion

ANEXO 4: Fotografia de la medicién
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PT-02-02 v.14 Pagina 2 de 12
2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 1: Datos generales de la empresa

Nombre CSS COMPANY
Actividad principal No especificada
Ubicacion Rio Abajo

Pais Panama

Contraparte técnica

Ing. Chris Dobles

Seccion 2: Método de medicion

Norma aplicable

1. Decreto Ejecutivo No. 1 del 15 de enero de 2004 del Ministerio de Salud, por el cual
se determina los niveles de ruido, para las areas residenciales e industriales.

2. Decreto Ejecutivo No. 306 del 4 de septiembre de 2002 del Ministerio de Salud, por
el cual adopta el reglamento para el control de los ruidos en espacios publicos, areas
residenciales o de habitacion, asi como en ambientes laborales.

Método

1SO1996-2: 2007 — Descripcion, Medicién y Evaluacion del Ruido Ambiental — Parte 2:
Determinacion de los Niveles de Ruido Ambiental.

Horario de la medicion

Diurno.

Instrumentos utilizados y
ubicacion del micréfono

Sondmetro integrador tipo uno marca 3M, modelo SoundPro DL-1-1/1, serie
BKQ030001.

Calibrador acustico marca 3M modelo AC300, serie AC300007319.

Micréfono de incidencia directa (0°) 1,50 m del piso.

Vigencia de calibracion

Ver anexo 3.

Descripcion de los ajustes de
campo

Se ajustd el sondémetro utilizando un calibrador aclstico marca 3M modelo AC300,
serie AC300007319 antes y después de cada sesion de medicién. La desviacion
maxima tolerada fue de +0,5 dB.

Limites maximos

1. Segun Decreto Ejecutivo No.1 de 2004:
— Diurno: 60 dBA (de 6:00 a.m. hasta 9:59 p.m.)
— Nocturno: 50 dBA (de 10:00 p.m. hasta 5:59 a.m.)

2. Segun Decreto Ejecutivo No.306 de 2002:

Articulo 9: Cuando el ruido de fondo o ambiental en las fabricas, industrias, talleres,

almacenes, o cualquier otro establecimiento o actividad permanente que genere ruido,

supere los niveles sonoros minimos de este reglamento se evaluara asi:

— Para areas residenciales o vecinas a estas, no se podra elevar el ruido de fondo o
ambiental de la zona.

— Para éreas industriales y comerciales, sin perjuicio de residencias, se permitira
solo un aumento de 3 dB en la escala A sobre el ruido de fondo 0 ambiental.

— Para éreas publicas, sin perjuicio de residencias, se permitira un incremento de 5
dB, en la escala A. sobre el ruido de fondo o ambiental.

Intercambio 3 dB.
Escala A
Respuesta Rapida.
Tiempo de integracion 8 horas.

Descriptor de ruido utilizado en
las mediciones

Leq= Nivel sonoro equivalente para evaluacion de cumplimiento legal (calculado por el
instrumento en escala lineal y ajustado a escala A).

Leo = Nivel sonoro en el percentil 90 para evaluacion de ruido ambiental de fondo
(calculado por el instrumento).

Incertidumbre de las mediciones

Ver anexo 1.

Procedimiento técnico

PT-08 Muestreo y Registro de datos.
PT-02 Ensayo de Ruido Ambiental.

PT-02-02 v.14

2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
Derechos Reservados -2020
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
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| Seccién 3: Resultado de las mediciones'

Punto No.1 en horario diurno

Terreno frente a edificio en construccion

Zona Coordenadas Duracién

UTM (WGS84)

664650 mE Inicio Final
17P

996907 mN | 10:39a.m. | 11:39 am.

Condiciones atmosféricas durante la medicion

Descripcion cuantitativa

Descripcion cualitativa

Humedad | Velocidad Presion Temperatura
relativa del viento | Barométrica P
(%) (m/s) (mm de Hg) (°C)
54,70 0,70 757,93 32,70

Cielo parcialmente nublado

El instrumento se situé a 45 m de la fuente.

Superficie cubierta de tierra y concreto por lo cual se considera

Mixta.

Altura del instrumento respecto a la fuente, no significativa.

El ruido de esta fuente se considera continuo.

Condiciones que pudieron afectar la

Musica de vecinos

medicion:
Resultados de las mediciones en dBA Observaciones
Leq Lmax Lmin Loo . .
Actividades de construccion
66,8 94,7 51,7 56,2
1NOTA:

Condiciones que pudieron afectar la medicion: Son todas las situaciones de ruido, externas a la fuente que se presentan

durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la medicion.

Observaciones: Son las situaciones de ruido en la fuente que se presentan durante el monitoreo; las cuales pueden afectar la

medicion.

PT-02-02 v.14
2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Seccion 4: Conclusiones

1. Elresultado obtenido para el monitoreo en turno diurno fue:

Niveles de ruido obtenidos

Localizacion Nivel medido (dBA) Turno
Punto 1 66,8 Diurno
Seccion 5: Equipo técnico
Nombre Cargo Identificacion
Candelario Sanchez Técnico de campo 8-773-187
PT-02-02 v.14 Pagina 5 de 12
2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional
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ANEXO 1: Calculo de la incertidumbre

La incertidumbre total del método de medicion (o) se calculd utilizando la metodologia sugerida en la norma 1SO 1996-2:2007:

J102sx2.¥2 . 72
dB

Siendo:

1 = incertidumbre del instrumento

X = incertidumbre operativa

Y = incertidumbre por condiciones ambientales
Z = incertidumbre por ruido de fondo

Mediciones para el calculo de la incertidumbre
Numero de medicion Nivel medido

| 67,2
I 67,2
Il 67,5
Y 65,2
\ 65,3
PROMEDIO 66,5

X= 52 _ ,g, ('\" - T)x’

X n— 1
X2= 1,28
Nota: Para realizar estas mediciones se selecciond un area de la empresa en donde los niveles de ruido y condiciones ambientales fueron
estables.

En este caso:

1.0: Es la incertidumbre debido al instrumento; que es igual a 1 dBA para instrumentos, tipo 1 que cumplen con IEC 61672:2002.

X2=0,01 dBA.
Y=1,5dBA.
Z=0 dBA. Debido a que no se conoce la contribucion por el ruido residual.

|
— 2 2 2 2 |
GT N 1 +X +Y +Z A //gn.ﬂsdB ! R <-10 km
I om=2dB
|
|
or=2,13dBA
B R <10 km
Oex = 4,26 dBA (k=95%) am=2dB
2|5 50 100 200 400
d.m
PT-02-02 v.14 Pagina 6 de 12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 3: Certificados de calibracion

Datos de referencia

Cliente. Envirolab

Direccion: Urb. Chanis ,Via principal Edificio J3, No 145 Panama
Equipo: Sonémetro SoundPro DL-1-1/1

Fabricante: M

Nimevo d BKQ030001

Serie:

Condiciones de Prueba

Temperatura: 231°C a 22.8°C
Humedad: 45% a 44%

Presién

Barométrica 1012 mbar a 1012 mbar

Requisito Aplicable: IEC61672-1-2002

Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT02

Numero de Identificacion Dispositivo
KZF070001 Quest Cal
2512956 Sistema B & K
39034 Generador de Funciones
BDI060002 Sonémetro 0

Gru |}7rs

PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-061-v.0

Fecha de Recibido: 12-abr-19
Fecha de Emitido: 25-abr-19
Proxima Calibracion: 25-abr-20

Condiciones del Equipo

Antes de calibracién: Si cumple

Después de calibracion: Si cumple

Estandar(es) de Referen

Ultima Calibracion Fecha de Expiracién
05-jul-18 05-jul-19
02-mar-18 02-mar-20
23-mar-18 23-mar-20
03-ene-19 14-feb-20

Nombre

Revisado / Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R

Nombre

Este s d P

s
Calibrado por: Ezequiel Cedefio B. MM Fecha: 25-abr-19

// Firma del Técnico de Calibracion

Fecha: 2-may-19

b al NIST, y pli para el equipa idenlificado arriba

Este reparte no debe ser reproducida en su totalidad o parciaimente sin ‘a agrobacion escrita de Grupo ITS
Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle Ay Calle H - Lacal 145 Planta baja

Tel.. (507) 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panama

E-mail: Ealihramonns@glu&%s com

PT-02-02 v.14

2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Gru pI?s

PT02-03 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-061-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Pruebas la sonora

Frecuencia Nominal Margen Inferior g:;gzzr Recibido Entregado Error
| KHz 90 89.5 90.5 89.9 90 0.0

1 kHz 100.0 99.5 100.5 99.9 99.9 -0.1

1 kHz 110.0 109.5 1105 109.9 110.0 0.0
1kHz 114.0 133.8 1142 113.9 114.0 0.0

1 kHz 120.0 119.5 120.6 120.0 120.1 0.1

la auna i sonora de 114,0 dB

Frecuencia Nominal Margen Inferior gl:;gﬁgr Recibido Entregado Error
125 Hz 97.9 96.9 98.9 87.6 97.7 0.2
250 Hz 105.4 104.4 106.4 105.5 106.5 0.1
500 Hz 110.8 109.8 111.8 110.8 110.8 01
1kHz 114.0 113.8 114.2 1139 114.0 0.0

2 kHz 116.2 114.2 116.2 1142 114.4 0.8

Pruebas realizadas para octava de banda

Frecuencia Nominal Margen Inferior g":;;g?igr Recibido Entregado Error
16 Hz 114.0 113.8 1142 113.7 113.9 -0.1
31,5 Hz 114.0 1138 1142 1139 114.0 0.0
63 Hz 114.0 1138 1142 114.0 114.0 0.0
125 Hz 114.0 1138 1142 1138 114.0 0.0
250 Hz 114.0 113.8 1142 113.9 114.0 0.0
250 Hz 1140 1138 1142 1139 114.0 0.0
1 kHz 114.0 1138 1142 1139 114.0 0.0
2kHz 114.0 1138 1142 1138 114.0 0.0

4 kHz 114.0 1138 114,2 1139 114.0 0.0

8 kHz 114.0 1138 1142 1139 113.9 -01
16 kHz 114.0 113,8 1142 1137 113.8 -0.2

Fin del Certificado

fape NIST, y apl "
Este reporto o debe ser il ygrobacin wsrila de Grupo IT3

Urbanizacién Reparto de Chanis, Calle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel.: (507)221-2253; 323-7500 Fax. (507) 224-8087
Apartado Postal 0843-01133 Rep. de Panamé

E-mail: calibraciones@grupo-its.com

Unidad

dB

a8

dB

dB8

dB

Unidad
dB
dB
dB
dB

dB

Unidad

dB

dB

dB

dB

dB

dB

dB

dB

d8

dB

dB

PT-02-02 v.14
2020-024-A445
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Grupl%

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-059-v.0

Datos de referencia

Cliente: Envirolab Fecha de Recibido: 12-abr-19
Direccion: Urb. Chanis, Via Principal - Edificio J3, No. 145 Panama Fecha de Calibracién: ~ 25-abr-19
Equipo: Calibrador AC300 Proxima Calibracion: 25-abr-20
Fabricante: 3M

Numero de Serie: AC300007319

Condiciones de Prueba Condiciones del Equipo
Temperatura: 22.9°Ca23.0°C Antes de calibracién: Si cumple
Humedad: 44% a 44% Después de calibracién: Si cumple
Presién

Barométrica: 1012 mbar a 1012 mbar

Requisito Aplicable: ANSI S1.40-1984
Procedimiento de Calibracién: SGLC-PT09
Estandar(es) de Referencia
Nimero de Identificacion Dispositivo Ultima Calibracion Fecha de Expiracion
057-927 AC300 CALL nla n/a
2512956 Sistema B & K 02-mar-18 02-mar-20
BDI0B0002 - Sondémetro 0 03-ene-19 03-ene-20

Ezequiel Cedefio B. / %@» Fecha: 25-abr-19

Nombre 'ma del Técnico de Calibracion

Calibrado por:

Revisado / Aprobado por: Ing. Rubén R. Rios R - AL ff?‘j Fecha: 2-may-19
Nombre Firma del ] Tégnito de C
Este 4 300 trazablas al NIST, y aglican solsmente para ol equipo Kenlificado armiba.
Esta roporta na dabs sar = totalag s

Urbanizacion Reparto de Chanis, Cafle A y Calle H - Local 145 Planta baja
Tel: (507) 221-2253; 323-7500 Fax (507) 224-8087
Apartado Postal 0843.01133 Rep. de Panama
E-mail: calibraciones@grupo-its.com

PT-02-02 v.14 Pagina 10 de 12
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

Prueba de VAC

Frecuencia Nominal
1kHz 1000

Prueba Acustica

Frecuencia Nominal

1 KHz 114.0

Prueba de Frecuencia
Frecuencia Nominal

1000 1000

Grupo,
V/

S

PT09-02 CERTIFICADO DE CALIBRACION v.3

Certificado No: 284-19-059-v.0

(A) Indica que se encuentra fuera del margen de tolerancia

Margen Inferior Margen Superior Recibido Entregado
990 1010 N/A. N/A.
Recibido Entregado

Margen Inferior Margen Superior
1140 1145 114.0 114.0

iad 4
Margen Inferior Margen Superior Recibi Entregado

975 1025 N/A. N/A

Fin del Certificado

1os usados an  prusba son trazablos 3l NIST, y splican solamanta. para ol cquipo identificado srriba
Esto ropor ser reproducido en ints s
Urbanizacén Reparto de Chanis, Calle A y Cale H - Local 145 Planta baja
Tel: (507} 221-2253; 323-7500 Fax: (507) 224-8087
Apartado Postal 084301133 Rep. de Panama
E-mail. calibraciones@grupo-its. com

Error
N/A,

Error

0.0

Error

N/A.

Unidad
\

Unidad

dB

Unidad

H,

PT-02-02 v.14

2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.
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Laboratorio Ambiental y de Higiene Ocupacional

ANEXO 4: Fotografia de la medicion

--- FIN DEL DOCUMENTO ---

*EnviroLab S.A., s6lo se hace responsable por los resultados de los puntos monitoreados y descritos en este Informe.

PT-02-02 v.14 Pégina 12 de 12
2020-024-A445

Editado e Impreso por: EnviroLab, S.A.

Derechos Reservados -2020

Pagina 159



ANEXO No. 5 — PLAN DE RESCATE DE FAUNA

104-02 v.8 106-133-20-001-v0
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INTRODUCCION

En el area del proyecto no se encontré fauna silvestre, que justifique la ejecucion
de un plan de rescate de fauna. Sin embargo se presenta un formato base para

conocimiento, en caso fortuito.

Un Programa de Rescate y Reubicacion de Fauna se puede definir como las
acciones de manejo para aquellos individuos de especies que requieran
proteccion y manejo especial y que puedan quedar atrapados durante el desarrollo

de las actividades en el area de influencia directa del Proyecto.

Objetivo general.

e Definir las acciones de manejo necesarias para aquellas especies que
requieran proteccion y manejo especial dentro del area de construccion del

proyecto.

Objetivos especificos.

e Rescatar especies de vertebrados terrestres (mamiferos, anfibios, reptiles,
0 aves, que pudieran ser perturbados por las actividades de
acondicionamiento del terreno antes, durante y después de iniciar las
diferentes etapas del proyecto.

e Reubicar los ejemplares capturados en sitios que presentan condiciones
fisicas y bioldgicas adecuadas para asegurar su sobrevivencia.

e Prevenir el acceso de animales silvestres al area del proyecto, donde

podrian sufrir dafios por las actividades de construccion en el area.

Posibles sitios de reubicacion

Una vez rescatados los especimenes en el area del Proyecto, seran transportados
hacia las oficinas de MIAMBIENTE mas cercanas para levantar el acta
correspondiente de entrega y posteriormente realizar la liberacién con personal de

MIAMBIENTE al area protegida mas cercana u otras areas cercanas donde no
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haya riesgo de perturbacion para los animales. En caso de animales heridos

puede sugerirse un convenio con el Parque Metropolitano

Metodologiay equipo a utilizar.
Actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacién de Fauna
Las actividades del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacién de Fauna se

desarrolla en dos fases: Pre-construccion y Construccion

PROGRAMA DE MANEJO RESCATE Y
REUBICACION DE FAUNA
Fase Actividad Responsabilidad
PRECONSTRUCCION Entrega del Programa MIAMB Promotor/MIAMBIENTE
IENTE
Aprobacion del Programa
CONSTRUCCION Educacién ambiental Promotor/Empresa
(ejecucion del Plan) Ahuyentamiento contratada para
Inspeccidn previa construccion,
Inspeccidn posterior MIAMBIENTE.

Captura y Salvamento
Traslado a centro de atencion de
fauna

Reubicacion

Fase de Ejecucion del Programa de Manejo, Rescate y Reubicacion de

Fauna
Educacion ambiental

Se debe realizar capacitaciones a los trabajadores (de induccién y periodicas
“definir frecuencia”), cartillas donde se muestren las especies principales y las

acciones de comportamiento, las prohibiciones, etc.
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Se realizaran reuniones con el personal de construccion que de una manera u otra
tendra injerencia o participacion en las obras. Las reuniones estaran encaminadas

al entendimiento de las acciones de rescate de la Fauna.

Estas reuniones también se enfocaran en las técnicas a seguir para delimitar la
zona previa a la remocion de la cobertura vegetal. Se establecen métodos de
control para el manejo de la fauna afectada durante la planeacion del trazado de

obras.
Aspectos contractuales

Todos los empleados del proyecto tienen el compromiso de conservar la fauna y de

cumplir con algunas normas de comportamiento como las siguientes:

La caceria, la captura de animales silvestres y la recoleccion de huevos de aves
con todo tipo de artes, exceptuando las requeridas para los estudios, estan

estrictamente prohibidas.

Para todo el personal que labore en la empresa, los contratistas 0 subcontratistas,
esta absolutamente prohibida toda actividad que implique la captura, persecucion,
lesién o acoso de la fauna silvestre en la zona de influencia del proyecto.

Es responsabilidad del contratista el cabal cumplimiento de la legislacion
ambiental vigente y deméas Leyes, Normas, Resoluciones o Acuerdos,
relacionados con la proteccion y conservacion del medio ambiente y con la

seguridad y el bienestar de todo el personal a su cargo.

Manejo de la fauna durante las actividades de remocién de la vegetacion.
La figura describe un esquema del procedimiento que se seguira durante las

actividades de limpieza de los sitios de obra.
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Ahuyentamiento

v

Inspeccién
previa

Captura y
salvamento

¢ Presencia
de Fauna

No

Verificar estado

- tipo de animal
Actividades del P : »
proyecto Liberacion
¢Enfermo No T
) 4 i
Ehseg;i?a?? Traslado a
Inspeccion zona de
posterior reubicacion
A

Notificacion a
MIAMBIENTE

Figura 10. Esquema del procedimiento para el manejo de la fauna.

Delimitacion de sitios
Es preciso delimitar el area de las obras previo a las actividades de construccion.

Esta delimitacién esta dada por las siguientes recomendaciones:

Demarcacion vertical: Esta plano espacial nos permitird observar la ruta del
camino desde el ras del suelo. Se utilizaran sefalizaciones llamativas, en las que
el equipo de inspeccion pueda estudiar la zona exacta sin pérdidas innecesarias

de habitat.
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Ahuyentamiento

Antes de entrar maquinaria y equipos a los sitios de trabajo o de empezar a remover
vegetacion, se debe realizar una actividad que se ha denominado ahuyentamiento
gue consiste en la entrada de personas haciendo ruidos (con pitos, cornetas, etc.) de

tal forma que parte de la fauna movil presente huya del sitio.

Las técnicas que se utilicen para el ahuyentamiento de la fauna seran consultadas
con la Autoridad Nacional del Ambiente. La técnica a emplear sera documentada

escrita y fotograficamente, a manera de evidencias y formaré parte del informe.

Inspeccidn previa
Se espera que luego del ahuyentamiento, los animales se hayan alejado del sitio,
sin embargo se considera necesario realizar un reconocimiento visual para verificar

la presencia de animales que no hayan huido.

Se utilizaran linternas, binoculares, varas u otros elementos que faciliten la

busqueda.

Capturay salvamento

En caso de hallazgos durante la inspeccion previa, se tratara primero de ahuyentar
los animales para ver si se pueden movilizar por sus propios medios. En caso
contrario (para el caso de camadas, pichones, etc.), se tratardn de capturar para
ponerlos a salvo. Para ello se contara con redes, jaulas de diversas dimensiones,

varas y otros implementos que se precisen para las actividades de captura.

Los animales capturados que puedan valerse por sus propios medios se llevaran a
sitios dispuestos para su reubicacién donde se soltaran. Los pichones o camadas
se llevaran al centro de atencion de fauna donde se mantendran hasta que esté en
capacidad de defenderse y se puedan soltar en los sitios de reubicacién

previamente dispuestos.
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Se realizaran caminatas matutinas, y nocturnas, dentro del &rea del proyecto, para
evidenciar mamiferos silvestres mediante la observacion directa y con la ayuda de
binoculares 10 x 50. Igualmente, durante estos recorridos, también se buscara
rastros de mamiferos (huellas, esqueletos, craneos, restos de piel, animales
muertos, excrementos, olores, vocalizaciones, comederos, bafiaderos, sitios de
refugio como cuevas y madrigueras, etc.).

Una vez localizados estos rastros, principalmente huellas y esqueletos, se les
identificaba con la ayuda de los manuales de rastros de mamiferos silvestres de
Aranda, 1981 y Reid 1997.

Para la captura de mamiferos medianos y pequefios, se utilizara Trampas
Tomahawk y trampas Sherman medianas, las cuales seran colocadas a nivel del
suelo, entre la vegetacién pionera, cerca de madrigueras o de los troncos huecos,
entre las raices de grandes arboles, en las proximidades de los rios y quebradas y
en los senderos que presentaran algun tipo de evidencias de ser utilizados por
mamiferos pequefios y medianos. Otras trampas se colocan en las ramas y lianas
de los arboles del bosque. Pero en todas éstas utilizando como cebo: mezclas de
mantequilla de mani con semillas de girasol y maiz, para la captura de roedores.
Una vez capturado el animal, se procede a identificarlo con la ayuda de manuales
gue contengan claves pictéricas de mamiferos silvestres para la regidn
centroamericana de algunos autores como: Emmons, 1997; Reid, 1997; Méndez,
1993.

Inspeccion posterior

Se procede a realizar una inspeccion posterior con el fin de determinar si durante
las actividades del proyecto remocion de vegetacion, se afectaron especies
faunisticas. En este caso, se aplica todo el procedimiento de captura y

salvamento explicado en los numerales anteriores.

Reubicaciéon de fauna

Pagina 166



Antes de iniciar las actividades del proyecto,, se deben identificar uno o varios
sitios donde sea posible reubicar los animales capturados o rescatados. Estos
sitios deben cumplir con varios requisitos tales como: Pertenecer a un ecosistema
similar al afectado por las obras; tener facilidades de acceso para que los
animales puedan ser transportados hasta el mismo, procurando mantener la

supervivencia del animal.

Il. Registro.
Se llevard a cabo un registro de los especimenes capturadas en el lugar

especifico donde serén liberados o reubicados. Se entregard a MIAMBIENTE
una copia de este registro, para su conocimiento, cumpliendo asi con lo estipulado

en la legislacion panameinia.

Ill. Consideraciones durante el Rescate.

Se realizard un inventario de las especies observadas y capturadas en el area del
proyecto, para cada una de las especies registradas se considerara elegir tres
categorias o posibilidades de manejo.

Especies que no tiene problema en seguir habitando cerca del area donde se
produce la fragmentacion y por lo tanto no deben someterse a reubicacién puede
ser ahuyentado.

Especies arboricolas y terrestres que tienen la necesidad de cruzar de un lado a
otro, utilizando corredores (bosques de galeria, etc.) se debe analizar la
posibilidad de mantener la conectividad de grupo de arboles.

Especies que tuvieron que ser reubicadas dado que su supervivencia no puede

garantizarse.

IV. Riesgos v Prevencion de accidentes.

Se deberan establecer medidas de seguridad para proteger a terceros del riesgo

de accidentes causados por la fauna silvestre, se debe considerar lo siguiente:
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Advertir al personal de la obra en construccion, de la existencia de especies
peligrosas en el area, y el uso de los equipos de seguridad necesarios (botas
altas, casco, pantalones largos y gruesos, guantes, camisas manga larga, etc.).
Instruir al personal de la obra de construccion, sobre los procedimientos a seguir
en caso de contacto con especies peligrosas.

Letreros de advertencia, en los puntos de acceso.

V. Responsabilidades e Indicadores de éxito de Programa.

Todos los involucrados en el Programa de Manejo, Rescate y Reubicacion de
Fauna deberan velar por el manejo de las especies en el area del proyecto.
Prevencion de dafios a los animales.

Participar en la escogencia del sitio del sitio de reubicacion.

Llevar un registro de los especimenes capturados, tipo de manejo, su condicién y
lugar donde fue reubicado

El coordinador deber& entregar un documento donde se especifiquen los detalles
del rescate.

Se realizaran giras diarias en los tramos de desmonte y se ubicaran trampas con

sebo circundantes al sito.
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ANEXO No. 6 — PARTICIPACION CIUDADANA

104-02 v.8 106-133-20-001-v0
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S5

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
|§ (q Pooln ey
Fecha: “/OQ{Q—OE; Numero de encuesta: Oi

"NOMBRE DEL PROYECTO”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
0 Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
0 Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si

No
4.Conszgra Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si
¥ No
5.Referente a la construccion del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
o De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
Le da igual (L)
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera;
\? Beneficiosa (B)
Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
o0 Desechos solidos

Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

!
Fecha:oz,n ’ ZOZO élona D\GT Numero de encuesta: OZ
"NOMBRE DEL PROYECTO”

1. Reside/trabaja usted en la zona:

Y( Reside
~ Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
Entre 1y 5 afios
0 Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si
No
4 Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si
"¢, No
5.Referente a la construccién del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
0 No hace diferencia (N)
7 Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
0 Desechos sélidos
guas negras
o Otros

Observaciones:
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Sl

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
ellin Cashilo

Fecha: “/OZIZOZO Numero de encuesta: 03
"NOMBRE DEL PROYECTO”

1. Reside/trabaja usted en la zona:
Reside
o Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afo
o Entre 1y 5 afos
o Entre 5y 10 afos
X Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si
No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
Y si_Q noge hace de manesa ach wada y areads .
o No J
5.Referente a la construccion del Proyecto Nombre del proyecto |, estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
No
o Hidrocarburos
0 Desechos sélidos
0 Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
Didimo Muno  «\)y colo®

Fecha: ||/02 I 2020 Numero de encuesta: O H

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
0 Reside
Y Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
W Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afos

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si
9CNO
4 Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si
§0 No
5.Referente a la construccién del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
o De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
9CQLe da igual (L)
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
;0 Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
o Desechos solidos
YWAguas negras
o Otros

Observaciones:
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S5

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
Nusuley Orie
Fecha: 02 )1 JZOZO Numero de encuesta: OS

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si
No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si
w No
5.Referente a la construcciéon del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
o De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
Le daigual (L)
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
\d Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
0 Desechos soélidos
Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

RQemaldy (eclero
Fecha: 02' 1w 20 \/ectnolol o Numero de encuesta: /Oé

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
Reside
o Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afos
Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios
3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.
o Si
No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si
No
5.Referente a la construccion del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
o De acuerdo (A)
o0 Desacuerdo (D)
bo Le daigual (L)
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
o Beneficiosa (B) (
\;6 Perjudicial (P) Cm#m,, 1104042 ]) .
o No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
‘0 Desechos sélidos
Aguas negras
o Otros

Observaciones: \_
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S5

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
Hombre.
Fecha: OZ[1i 12020 F’[-t%» Numero de encuesta: (=)

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
o0 Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
o Entre 1y 5 afios
o Entre 5y 10 afos
%Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

Si
o No
4 .Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
si__(aaqnivicieao h po huno
o No '
5.Referente a la construccion del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
o0 De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
Le daigual (L)
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o0 No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area

o]
m idrocarburos

o Desechos solidos
o Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2

T—Ernemnﬁ

Fecha: 02' 1 [1@2@ Numero de encuesta: O@

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
Reside
o Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afo
o Entre 1y 5 afios
X Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 aflos

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si
99 No
4.Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o §i
j@ No
5.Referente a la construccién del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
}0 Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o0 No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
o No
o Hidrocarburos
o Desechos sélidos
Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
enno
Fecha: O 2.( ] /102@ Numero de encuesta: OO‘

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
Entre 1y 5 afios
0 Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 afios

3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.

o Si

No
4.ConsD§;a Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si

No
5.Referfr:te a la construccién del Proyecto Nombre del proyecto , estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)
6. Piensa usted que la construccién del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
o0 No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
No
Hidrocarburos
o Desechos sélidos
o Aguas negras
o Otros

o

Observaciones:
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i

104-03 ENCUESTA INFORMATIVA PARA EslA v.2
Moacwlno
Fecha: O 2,( [l /'LOZO Numero de encuesta: l O

"NOMBRE DEL PROYECTO"

1. Reside/trabaja usted en la zona:
0 Reside
Trabaja
2. Tiempo de residir/trabajar en la zona
o Menos de 1 afio
0 Entre 1y 5 afios
}C Entre 5y 10 afios
o Mas de 10 aflos
3. Tiene Usted conocimiento del Proyecto Nombre del proyecto o ha escuchado del mismo.
o Si
No
4. Considera Usted que el Proyecto Nombre del proyecto puede afectar el ambiente
o Si
No
5.Referente a la construccion del Proyecto Nombre del proyecto |, estaria Usted:
De acuerdo (A)
o Desacuerdo (D)
o Ledaigual (L)
6. Piensa usted que la construccion del Proyecto Nombre del proyecto para el area sera:
}O Beneficiosa (B)
o Perjudicial (P)
0 No hace diferencia (N)
7.Ha percibido olores molestos en el area
No
o Hidrocarburos
o Desechos sélidos
o Aguas negras
o Otros

Observaciones:
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